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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las siguientes instrucciones de seguridad para evitar lesiones personales y evitar
dafios al equipo y a otros dispositivos conectados.

El dispositivo debe utilizarse de conformidad con las leyes locales, las normativas de seguridad
eléctrica y las normativas de prevenciéon de incendios.

Utilice dnicamente la fuente de alimentacion suministrada o especificada por el fabricante. No
utilice nunca el equipo con una fuente de alimentacién no especificada.

Conecte firmemente el enchufe a la toma de corriente. No conecte varios dispositivos a un mismo
adaptador de corriente.

Apague el dispositivo antes de conectar y desconectar accesorios y periféricos.
El NVR no debe colocarse en un entorno polvoriento.

El NVR debe colocarse en un lugar cerrado con buena ventilacién y alejado de la luz solar, la lluvia
y el agua. Si el equipo entra accidentalmente en contacto con agua, desconecte inmediatamente
el cable de alimentacion y pongase en contacto con su distribuidor local.

El NVR incluye un disco duro que genera una gran cantidad de calor durante su funcionamiento.
No bloquee las rejillas de ventilacidn (en la parte superior, inferior y ambos laterales) que enfrian
el sistema durante el funcionamiento.

Nunca coloque el NVR en una ubicacién inestable. EI NVR podria caerse y provocar lesiones
personales graves o la muerte.

Mantenga la superficie del NVR limpia y seca. Utilice un pano suave para limpiar la carcasa exterior
del NVR y no utilice limpiadores en aerosol liquidos.

Si observa humo, olor o ruido procedente del NVR, apague inmediatamente el equipo, desconecte
el cable de alimentacion y pongase en contacto con su distribuidor local.

Este producto contiene una pila de botdn/moneda. Si se ingiere la pila, puede causar graves
guemaduras internas en tan solo 2 horas y provocar la muerte.

Si cree que se han podido ingerir pilas o que se han colocado dentro de alguna parte del cuerpo,
busque atencidon médica inmediata.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

No arroje la pila al fuego ni a un horno caliente, ni la aplaste o corte mecanicamente, ya que podria
provocar una explosion.

No deje la pila en un entorno con temperaturas extremadamente altas, ya que podria provocar
una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

No someta la pila a una presidon de aire extremadamente baja, ya que podria provocar una
explosidn o la fuga de liquido o gas inflamable.
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Capitulo 1. Descripcion general del producto

1.1. Panel frontal

*Todas las interfaces fisicas mostradas en las imagenes anteriores tienen Unicamente fines
ilustrativos. Las interfaces de su producto real pueden variar segun el modelo.

Elemento Descripcion
Encendido . . .
Indicador de fijo El dispositivo funciona correctamente.
1 estado de
alimentacion ] — - ] ] -
Apagado El dispositivo estd apagado o no recibe alimentacion.
Encendido . . .
Indicador de fijo El dispositivo esta correctamente conectado a la red.
2 estado de |Ia
interfaz LAN ] — -
Apagado El dispositivo estd desconectado de la red.
Encendido . . .
Indicador  de fijo El dispositivo esta correctamente conectado a la red.
3 estado de la
interfaz WAN ] — ]
Apagado El dispositivo esta desconectado de la red.
.. El disco duro funciona correctamente y no se estan leyendo
Verde fijo . -
ni escribiendo datos.
Indicador  de
4 estado del | Verde El disco duro funciona correctamente y se estadn leyendo o
disco duro parpadeante | escribiendo datos.
Apagado No se puede detectar el disco duro o este presenta un fallo.
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N.2 Elemento Estado Descripcion

Se utiliza para encender/apagar el sistema cuando el
Boton de dispositivo cuenta con una fuente de alimentaciéon
5 constante. Puede mantener pulsado el botén durante tres

espera . -
P segundos para apagar el dispositivo, y mantenerlo pulsado
durante 10 segundos para forzar su reinicio.
6 Interfaz USB Conectada a un dispositivo USB moévil o a un ratén.

1.2. Panel trasero

'nvno

autnorzod HIDIATINY

@ - &

iz - =2
o S
: - ey oo o=
AR O™ o™ o™ O™ ussa s VAN LA

-]

*Todas las interfaces fisicas mostradas en las imagenes anteriores tienen uUnicamente fines
ilustrativos. Las interfaces de su producto real pueden variar segun el modelo.

N.2 Elemento Descripcion

Entrada/salida
de audio

Conectada a un dispositivo analdgico de entrada/salida de audio.

Conectada a un dispositivo de almacenamiento externo. Se admite como

2 Interfaz eSATA , . .
maximo un disco duro.

3 Interfaz USB Conectada a un dispositivo USB mévil o a un ratdn.
4 Interfaz RS485 Conectada a un dispositivo estandar RS485, como un teclado.
5 Interfaz RS232 Utilizada para la depuracion y el mantenimiento del dispositivo.

6 LAN1/2 Interfaz de red Gigabit para la conexion de cables de red.

11
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N.2 Elemento Descripcion

7 HDMI-1 Interfaz de salida principal del dispositivo, compatible con resolucion 8K.
8 HDMI-2 Interfaz de salida secundaria del dispositivo, compatible con resolucién 4K.
9 HDMI-3 Interfaz de salida secundaria del dispositivo, compatible con resolucién 4K.

Interfaz de salida secundaria del dispositivo, compatible con resolucién

10 HDMI-4 1080P.
Interfaz de

11 | entrada de | conectada a dispositivos de entrada de alarma.
alarma

12 Interfaz de conectada a dispositivos de salida de alarma.

salida de alarma

Se utiliza para restaurar la configuracion de fabrica. Puede mantener

13 Botdn de | pulsado el botdn durante 10 segundos para que el sistema restaure
reinicio automaticamente la configuracion de fabrica; al mismo tiempo, el
zumbador sonara cuatro veces.
Interruptor de - . .
14 . P L Se utiliza para encender/apagar el dispositivo.
alimentacion
Terminal de .
15 Conectado al cable de puesta a tierra.

conexion a tierra

12
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1.3. Mando a distancia

Funciones

Gl
@@ E
@@

Teclas numéricas; pulse los nimeros del 1 al 9 para mostrar

DeOa9 directamente los canales del 1 al 9. Pulse rdpidamente una
combinacién de numeros para mostrar un canal superior a 9.
ALL Pulselo para cambiar el disefio de visualizacién de canales entre
varios modos de pantalla
Pulselo para mostrar la barra de tareas en la vista en directo;
MENU permite salir y volver a la pdgina anterior en el menu del
sistema.
MUTE Silencia o activa el volumen de salida de audio
La primera pulsacién muestra la barra de tareas en la vista en
SUBMENU | directo; la segunda pulsacidon muestra la barra de herramientas
rapida de la cdmara.
Desplazarse hacia arriba o hacia abajo; subir o bajar el volumen
AT de audio
Desplazarse hacia la izquierda o hacia la derecha; disminuir o
o aumentar el valor del parametro en el menu de configuracion
del sistema
SEL Para confirmar la seleccién o la configuracién
Botén de rebobinado. Pulselo para rebobinar rapidamente el
“ , . .
video a diferentes velocidades
Botén de avance. Pulselo para avanzar rapidamente el video a
o . .
- diferentes velocidades
¥ Botdn de reproduccién; accede al menu de busqueda
. Botdn de grabacion manual

13
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Boton Funciones

Detiene la grabacion manual o la reproduccidon de video;
oM manténgalo pulsado 3 segundos para restablecer la resolucion

de salida VGA/HDMI al valor predeterminado.

i Pulselo para pausar la reproduccién de video
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Capitulo 2. Instalacion y conexidn

2.1. Instalacion del disco duro

Segun el modelo de NVR que haya adquirido, el disco duro (HDD) puede estar incluido en el paquete
completo. Si no viene preinstalado, siga las instrucciones de instalacion de este manual de usuario.
Precaucion: NO instale ni desinstale el disco duro mientras el NVR esté encendido. (1) Instale la
palanca extractora del disco duro. Utilice tornillos para fijar el disco duro en la palanca extractora.
Puede distinguir el lado izquierdo del derecho segun las indicaciones de la palanca extractora.

'
(2) Abra el panel frontal. Presione los pestillos situados a ambos lados de la parte superior del panel
frontal y tire de este hacia afuera.

(3) Inserte el disco duro. Alinee el disco duro con la ranura e insértelo con cuidado y suavidad.

(4) Asegure el disco duro y cierre el panel frontal. Empuje el disco duro hasta oir un clic. Una vez
instalado el disco duro, cierre el panel frontal.

*Los procedimientos anteriores son solo de referencia. La operacién practica puede variar segtn el
modelo.

15



m’ Manual del usuario

PARTIZAN

2.2. Diagrama de conexion

keyboard
Analog Monitor o age .&3{5)5‘
i i ot AC power
audio output device )
Rs485 Alarm out device o‘.-,]
. "] device £ [
Analog audio input

Power switch

Debugging equipment USB device ; ; Grounding
Alarm input device

*El diagrama de conexion anterior tiene unicamente fines ilustrativos. Las interfaces de su producto
real pueden variar segun el modelo.

2.3. Conexion de la fuente de alimentacion

Precaucidn: Utilice unicamente la fuente de alimentacidn suministrada o especificada por el
fabricante. Pdngase en contacto con su distribuidor local si detecta algiin problema con la fuente de

alimentacion.
g )
md ||\ O O
0@

48V-— J

\

Wall outlet

Power adapter

Es posible que deba pulsar el interruptor de alimentacién para encender el NVR si su NVR cuenta con
un interruptor de alimentacién en el panel trasero.

OFF ON

16
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Capitulo 3. Operaciones comunes

3.1. Uso del raton suministrado

A. Botdn izquierdo Clic para seleccionar opciones de menu.
e Durante la visualizacion en directo en pantalla dividida, haga doble clic en un canal para verlo en

e pantalla completa. Vuelva a hacer doble clic en el canal para regresar a la visualizacién en pantalla
dividida. Haga clic en un canal en la pantalla de visualizaciéon en directo para abrir la barra de
herramientas rdpida de la cdmara.

e Haga clic y mantenga pulsado para arrastrar controles deslizantes y escalas en el modo de menu

B. Botén derecho Haga clic una vez para abrir la barra de tareas en la pantalla de visualizacion en
directo. Consulte la barra de tareas en 4.2.2 Barra de tareas.

e En los menus, haga clic para retroceder / cerrar los menus.

e C. Rueda de desplazamiento En los menus, desplacese para moverse hacia arriba / abajo por el
contenido del menu.

e Al posicionarse sobre la rueda de control de volumen, desplacese para subir / bajar el volumen del
sistema.

3.2. Uso del teclado virtual

El teclado virtual aparecera automaticamente en la pantalla cuando necesite introducir datos, como
una contrasefia, el nombre de una camara, etc.

Haga clic para alternar el teclado entre mayusculas y mas signos de puntuacion

17
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Click to toggle the keyboard to upper case and more punctuations
S

Click to delete a character

Click to finish

Move the cursor to right

Move the cursor to left

3.3. Contraseina

La correcta configuracion de todas las contrasefias y demas ajustes de seguridad es responsabilidad
del instalador y/o del usuario final.

3.3.1. Generacion de contrasena

La primera vez que ejecute el NVR, deberd establecer de inmediato su propia contrasefia para
proteger su privacidad. Asegurese de anotar su nombre de usuario y contrasena y guardelos en un
lugar seguro.

Device ID (000000)

New Admin Name
Password Strength Medium

New Admin Password eeessseee

Confirm Password eeccsnee

Unlock Pattern Enable Enable

Idioma: Elija un idioma de OSD disponible

ID del dispositivo: Introduzca el ID del dispositivo entre paréntesis. El ID predeterminado es
000000. Consulte mas informacion sobre el ID del dispositivo en 5.7.1. General.

Nueva contrasena de administrador: Para establecer su propia contrasena. La contrasefa debe
tener entre 8 y 16 caracteres y combinar al menos 2 tipos distintos de caracteres entre mayusculas,
minusculas, digitos numéricos y simbolos especiales.

Confirmar contraseia: Introduzca la contrasefia de nuevo. Patrén de desbloqueo: seleccione
Activar para dibujar su patrén de desbloqueo.

18
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Haga clic en Aplicar para confirmar sus ajustes. El sistema le solicitard configurar las preguntas de
recuperacién de contrasefia por si la olvida.

Set Unlock Pattern

Marque la casilla de Configuracién de preguntas de seguridad y, a continuacion, elija 3 preguntas
e introduzca su respuesta a cada una. Si marca la casilla de Certificado de autorizacién, debera
hacer clic en el botdn Exportar para guardar una clave secreta en su unidad flash USB. Esto le
ayudara a restablecer la contrasefia con la clave secreta en el futuro.

Supercddigo: Es un método de respaldo para restablecer su contrasefia. Si activa esta funcidn, el
distribuidor autorizado podrd generar un supercédigo temporal y de duracién limitada. Este le
permitira iniciar sesién en el sistema y crear una nueva contraseia. No obstante, por motivos de
seguridad no se recomienda activar el supercédigo.

RecoverPwdDialog

Your father's name?

Your mother’s name?

Your head teacher's name in senior high school?

Export

Cancel

3.3.2. Restablecer contrasena

Si olvida su contrasefia, no podrd iniciar sesidon en el sistema. Restablézcala con uno de los
siguientes métodos:

3.3.2.1. Restablecer con preguntas de recuperacion de contraseia

Si habia habilitado las preguntas de recuperacidon de contrasefia en 3.3.1. Generacidn de
contrasefia, podrd restablecer su contraseiia mediante preguntas de seguridad. 1. Haga clicen
el botdn Olvidé mi contrasefia en la ventana de inicio de sesién.
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Unlock

Current User: admin

Device ID 000000 (000000)

Password

Forgot Password Unlock Cancel

2. Elija Verificacidon de pregunta de seguridad. Introduzca la respuesta a cada pregunta vy, a
continuacion, introduzca la nueva contrasefia. Haga clic en Aceptar para activar la nueva
contrasefa.

RecoverPwdAuthDialog

Verification Mode Security Question Verification
Security Question 1

Answer

Security Question 2

Answer

Security Question 3

Answer

Password

Password Strength

Confirm

3.3.2.2. Restablecer con clave secreta

Si habia exportado la clave secreta en 3.3.1. Generacién de contrasefia, podra restablecer su
contrasefia con dicha clave secreta. 1. Haga clic en el botén Olvidé mi contrasefia en la ventana
de inicio de sesion.

Unlock

Current User: admin

Device ID 000000 (000000)

Password

Forgot Password Unlock Cancel
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2. Elija Certificado de autorizacién. Haga clic en el botdn Importar para cargar la clave secreta
desde su unidad flash USB y, a continuacién, introduzca la nueva contraseia. Haga clic en
Aceptar para activar la nueva contrasefa.

RecoverPwdAuthDialog

Verification Mode Certificate of authorization

Certificate of authorization Import

Password
Password Strength

Confirm

Cancel

3.3.2.3. Restablecer con supercodigo

Si habia activado el supercédigo en 3.3.1. Generacidon de contrasefia, podra restablecer su
contrasefia con dicho supercddigo. 1. Haga clic en el botén Olvidé mi contraseiia en la ventana
de inicio de sesién.

Current User: admin

Device ID 000000 (000000)

Password

Forgot Password Unlock Cancel

2. Elija Supercédigo. 3. Facilite la fecha y la direccion MAC al distribuidor autorizado. 4.
Introduzca el supercédigo proporcionado por el distribuidor autorizado y, a continuacion,
introduzca la nueva contrasefia. Haga clic en Aceptar para activar la nueva contrasefia.
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RecoverPwdAuthDialog

Verification Mode Super code

Super code

Password
Password Strength

Confirm

Cancel

3.3.2.4. Restablecimiento fisico

Si no puede restablecer la contrasefia con ninguno de los métodos A, B o C, puede intentar
restablecer fisicamente su NVR si dispone de un botdn de reinicio en el panel trasero.

7
#

e-SATA
7 Sl POE PORTS ]

® [ 1@ [ ———=mm

HDMI o LAN 8 6 4

Mantenga pulsado el botdn durante 10 segundos con un pequeio alfiler hasta que el NVR
emita un pitido.

Nota: El restablecimiento fisico no solo restablecera la contrasefia, sino que también cargara
todos los ajustes del sistema a sus valores predeterminados. Se perderdn sus ajustes
personalizados.
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Capitulo 4. Inicio del NVR

4.1. Asistente de inicio

La primera vez que ejecute este NVR, es posible que deba configurar el Asistente de inicio, que le
ayudara a configurar el sistema y hacer que su NVR funcione correctamente y con rapidez.

Start Wizard

| -

Inicie sesidn en el sistema y haga clic en el Asistente de inicio para continuar al siguiente paso.
4.1.1. Configuracion de red

Si se conecta a un router que permite usar DHCP, marque la casilla DHCP. El router asignara
automaticamente todos los parametros de red a su NVR. De lo contrario, la red debe direccionarse
manualmente con los siguientes pardmetros:

Direccion IP: La direccion IP identifica al NVR en Ia

Network

Local Connection
DHCP
IP Address
Subnet Mask
Gateway

IPv6 Address

IPv6 Gateway

DNS

DNS1

DNS2

red. Consta de cuatro grupos de numeros entre 0 y 255, separados por puntos. Por ejemplo,
«192.168.001.100».

23



,. Manual del usuario

PARTIZAN

Mascara de subred: La mdscara de subred es un pardmetro de red que define un rango de
direcciones IP que se pueden usar en una red. Si la direccién IP es como la calle donde vive, la
mascara de subred seria como el barrio. La direccidon de subred también consta de cuatro grupos
de numeros separados por puntos. Por ejemplo, «255.255.000.000».

Puerta de enlace: Esta direccion permite al NVR acceder a Internet. El formato de la direccién de
puerta de enlace es el mismo que el de la direccion IP. Por ejemplo, «192.168.001.001». Direccidn
IPv6: Introduzca la direccién IPv6 proporcionada por su proveedor de servicios de Internet.

DNS1/DNS2: DNS1 es el servidor DNS principal y DNS2 es un servidor DNS de respaldo.
Normalmente, basta con introducir la direccion del servidor DNS1.

Puerto

Service Protocol Internal Port External Port UPNP Status Mapil

Http/Https/RTSP TCP 00080 Inactive

Client TCP 09000 Inactive

http/https/rtsp: Este es el puerto que utilizara para iniciar sesién de forma remota en el NVR (por
ejemplo, mediante el Cliente web), o mediante el cual el NVR podra transmitir streaming en tiempo
real a otro dispositivo (por ejemplo, mediante un reproductor multimedia de streaming). ONVIF
también utiliza el mismo puerto. Si el puerto predeterminado 80 ya estd siendo usado por otra
aplicaciéon, cdmbielo.

Cliente: Este es el puerto que el NVR utilizara para enviar informacién (por ejemplo, mediante la
aplicacion movil). Si el puerto predeterminado 9000 ya esta siendo usado por otras aplicaciones,
cambielo.

Protocol Internal Port External Port UPNP Status Maping Strategy UPNP

00080 Inactive Auto

TCP 09000 Inactive Auto

Puerto interno: Utilizado principalmente para la conexion LAN.
Puerto externo: Utilizado principalmente para la conexion WAN/Internet.

UPnP: Si desea iniciar sesiéon de forma remota en el NVR con el Cliente web a través de un
router/LAN diferente, debera completar la redireccidn de puertos en su router. Active esta opcion
si su router es compatible con UPnP. En ese caso, no necesitara configurar manualmente la
redireccion de puertos en su router. Si su router no admite UPnP, asegurese de completar
manualmente la redireccidon de puertos en su router.
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Estrategia de asignacion: Si desea que el puerto se distribuya aleatoriamente mediante el servidor
UPnP del router, elija Auto; si desea redirigir el puerto manualmente, elija Manual.

PPPoOE: Es un protocolo que permite al NVR conectarse a la red directamente mediante un médem
DSL. Marque la casilla Activar PPPoE vy, a continuacién, introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia de PPPoE proporcionados por su proveedor de servicios de Internet.

PPPoE
Enable PPPOE
User

Password

4.1.2. Fecha/Hora

Este menu le permite configurar la fecha, la hora, el formato de fecha, el formato de hora, la zona
horaria, el NTP y el horario de verano. Fecha/Hora: Haga clic en el icono del calendario para
establecer la fecha actual del sistema.

Date/Time

DST
Date 04/15/2021
Time 11:28:21

Date Format MM/DD/YYYY

Time Format 24Hour

Time Zone GMT+08:00

Fecha: Haga clic en el icono del calendario para establecer la fecha del sistema.
Hora: Edite la hora del sistema.

Formato de fecha: Elija en el menu desplegable el formato de fecha preferido.
Formato de hora: Elija el formato de hora entre 24 horas y 12 horas.

Zona horaria: Elija su zona horaria.

NTP: NTP significa Protocolo de tiempo de red. Esta funcidon le permite sincronizar
automaticamente la fecha y la hora del NVR a través de Internet. Por lo tanto, el NVR debe estar
conectado a Internet. Marque la casilla «<NTP» y seleccione el servidor NTP.
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Date/Time

pool.ntp.org

Update Now

Date and Time
Enable DST
Tim et
DST Mode
Start Time The 2nd v 02:00:00

v 02:00:00

End Time Nov The 1st

Activar horario de verano: Marque para activarlo si en su region se aplica el horario de verano
Desfase horario: Seleccione la cantidad de tiempo de desfase para el horario de verano

Modo de horario de verano: Elija configurar el horario de verano por semanas o por dias. Hora de
inicio/Hora de finalizacion: Establezca la hora de inicio y finalizacion del horario de verano
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4.1.3. Camara IP
Anada cdmaras IP al NVR en esta seccion.
4.1.3.1. Conectar una camara IP a los puertos PoE del NVR

Las cdmaras IP se conectaran automaticamente si estan conectadas a los puertos PoE del panel
trasero. Las cdmaras en linea se mostraran en la parte derecha de la ventana.

IP Address/Hostname lf the camera iS failed tO Edit State I[P Address/Hosiname
connected, the state will be
displayed with a grey icon.

If the camera is successfully
connected, the state will be
displayed with a green icon.

Previous Cancel

Haga clic en el icono gris; aparecerd un mensaje indicando el motivo del error. Si muestra
«iError de nombre de usuario o contrasefia!», haga clic en el icono de edicién e introduzca el
nombre de usuario y la contrasena correctos de la cdmara.

Channel Edit State IP Address/Hostname

Edit Connection Information

10.10.25.152 Channel

Switch Mod
10.10.25.153 witch Mode

POE Mode

Alias CH2

IP Address/Hostname 10.10.25.152
Subnet Mask

Port

Protocol Private
User name or password error |
User Name admin

Password CLLLL

Cancel
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IP Camera

4.1.3.2. Ahadir una camara IP al NVR PoE desde la LAN

Si desea anadir una cdmara IP al NVR PoE desde la LAN, asegurese de que su NVR esté bien
conectado a la LAN y de que la cdmara IP que desea anadir esté en el mismo segmento de red
que su NVR. En el canal que desea aiadir, haga clic en la flecha desplegable junto a Modo de
conmutacién para seleccionar Manual. 1. Haga clic en el icono de edicion y haga clic en OK
para guardar.

Edit Connection Information

2. Haga clic en el botén Buscar en la esquina inferior izquierda de la ventana; se mostraran
todas las camaras disponibles en la LAN. Seleccione la cdmara que desea anadir y luego haga
clic en el icono de afiadir. En la lista de canales, haga clic en el botdn Buscar; se mostraran
todas las camaras disponibles en la LAN. Haga clic en el icono Anadir para la cdmara que desea
afadir. 3. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa de la camara, y luego haga clic en
el botdn Afadir para completar el proceso.

Add IP Camera X

IP Address/Hostname Port Manufacturer Active state Device Type MAC Address
e Port Manufact [, ELLT Edit State IP A 192,168 5111 9000 None IP CAMERA 00-23-63-81-4E-11
CH1
CH2
CH3
CH4
CHS

CH6

Previous ex Cancel Search Default Password Cancel
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4.1.3.3. Anadir una camara IP al NVR PoE desde Internet

Si desea afadir una cdmara IP al NVR PoE desde Internet, asegurese de que su NVR esté bien
conectado a Internet. En el canal que desea afadir, haga clic en la flecha desplegable junto a
Modo de conmutacion para seleccionar Manual. 1. Haga clic en el icono de edicidn y haga clic
en OK para guardar.

Edit Connection Information

2. Haga clic en el icono Afiadir en la lista de canales.

IP Camera

stname Port Manufact Channel Edit State IP Addres
105 9000 CH1 10.10
CH2 10.10
CH3
CH4
CH5
CH6
CH7

CH8

Search

Previous Cancel

Introduzca la direccion IP de Internet, el puerto, el protocolo, el nombre de usuario vy la
contrasefa de la camara IP. Haga clic en el botdn Afladir para completar el proceso. 3.
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IP Address/Hostname  |222 87.42.87
Alias CH5

Port 9000
Protocol Private

User Name admin

Password seeee

Search Default Password

4.1.3.4. Anadir una camara IP a un NVR sin PoE

Para un NVR sin PoE, deberd afiadir las camaras IP manualmente desde la LAN y/o Internet.
Consulte 4.1.3.2. Afiadir una camara IP al NVR PoE desde la LAN y 4.1.3.3. Afladir una camara
IP al NVR PoE desde Internet.
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4.1.4 Disco

El disco duro debe formatearse si se instala por primera vez en el NVR. Seleccione el disco duro y
haga clic en el botén Formatear HDD para formatearlo.

Wizard

No. v Siot No Serial No. Model Firmware
{ HDD1 WD-WCAV93VZORHX WDC WD5000AVDS-73U7B1 01.00A01

2 HDD2 Z52B8EAG ST2000VX008-2E3164 CV12

Overwrite  Auto Format HDD Add NetHDD

Previous \ | Cancel

Sobrescribir: Esto indica a su NVR que sobrescriba los archivos de video mas antiguos a medida
qgue el disco duro se llena. También tiene la opcién de seleccionar el nimero de dias que se
conservaran las grabaciones antes de que se sobrescriban. Por ejemplo, si elige la opcién 7 dias,
solo se conservardn en el HDD las grabaciones de los ultimos 7 dias. Para evitar sobrescribir
cualquier grabacion antigua, seleccione DESACTIVADO. Si ha configurado esta funcién como
Desactivado, revise periddicamente el estado del HDD para asegurarse de que no esté lleno. La
grabacion se detendra si el HDD estd lleno. Recomendamos dejar la seleccion Automatico, ya que
evita que su NVR se quede sin espacio de almacenamiento.

Anadir disco NAS: Para anadir su disco NAS.

Grabar en e-SATA: Si su NVR incluye un puerto e-SATA en el panel trasero, puede activar la
grabacidn de video en el disco duro e-SATA. Esta funcidn solo estd disponible cuando su disco duro
e-SATA ya esta conectado al NVR.
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4.1.5. Resolucion

Elija una resolucién de salida que coincida con su monitor. El NVR admite ajustar automaticamente
la resolucidon de salida para adaptarse a la mejor resolucion de su monitor durante el arranque del
sistema.

Resolution

Output Resolution  4K(3840x2160)

Apply

Si se conecta a un monitor HDMI 4K, puede elegir una resolucién maxima de 4K (3840x2160). Si
conecta un monitor VGA, no elija una resolucién superior a 1080P (1920x1080).

4.1.6. Movil

Si su NVR incluye un ID P2P, puede escanear el codigo QR con su aplicacidn movil para visualizar el
NVR de forma remota.

Mobile

P2P ID

P2P ID TR111A

Local Connection

IP Address 172.16.3.90

Subnet Mask 255.255.255.0

Port

Http/Https/RTSP 13181

Client 9000

32



,. Manual del usuario

PARTIZAN

4.1.7. Resumen

Puede marcar la informacién resumen del sistema que haya configurado en el asistente de inicio y
finalizar el asistente. Marque «No mostrar el asistente después de iniciar» si no desea que se
muestre el Asistente de inicio tras el arranque del sistema. Haga clic en el botdn Finalizar para
guardar vy salir.

Summary

System
Resolution 1080P(1920x1080)
Date/Time 05/12/2022 09:00:04, GMT+08:00
NTP OFF
Network
DHCP OFF
IP Address 172.16.3.90

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 172.16.3.1

DNS1 192.168.5.1

DNS2 88838

PPPOE OFF

Don't show the Wizard after start

Previous Finish
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4.2. Descripcion general de la pantalla de visualizacion en directo

Channel No. Status Icons Alarm Notification Panel

?09 37 11 \\ 05’12/2022 09:37 y
IA’ < vz % (Ml |ll1h !ﬁ

lllllllllIIIIIIIIIIIIIIIII"

Channel Abnormal Message

Task Bar Status Bar

4.2.1. Definiciones de los iconos y mensajes en pantalla

Iconos de estado

Icono Significado

O La camara se estd grabando actualmente

xR Se estd produciendo una alarma de movimiento

S Se estd produciendo una alarma inteligente o de IA
& Se estd activando el dispositivo externo de alarma E/S
ol Se esta activando la alarma PIR

Iconos de error del HDD

Significado

<) EI HDD est4 desinstalado o tiene un error
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El HDD no esta formateado

1O,

2 I

L

Mensaje de canal anémalo

Sin cdmara

iError al conectar con la
camara, compruebe la
conexion de red!

iError de nombre de
usuario o contrasefial

Recursos insuficientes

iAncho de banda
insuficiente para esta
camara!

El HDD esta lleno

El HDD es de solo lectura

Significado

No se ha afiadido ninguna cdmara a este canal. Puede hacer clic
en el icono de aifadir + para afiadir una nueva cdmara.

La camara afadida esta desconectada o ha perdido la conexion.
Compruebe el estado de funcionamiento de la cdmara o la
conexiéon de red. Puede hacer clic en el icono de edicién para
comprobar el estado de la cdmara.

Nombre de usuario o contrasefia de la cdmara incorrectos. Haga
clic en el icono de edicién para modificarlos.

No hay suficientes recursos del sistema para decodificar las
imagenes de la cdmara; intente cambiar las cdmaras al modo de
subflujo. Si hay 2 o mds cdmaras utilizando decodificacidon
MIPEG, solo se puede codificar 1 cdmara a la vez.

La cdmara no puede conectarse porque la tasa de bits total de
todas las cdmaras conectadas supera el limite de ancho de banda
del NVR.

4.2.2. Barra de herramientas rapida de la camara

En la visualizacién en directo, haga clic con el botdn izquierdo del ratén en una camara conectada

para mostrar la barra de herramientas rapida de la camara.

BEEOQACE QN

¢ & @l
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Significado

Haga clic para grabar manualmente el canal de inmediato. Si la grabacién manual estd
en curso, el icono aparecerd en color rojo. Haga clic una vez mas para detener la
grabacién manual.

Haga clic para guardar una instantdnea de la imagen actual de la cdmara. La Captura
manual debe estar activada para usar esta funcién. Para mas detalles sobre cémo
activar la Captura manual, consulte 5.2.3.1 Captura.

Haga clic para reproducir los ultimos 5 minutos de grabacion de este canal

Haga clic para acceder al panel de control PTZ; Haga clic para controlar el zoom y el
enfoque del objetivo varifocal motorizado

Haga clic para acercar el canal. Desplace la rueda del raton para acercar o alejar la
imagen.

Haga clic para ajustar el color de la imagen del canal.

Para alternar la transmision de video en directo entre HD y SD. HD son imagenes del
flujo principal, SD son imagenes del subflujo.

Haga clic en este botén para acceder al modo ojo de pez. Para usar este botdn, se
requiere compatibilidad del dispositivo y debe estar conectada previamente una
camara ojo de pez.

Haga clic para iniciar la comunicacién de voz bidireccional

Si su cdmara tiene luces LED blancas, haga clic en este botdn para encenderlas o
apagarlas.

Si su cdmara tiene un altavoz integrado, haga clic en este botén para activar o
desactivar el sonido de alarma.

Si su camara tiene luces LED de advertencia, haga clic en este botdn para encenderlas
o apagarlas.

Botén de etiqueta. Permite realizar busquedas rapidas afiadiendo una etiqueta en la
visualizacién en directo. Mas informacidn en 7.5 Busqueda por etiqueta.
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m Significado

Estadisticas de IA. Coloque el ratén sobre el icono para ver las estadisticas de IA
cuando la funcion de IA esté activada en su NVR.

4.2.3. Barra de tareas

En la barra de tareas, puede acceder al menu del sistema, iniciar la reproducciéon y cambiar la
visualizacién en directo, etc.

R A @ . O &=

o= . Haga clic para abrir el Menu de inicio
ii iliﬁil Haga clic para mostrar 4/9/12/16 canales en la pantalla de visualizacién en
directo
20l25136 Haga clic para mostrar 20/25/36 canales en la pantalla de visualizacion en
directo

T Haga clic para elegir mas disefios de visualizacién en la pantalla de

e s =
1 visualizacién en directo
¥ Haga clic para comenzar a ver los canales en secuencia. Puede configurar el
~ modo de visualizacion secuencial en 5.8.1.4 Configuracién de salida.
Reproduccién rapida. Puede optar por reproducir la grabaciéon de todos los
Ty canales desde el inicio del dia, o bien reproducir los ultimos 5 segundos, 10
— segundos, 30 segundos, 1 minuto o 5 minutos haciendo clic en el botdén
triangular.
I:Gl)) Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio
HD3 Haga clic para alternar la resolucion de la imagen de visualizacion en directo
Lsp de todos los canales entre flujo principal y subflujo.
813 Haga clic para alternar la escala de imagen de todos los canales entre original
Lo y estirada.
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Icono Significado

Haga clic para alternar entre visualizacién en tiempo real, equilibrada o fluida.
@3 Afecta a la calidad del video en directo al modificar la tasa de bits y la velocidad
de fotogramas.

l—_l-_-l Haga clic en este botdn para restaurar las posiciones desordenadas de los
O canales.
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4.2.4. Barra de estado

En la barra de estado, puede comprobar el estado de la conexidn de red, activar/desactivar las
luces LED blancas y el sonido de alarma, iniciar y detener la grabacién manual, consultar la
informacién del sistema, y desactivar el ratén y la hora del sistema.

N ® CL 02/14/2023 15:41:42

-
i/ El estado del ventilador es normal - el estado del ventilador es normal
:‘ El estado del ventilador es normal - el estado del ventilador es andmalo

--- ; La red esta desconectada.

I;I La red estd conectada pero fuera de linea.

@ La red esta bien conectada.

V . . . 7
El dispositivo esta en estado armado.
o El dispositivo esta en estado desarmado.

Para activar o desactivar todas las luces LED blancas y el sonido de alarma de
las cdmaras disponibles.

>

Para gestionar la grabacidon manual y la salida de alarma de relé manual

Para ver la informacioén del sistema, la informacion de canales, la informacion
de grabacion y el estado de la red.

El dispositivo estd conectado mediante USB WiFi y se ha reconocido
correctamente. Puede acceder a Internet a través de WiFi. Para mas
informacidn, consulte la seccién 5.5.1.4.

m ©

|:| Haga clic en este botdn para alternar el ratdon entre la pantalla principal y la
o secundaria. Para usar este botdn, se requiere compatibilidad del dispositivo.
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4.2.5. Menu de inicio

Con el Menu de inicio, puede cambiar de usuario, buscar y reproducir, acceder al menu de
configuracion del sistema, bloquear y desbloquear la pantalla, apagar, reiniciar y cerrar sesion del

sistema.
& Para cambiar de wusuario. Para activar el modo
. multiusuario, consulte 5.7.2. Multiusuario.
& admin
{T:l Busqueda y reproduccion. Mds informacion en el
Search

Capitulo 7. Bisqueda, reproduccion y copia de seguridad.

Setup . ., . P L.
is} Configuracion del sistema NVR. Mas informacién en el

Capitulo 5. Configuracion del sistema

Lock Screen
P:| 15 Bloquear y desbloquear pantalla.

Shutdown

i I ) Apagar, reiniciar y cerrar sesion del sistema.

Desbloquear y bloquear pantalla: La pantalla se bloqueara automaticamente para proteger contra
operaciones OSD no autorizadas mientras el NVR no esté en funcionamiento de menu, si ha
configurado un tiempo de espera de menu en 5.7.1.1 Configuracién general del sistema. Si es
necesario, también puede bloquear manualmente la operacién de la pantalla. Vaya al Menu de
inicio y luego haga clic en el icono Bloquear pantalla para bloquear el sistema de inmediato. Si el
sistema esta bloqueado, puede hacer clic en el icono Desbloquear para desbloquearlo y continuar
con la operacion. Apagar: Haga clic en el botdn Apagar del Menu de inicio; podra apagar, reiniciar
o cerrar sesiéon del NVR. Haga clic en el botdn Aceptar; el sistema le pedira que introduzca la
contrasefia de usuario para autenticarse.
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4.2.6. Camara ojo de pez

Tras afadir una camara ojo de pez al dispositivo y que este se conecte, el icono de operacion de
ojo de pez se muestra en el menu contextual del drea de canal de vista previa y en el menu de
reproduccién. Puede hacer clic en el botdn circular para abrir la pagina de operaciéon del modo ojo
de pez.

En la pagina de operacion del modo ojo de pez, haga clic en el botdn de la barra de herramientas
inferior para abrir el menu de configuracion del modo de instalacién de la cdmara ojo de pez. A
continuacion, seleccione el modo segun la instalacion real y guarde la configuracién para que surta
efecto.
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Una vez configurado el modo de instalacion de ojo de pez correspondiente, los modos de
visualizacién compatibles con el modo de instalacidon seleccionado se muestran en la barra de
herramientas inferior. Puede cambiar entre modos segun sea necesario, asi como arrastrar y hacer

zoom en la pantalla.
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4.2.7. Panel de notificaciones de alarma

El Panel de notificaciones de alarma muestra miniaturas de
los eventos de alarma que se han producido. Los eventos
estan codificados por colores segun el tipo de evento. Use
la rueda del ratéon para desplazarse hacia arriba y hacia
abajo (coloque primero el cursor sobre el panel de
notificaciones). Haga clic en el botén de reproduccién
junto a la miniatura o sobre ella para reproducir el evento.

1. Haga clic para mostrar el panel de notificaciones en todo
momento.

2. Haga clic para ocultar el panel de notificaciones.

3. Haga clic para mostrar la informacion de estadisticas de
IA.

4. Haga clic para mostrar las funciones de Filtro y
Estadisticas (que se muestran a continuacion).

Use la funcién de Filtro para personalizar qué alertas y qué
camara apareceran en el panel de notificaciones. También
puede personalizar la duracién y los canales que desea
mostrar en las estadisticas de IA.

atisti

% Show All Alarm

W [¥ LCD [Human-Al ]

Time | 1 Day [
W EFR (A

§% Channel

1 2 3 45 050 (8 b7 18 191 10; (14 12 (13 14 15 18
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

¥ Channel
12 3 4|5 6 78 910111211314 15 16
17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
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Capitulo 5. Configuracion del sistema

Puede configurar el NVR para Canal, Grabaciéon, Alarma, Red, Dispositivo, Sistema, IA y Escenario IA
desde Menu de inicio - Configuracién.

Channel

hanne

288

Storage Al Scenario

5.1. Canal

En esta seccidn, puede gestionar la conexién de la cdmara, la visualizacidn en directo, la imagen de la
camara, la configuracion PTZ, la cobertura de video, la configuracion de movimiento y mucho mas.

© Setup
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5.1.1. Canal

Puede afiadir y eliminar cdmaras IP en este menu. Si su NVR incluye puertos PoE, puede consultar
aqui el consumo de energia PoE.

5.1.1.1. Canales IP

Para anadir o eliminar camaras IP aqui. Si su NVR incluye puertos PoE, vaya a 5.1.1.1.1
Conexién NVR PoE; si su NVR no incluye puerto PoE, vaya a 5.1.1.1.1.2. Conectar camaras
externas desde LAN o Internet.

5.1.1.1.1. Conexion NVR PoE

En el NVR PoE, se permite conectar las cdmaras IP a través de los puertos PoE internos y/o
del puerto LAN (WAN) externo. PoE no solo suministra alimentacién a través de Ethernet,
sino que también admite la conexién plug & play para las cdmaras IP.

Nota: No se recomienda conectar mas de 1 cdmara al puerto PoE a través de un switch o
router. A cada puerto PoE solo se puede conectar una cdmara IP.

| Switch Mode v POE Mode v Edit State IP Addres ostname fask Port Manufacturer

Auto Assign IP to Camera(s) Default Password Import IPC from File Export IPC Info to File

Total Band Width:64(
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Modo de conmutacién: El modo automatico admite la conexion plug & play a través del
puerto PoE. Si desea anadir cdmaras manualmente, haga clic en el icono de edicién y
cambie el modo a Manual, o haga clic en la flecha desplegable para cambiar todos los
canales al modo Automatico o Manual.

Modo PoE: Con el modo automadtico, el ancho de banda maximo esta limitado a 100 Mbps.
Con el modo ePoE, el ancho de banda maximo esta limitado a 10 Mbps y la distancia de
transmisién PoE se amplia hasta 200 metros con un cable RJ45 de categoria CAT 5E o
superior. Si tiene problemas de conexién con el modo automatico cuando la cdmara IP se
alimenta por PoE a través de un cable RJ45 de mas de 100 metros, cambie al modo ePoE
para lograr una conexidn estable. Si el video se congela en modo ePoE, intente reducir la
tasa de bits de codificacion.

Editar: Para editar el modo de conmutaciéon, el modo PoE, los pardmetros de red, el
nombre de usuario y la contrasefia de cada camara.

Estado: Muestra el estado de conexion de la cdmara.

Edit Connection Information

Channel

Switch Mode

POE Mode

Alias

IP Address/Hostname
Subnet Mask

Port

Protocol

User Name

Password

Cancel

Channel Switch Mode v POE Mode v Edit State IP Address/Hostname  Subnet Mask Port

CH1

CH2

CH3

CH4

Auto If the camera is failed to 40200 et P 5.0.0 9000
connected, the state will be iithe cameralissuccessiullyll =~ .

Auto displayed with a grey icon. connected, the statewillibe>°-255:0.0 9000

Auto — displayed With S greenicon > 55 255 0.0 9000

Auto Auto 10.10.25.154 9988
Haga clic en el icono; aparecera un mensaje indicando el motivo del error.

Si el motivo del error es «Error de nombre de usuario o contraseiia», significa que el
nombre de usuario y la contrasefia de la cdmara son diferentes de los predeterminados.
Haga clic en el icono de edicién e introduzca el nombre de usuario y la contrasefia
correctos. Si el motivo del error es «Error al conectar con la cdmara, compruebe la
conexién de red», significa que el parametro de red puede ser incorrecto o el protocolo
Onvif incompatible. Haga clic en el icono de edicién y corrija el pardmetro de red.
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Channel Edit State IP Address/Hostname
CH1 ; 10.10.25.151
CH2 10.10.25.152
CH3 10.10.25.153 Failed to connect to camera, please check the

CH4 10.10.25.154 network connection !

User name or password error | 10.10.25.152

10.10.25.1563

10.10.25.154

Asignar IP automaticamente a la(s) camara(s): Si la cdmara que desea afiadir
manualmente no estad en el mismo segmento de red, es posible que no se pueda afiadir.
Puede usar esta funcion para cambiar la direccién IP de la(s) cdmara(s).

Contraseiia predeterminada: Para configurar el nombre de usuario y la contraseina
predeterminados de las conexiones con protocolo Private, Onvif y RTSP. La contrasefia
predeterminada es «kadmin». Tenga en cuenta que, si el nombre de usuario y la contraseiia
de la cdmara afiadida no coinciden con los valores predeterminados, es posible que deba
introducirlos cada vez que el NVR se reinicie.

Set The Protocol Default Password

Protocol User Name Password

Private admin sscesl

Onvif admin nAh LA

RTSP admin eecoe

Default & Cancel

Mostrar contrasena: Marque para mostrar la contrasena de la cdmara IP conectada en la
lista de canales.
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dit State Password IP Address/Hostname Subne
admin123. 10.10.25.151
admin@123 10.10.25.152
admin123. 10.10.25.153

admin 10.10.25.154

Importar IPC desde archivo: Haga clic en este botén para importar informacion de
camaras IP. Permite afiadir cdmaras IP por lotes a un canal especifico importando un
archivo CSV almacenado en un dispositivo de almacenamiento externo. Si ya se han
afladido cdmaras IP al canal, tras la importacion, la nueva informacidon importada
sobrescribird la informacién anterior. También puede modificar manualmente los
parametros de conexion de las camaras IP en la lista de informacién importada.

Exportar info de IPC a archivo: Haga clic en este botdn para exportar informacion de
camaras IP. Permite exportar la informacion de canales del NVR con camaras IP afiadidas
en formato de archivo CSV a un dispositivo de almacenamiento externo.

5.1.1.1.1.1. Pasos para conectar camaras PoE plug & play
1. Mantenga la configuracién predeterminada.

2. Cambie el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados para que coincidan
con los de las camaras.

3. Asegurese de que su cdmara IP ya esté configurada con una direccion IP DHCP. Si su
camara estd configurada con una direccién IP estatica diferente del segmento de
direccién IP dentro del router PoE, su camara IP no podrd conectarse. Consulte mas
en 5.5.1.1 Red - General.

4. Conecte su camara IP al puerto PoE del panel trasero.

5. La cdmara se conectara y se mostrard en la lista de cdmaras tras su inicio.
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Edit Connection Information

Channel

Switch Mode Auto

POE Mode Auto

Alias CH3

IP Address/Hostname  10.10.25.153
Subnet Mask 255.255.000.000
Port 80

Protocol Private

User Name admin

Password ‘oooooooo.

@: s -
q w

5.1.1.1.1.2. Conectar camaras externas desde LAN o Internet

Si desea conectarse a una camara IP desde la LAN o Internet, asegurese de que su NVR
esté correctamente conectado a la LAN y/o a Internet. Si su NVR incluye puertos PoE,
primero deberd cambiar el modo de conmutacién PoE a manual. Si desea configurar
manualmente todos los canales, haga clic en la flecha desplegable junto a Modo de
conmutacién y seleccione «Manual».

Switch Mode Tt POF Mode v

Auto Manual

Auto Auto

Si desea afiadir un canal individual manualmente, haga clic en el icono de edicion en
la lista de canales, luego haga clic en la flecha desplegable junto a Modo de
conmutacién para seleccionar «Manual» y haga clic en OK para guardar.
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Channel

Switch Mode Auto

POE Mode Auto

Manual A

5.1.1.1.1.2.1. Adadir una caémara individual en la LAN
1. Cambie el modo PoE a Manual.

2. Haga clic en el botén Buscar; se mostraran todas las cdmaras disponibles en la LAN.

No Edit IP Address/Hostname A Port Manufacturer Active state Device Type MAC Address Software Version

Add Add All

3. O haga clic en el icono Afiadir en la lista de canales para afiadir una cdmara a un
canal individual. Haga clic en el botdn Buscar; se mostraran todas las camaras
disponibles en la LAN.

Channel Switch Mode v POE Mode v Edit State

CH1 Manual Auto

CH2 W ETVEL Auto

4. Haga clic en la cdmara que desea conectar, complete los siguientes parametros,
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de la cdmara y haga clic en Afadir.
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Add IP Camera X

IP Address/Hostname Port Manufacturer Active state Device Type MAC Address
10.10.25.151 80 Activated IPCAMERA  00-23-63-97-0D-F6

192.168.5.111 9000 None IP CAMERA  00- -81-4E-11

IP Address/Hostname  192.168.5.111
Alias CH1

Port 9000
Protocol Private

User Name Vadmm
Password escee

Bind channel CH1

Search Default Password Cancel

Alias: Para definir el nombre identificativo de la cdmara que desea mostrar en la
pantalla de visualizacién en directo.

Puerto: Puerto de comunicacién de la camara.
Protocolo: Para seleccionar el protocolo de conexidn.

Vincular canal: Para determinar a qué canal desea afadir la cdmara. Haga clic en
Afadir.

5. La camara afadida se mostrara en la lista de canales.

Channel Switch Mode v POE Mode v Edit State Password |P Address/Hostname Subnet Mask Port Manufaq

CH1 (ELTE] Auto admin 192.168.5.111 255.255.255.0 9000

CH2 ELIVE] Auto

5.1.1.1.1.2.2. Aradir varias camaras en la LAN

1. Haga clic en el botdn Buscar; se mostrardn todas las cdmaras disponibles en la LAN.
O haga clic en el botdén Afadir todo; el NVR buscara y afiadird todas las camaras
disponibles en la LAN.

2. Seleccione las camaras del resultado de busqueda y haga clic en «Anadir». Debera
introducir el nombre de usuario y la contrasefia de las cdmaras. Asegurese de que
todas las cdmaras que desea afiadir utilicen el mismo nombre de usuario y contrasena.
De lo contrario, las cdmaras con nombre de usuario y contrasefia diferentes no podran
conectarse.
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POE Power

No. Edit IP Add pstname A Port Manufacturer

(CHCHCEL]

Add IP Camera

Port £ Auto
Protocol v [ Auto
User Name

. Password
Search Add All

3. Las camaras afiadidas se mostraran en la lista de canales.

Channel Switch Mode v POE Mode v Edit State Password |IP Address/Hostname Subnet Mask Port Manufaqg
CH1 Manual Auto admin 192.168.5.111 255.255.255.0 9000

CH2 Manual Auto

5.1.1.1.1.2.3. Ahadir camaras desde otro NVR en la LAN

El NVR permite afiadir cdmaras desde otros NVR de la red local. Haga clic en el botén
Buscar; se mostraran todos los dispositivos disponibles en la LAN. Se muestra un icono
de edicién si el dispositivo es un NVR.

IP Addrass/Hostnama A Port Man

2. Haga clic en el icono de edicidn y seleccione los canales de cdmara uno por uno, o
marque la casilla para seleccionar todas las camaras. Haga clic en el icono de cruz para
volver a la lista de busqueda.

3. Seleccione el NVR en la lista de busqueda y haga clic en Anadir.
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IP Address/Hostname A Port Manufacturer Active state D«

192.1685.112 9000 None

Search Add x [ Add All

4. Introduzca el nombre de usuario y la contrasena del NVR y haga clic en Afadir.

Port
Protocol
User Name admin

Password (TXTYTYY}

Cancel

5. Las camaras anadidas se mostraran en la lista de canales.

Channel Switch Mode v POE Mode v Edit State IP Address/Hostname
CH3 Manual Auto » 192.168.5.112-1
CH4 Manual Auto 192.168.5.112-2

CH5 Manual Auto f 192.168.5.112-3

CH6 Manual Auto > 192.168.5.112-4

5.1.1.1.1.2.4. Ahadir camaras desde Internet

1. Si su NVR esta conectado a Internet, puede afiadir cdmaras desde Internet con la
direccién IP WAN. Haga clic en el botdn Afiadir en la pagina de busqueda.
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POE Power

Edit IP Address/Hostname Port Manufacturer Ac

Add All

2. Introduzca la direccion IP o el nombre de dominio, el puerto, el protocolo, el nombre
de usuario y la contrasefia de la cdmara IP. Haga clic en Aiadir para agregar la cdmara.

IP Address/Hostname 127.98.65.134
Alias CH7

Port 9988

Protocol Private

User Name admin

Password escce

Bind channel CH7

Search Default Password

5.1.1.1.2. Conexion NVR sin PoE

Para la conexion de un NVR sin PoE, consulte 5.1.1.1.1.2 Conectar camaras externas
desde LAN o Internet

5.1.1.2. Potencia PoE

En esta pagina encontrard el consumo de energia en tiempo real de cada puerto PoE, la
potencia total real y la potencia nominal.
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IP Channels POE Power

X

4.71W 3.8W 3.64W 281W

9-16

Actual power: 14 96W

surplus power: 445.04W

Note:

1. The rated power of the POE port of the device is 460W.

2. The range of normal work for each POE port is 0~13W
3. POE actual power than the rated power, in descending order of POE port closed until actual power below the rated power.

5.1.2. En directo

Para configurar los pardmetros de la camara, incluyendo el nombre del canal, el color, el formato
de fecha y hora, la frecuencia de actualizacién, etc.

€ Setup

Ocultar: Para ocultar las imagenes de la cdmara en la visualizacién en directo. Si se activa el modo
oculto, solo se ocultaran las imagenes en directo. Las imagenes grabadas no se veran afectadas.
Active esta opcion si su NVR y su televisor estdn en una zona publica (tienda, almacén, etc.), pero
no desea que otros vean la imagen de la cdmara.

Nombre del canal: Asigne un nombre a la camara.

Mostrar nombre: Deje esta opcidn activada para mostrar el nombre de la cdmara en el modo de
visualizacién en directo; de lo contrario, desmarque la casilla para desactivarla. Afecta tanto a la
visualizacidn en directo como a las imagenes grabadas.

Formato de fecha: Para elegir un formato de fecha.
Formato de hora: Para elegir un formato de hora.

Mostrar hora: Deje esta opcidn activada, ya que se incrustara una marca de tiempo en todas las
grabaciones de video. Desmarque la casilla si desea desactivarla. Afecta tanto a la visualizacién en
directo como a las imagenes grabadas.

OSD autoadaptativo: Se utiliza para establecer si se cambia el color de la fuente del OSD segun el
fondo de la pantalla, con el fin de garantizar una visualizacién nitida.

Frecuencia de actualizacion: Elija el valor correcto segun la frecuencia de la corriente alterna de su
region.
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Configuracion: Haga clic en el icono para mas ajustes.

Camera 2022-05-17 08:31:32

Channel

Channel Name

/]

- &

]

Canal: Seleccione un canal para editar

Nombre del canal: Asigne un nombre a la cdmara

Formato de fecha: Para elegir un formato de fecha

Formato de hora: Para elegir un formato de hora

Frecuencia de actualizacidn: Elija la frecuencia de actualizacion correcta
Mostrar nombre: Para mostrar u ocultar el nombre de la cdmara
Mostrar hora: Para mostrar u ocultar la fecha y la hora

Alfa: Ajusta la transparencia del texto. Esto le permite ajustar cuan visible serd el OSD (nombre de
la cdmara, fecha y hora) en el modo de visualizacién en directo. Al aumentar el valor (mover el
control deslizante hacia la derecha), vera un rectdngulo alrededor del OSD. Esto es util para
camaras orientadas hacia zonas brillantes que dificultan la visualizacién del OSD.

MATIZ: Ajusta el valor de matiz, que cambia la mezcla de color de la imagen.
BRILLO: Ajusta el brillo, que cambia el nivel de luminosidad de la imagen.
CONTRASTE: Ajusta la diferencia de luminancia que hace que un objeto sea distinguible.

SATURACION: Ajusta los valores para modificar la cantidad de color mostrada en la imagen.
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NITIDEZ: Se utiliza para ajustar la nitidez de la imagen. Haga clic en Aplicar para guardar la
configuracion. Haga clic en Predeterminado para cargar la configuracién predeterminada. Haga clic
con el botén derecho del ratdn para salir.
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5.1.3. Control de imagen

Este menu le permite controlar los ajustes de imagen de las cdmaras IP compatibles. Si la camara
estd conectada al NVR mediante el protocolo Onvif, es posible que la configuraciéon no sea
compatible.

Configuracion: Haga clic en el icono para acceder a la pagina de configuracion.

Canal: Elija un canal para configurar.

Modo IR-CUT: Le permite elegir como gestiona la cdmara el color y cdmo administra la transicion
entre el modo diurno y nocturno, y viceversa:

e GPIO AUTO indicara a la cdmara que cambie automaticamente entre «Modo color» y «Modo
blanco y negro», y viceversa. Esto se logra mediante el sensor de luz.

® Modo color indicard a la cdmara que funcione Unicamente en modo color. En condiciones de
poca luz, el color sera bastante tenue. La nitidez de la imagen también se reducira en
condiciones de poca luz.

® Modo blanco y negro indicara a la cdmara que funcione Unicamente en modo blanco y negro.

e Modo imagen indicard a la cdmara que cambie automdticamente entre «Modo color» y
«Modo blanco y negro», y viceversa. Esto se logra mediante el software.
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® Programacién permite establecer las imagenes en blanco y negro durante una duracidn
determinada.

Retardo IR-CUT: Controla el retardo del filtro de corte IR al realizar la transicion entre el modo
diurno y nocturno. La configuracién predeterminada serd adecuada para la mayoria de las
ubicaciones de cdmara, pero puede ajustarse si es necesario. Haga clic y mantenga presionado el
control deslizante hacia la izquierda o la derecha para modificarlo. Cuanto mayor sea el numero,
mayor sera el retardo.

LED IR: Para configurar el método de iluminacién de los LED IR.
e |R inteligente: Seleccione esta opcion si desea que el sistema gestione la iluminacién LED.

e Manual: Puede configurar individualmente el brillo de las luces LED, incluidas las luces de cruce
y las de carretera.

e DESACTIVADO: Apaga siempre la luz LED
Inversion de objetivo y angulo: Invierte la imagen verticalmente y/u horizontalmente.

Modo pasillo: Esto le permite aprovechar mejor el dngulo vertical de la cdmara para una vista
optimizada de escenas largas y estrechas. Active esta opcidn si su cdmara enfoca un pasillo
estrecho.

Rotacion de angulo: Gira la imagen 180°.

Contraluz: Cuando la iluminacién circundante y el objeto presentan grandes diferencias de brillo,
puede activar la compensacién de exposicién para obtener una mejor imagen.

e WDR/DWDR: Las imagenes producidas por sensores con funcién de amplio rango dinamico
(WDR) pueden tener una exposicién adecuada tanto en las partes mas oscuras como en las
mas claras de la imagen, proporcionando mas detalle en un rango dindmico mds amplio entre
sombras y altas luces, al iluminar las zonas oscuras y oscurecer las zonas claras. Si estd
activado, haga clic y mantenga presionado el control deslizante hacia la izquierda o la derecha
para cambiar el nivel de WDR.

e HLC: La compensacion de luces intensas (HLC) permite que su cdmara compense las zonas mds
brillantes de la imagen, manteniendo el detalle en las partes mas claras que, de otro modo,
guedarian sobreexpuestas. Al activar HLC, la cdmara tendra en cuenta las zonas con luz intensa
similares a focos y ajustard la exposicion en consecuencia. Con HLC, su cdmara intentara
exponer correctamente toda la escena mientras reduce el brillo de las altas luces. Si esta
activado, haga clic y mantenga presionado el control deslizante hacia la izquierda o la derecha
para cambiar el nivel de HLC.

e Contraluz: La compensacién de contraluz (BLC) le permite elegir qué areas de la escena deben
exponerse correctamente, en lugar de dejar que la cdmara decida por usted. Al activar BLC, la
camara sobreexpone las partes mas brillantes de la imagen para exponer correctamente las
partes mas oscuras. Si esta activado, haga clic y mantenga presionado el control deslizante
hacia la izquierda o la derecha para cambiar el nivel de BLC.
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e Desactivar: Desactiva la compensaciéon de exposicion. Reduccion de ruido 3D: Se utiliza para
reducir el ruido de la imagen y hacerla mas nitida. Hay tres opciones de modo.

e Auto: En este modo, la camara selecciona automaticamente el efecto de reduccion de ruido
segln algoritmos.

o DESACTIVADO: La funcion de reduccion de ruido esta desactivada.

e Manual: En este modo, el ruido de la imagen se reduce segun el coeficiente de reduccion de
ruido configurado manualmente.

Balance de blancos: Se utiliza para establecer el balance de blancos. Hay dos opciones de modo.
e Auto: En este modo, la luz blanca se ajusta mediante los pardmetros predeterminados.

e Manual: En este modo, puede establecer manualmente la ganancia sintética de luz blanca de
rojo, verde y azul.

Obturador: Se utiliza para establecer el tiempo de exposicion del obturador. Hay dos opciones de
modo.

e Auto: En este modo, se selecciona automaticamente un tiempo de exposicidon adecuado segun
el valor de tiempo de exposicién configurado.

e Manual: En este modo, se utiliza el valor de tiempo de exposicién configurado.

Tiempo de exposicion: Se utiliza para establecer el tiempo de exposicién de la cdmara. Este
parametro se utiliza junto con el parametro Obturador.

AGC: Se utiliza para establecer el control automatico de ganancia (AGC). (Compatible con algunos
modelos.)

Modo antiniebla: Se utiliza para configurar el modo antiniebla y optimizar el efecto de visualizacion
en dias de niebla. Hay tres opciones de modo.

e DESACTIVADO: La funcién antiniebla esta desactivada.
e Auto: En este modo, la cdmara evalia automaticamente el efecto antiniebla.

e Manual: En este modo, la eliminacién de niebla se realiza segun el valor configurado
manualmente.

Predeterminado: Haga clic en este botdn para restaurar la configuracion de imagen
predeterminada.
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5.1.3.1. Configuracion de camara a todo color

Si hay una cdmara a todo color conectada al NVR, se mostrara una opcidn de configuracién de
imagen en la pagina de ajustes de Control de imagen.

Channel CH4

Image Setling Full Color Mode

White Light Automatic mode

Sensitivity 0

Lens Flip

Angle Flip

Corridor Mode

Angle Trad

La cdmara a todo color incluye no solo LED IR, sino también LED de luz blanca. Puede
determinar el modo de funcionamiento de las luces:

e Modo dia/noche: la cdmara funcionara como una camara IR LED normal.

e Modo atodo color: la cdmara funcionara como una camara a todo color. Puede configurar
el brillo de las luces blancas:

Auto: El brillo de las luces sera controlado automaticamente por el sistema segun el brillo de
las imagenes.

Manual: El brillo de las luces se controlarda manualmente. Puede establecer un valor fijo en la
barra de

e brillo de la luz. Cuanto mayor sea el nimero, mas brillantes seran las luces. Las luces se
apagaran si el valor se establece en 0.

Schedule
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Programacion: Puede configurar que las luces blancas se enciendan o apaguen en
determinados intervalos. Cada cuadrado representa 30

e minutos. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado concreto para modificarlo, o haga clic y
arrastre el ratén sobre los cuadrados correspondientes al periodo deseado. Las luces
blancas se encenderan si la tabla horaria esta en color azul; por el contrario, se apagaran
si estd en color negro.

DESACTIVADO: Apaga las luces blancas.

e Sensibilidad: Cuanto mayor sea el nUmero, mas sensible serd el sistema para encender las
luces blancas, y viceversa.

® Programacion: las luces funcionaran segun la programacién. La cdmara funciona en modo
a todo color si la tabla horaria estd en color azul; por el contrario, la cdmara funciona en
modo dia y noche si esta en color negro.

Schedule

M Full Color Mode [l Day/Night Mode

Cancel
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5.1.4. PTZ

Este menu permite configurar los ajustes PTZ (Panoramica/Inclinacion/Zoom) para las camaras
domo motorizadas.

€3 Setup

Canal: Nombre del canal

Tipo de seinal: Si su cdmara PTZ estd conectada al puerto RS485, elija «Analdgico»; de lo contrario,
elija «Digital».

Los siguientes elementos estan disponibles Unicamente para PTZ analdgico:
Protocolo: Elija el protocolo de comunicacion entre la cdmara con capacidad PTZ y el NVR.

Velocidad en baudios: La velocidad de la informacion enviada desde el NVR a la cdmara con
capacidad PTZ. Asegurese de que coincida con el nivel de compatibilidad de su cdmara PTZ.

Bit de datos / Bit de parada: La informacion entre el NVR y la cdmara con capacidad PTZ se envia
en paquetes individuales. El bit de datos indica el nUmero de bits enviados, mientras que el bit de
parada indica el final del paquete y el inicio del siguiente paquete (de informacién). Los pardametros
disponibles para el bit de datos son: 8, 7, 6, 5. Los parametros disponibles para el bit de parada son
lo2.

Paridad: Para la verificacion de errores. Consulte la documentacion de su cdmara PTZ para
configurar este ajuste.

Direccidn: Establece la direccion de comando del sistema PTZ. Tenga en cuenta que cada camara
con capacidad PTZ necesita una direccidn Unica para funcionar correctamente.

5.1.4.1. Control MFZ y PTZ

En la visualizacién en directo, haga clic con el botén izquierdo del ratén en una camara
conectada para abrir la barra de herramientas rapida de la camara. Haga clic en el icono PTZ
para acceder al panel de control PTZ.

BEHOQACE Y HM

5.1.4.1.1. Control de su camara MFZ

Puede ajustar el objetivo dptico para acercar o alejar la imagen si hay conectada una
camara MFZ (enfoque y zoom motorizados). En la visualizacién en directo, haga clic con el
botdén izquierdo del ratdn en la cdmara MFZ para abrir la barra de herramientas rdpida de
la cdmara. Haga clic en el botdn PTZ para acceder al panel de control MFZ.
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Auto Focus

Paso: Para establecer los incrementos de cada movimiento del objetivo MFZ

Zoom: Para controlar el alejamiento y el acercamiento: un solo clic en el botén hard que
el objetivo realice un movimiento para alejar la imagen y enfocar automaticamente. Haga
clicy mantenga presionado

e el botdn para realizar movimientos continuos hasta que suelte el botdn del raton.

Un solo clic en el botdn hara que el objetivo realice un movimiento para acercar la imagen
y enfocar automaticamente. Haga clic y mantenga presionado el

® botdn para realizar movimientos continuos hasta que suelte el botdn del raton.

Enfoque: Para ajustar manualmente el enfoque: un solo clic en el botén harad que el
objetivo realice un movimiento para desenfocar la imagen. Haga clic y mantenga
presionado el botdn para

e realizar movimientos continuos hasta que suelte el botdn del ratén. Un solo clic en el
botdn hard que el objetivo realice un movimiento para enfocar la imagen. Haga clic y
mantenga presionado el botdn para

e realizar movimientos continuos hasta que suelte el botén del raton.
Enfoque automatico: Enfoque automatico de los objetos.
Restaurar: Restaura la cdmara al estado predeterminado.
5.1.4.1.2. Control de su cdémara PTZ

En la visualizacién en directo, haga clic con el botdn izquierdo del ratén en la camara PTZ
para abrir la barra de herramientas rédpida de la cdmara. Haga clic en el botdon PTZ para
acceder al panel de control PTZ.
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Modo: Para controlar la cdmara PTZ mediante PTZ, Preajuste, Escaneo lineal, Modo
vigilancia, Recorrido y Escaneo de patrén.

Botones direccionales: Haga clic y mantenga presionados los botones direccionales para
mover la camara en la direccién seleccionada. Haga clic en el botdn central para rotar
continuamente la cdmara hacia la izquierda (haga clic en cualquier botén direccional para
detener). Si desea cambiar la velocidad de rotacién, primero debe detener la rotacién y
luego reiniciarla tras cambiar la velocidad.

A = B
ey >
S oA

Velocidad: Ajuste el control de velocidad para modificar la rapidez con la que la cdmara
realizara el movimiento panoramico o de inclinacién. Mueva el control deslizante para
disminuir o aumentar la velocidad.

Botones de control del objetivo: Para controlar el zoom dptico, la distancia focal y el
diafragma del objetivo. Un solo clic en el botdn hara que el objetivo realice un movimiento
para alejar la imagen y enfocar automaticamente. Haga clic y mantenga presionado el

e Oboton para realizar movimientos continuos hasta que suelte el botén del raton. Un
solo clic en el botdn hard que el objetivo realice un movimiento para acercar la imagen
y enfocar automaticamente. Haga clic y mantenga presionado el

65



,. Manual del usuario

PARTIZAN

@el botén para realizar movimientos continuos hasta que suelte el botdn del raton.

'jHaga clicy mantenga presionado el botdn para disminuir la distancia focal.

) Haga clic y mantenga presionado el botén para aumentar la distancia focal.

Diafragma: Haga clic para reducir el valor del diafragma; la imagen se oscurecera.

Diafragma: Haga clic para aumentar el valor del diafragma; la imagen se aclarara.

5.1.4.1.2.1 Control PTZ

En esta seccidn, puede controlar la funciéon Panoramica/Inclinacion/Zoom y mucho
mas.

74
OR
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1. Seleccione el modo PTZ.

2. Haga clic en los botones direccionales para mover la cdmara

3. Para ajustar la velocidad panoramica o de inclinacién.

4. Para controlar el zoom 6ptico, el enfoque y el diafragma del objetivo.
5. Uso de botones funcionales:

Control PTZ en 3D. Tras hacer clic en este botén, podra controlar la funcion
panoramica/inclinacion/zoom directamente en la pantalla de visualizacién en directo.

e Haga clic en cualquier punto de la imagen; esta se centrard en el punto
seleccionado.

® Arrastrar: Puede acercar o alejar la imagen arrastrando el ratdon sobre ella:
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Haga clic en la imagen y mantenga presionado el ratén para arrastrar un rectangulo
desde el punto A hasta el punto B; la cdmara acercara la imagen para que los objetos
se vean mas cerca. Haga clic en la imagen y mantenga presionado el ratén para
arrastrar un rectangulo desde el punto B hasta el punto A; la cdmara alejara la
imagen para que los objetos se vean mas lejos.

Enfoque automatico.

Zoom: Cargar valores predeterminados. Todos los pardmetros que haya configurado
se perderdn y se restauraran a los valores predeterminados.

3ﬁzlniciar o detener el modo vigilancia. Mas informacién en 5.1.4.1.2.3 Modo vigilancia.

&3Si su camara PTZ admite el seguimiento automatico de movimientos de personas,
puede controlar el seguimiento manualmente cuando haya varios objetivos
detectados, para que la cdmara se enfoque en un objetivo especifico. Antes de usar
esta funcidn, asegurese de haber activado la funcién de deteccién de personas y de
haber habilitado el seguimiento automatico PTZ; consulte 5.4.1.2. PD y VD (Deteccion
de personas y vehiculos).
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Haga clic en el botén de movimiento y, a continuacion, haga clic y mantenga
presionado el ratén en la pantalla de visualizacion en directo, arrastrando un
rectangulo con linea amarilla para enmarcar a la persona seleccionada. La cdmara
enfocara a dicha persona hasta que desaparezca de la vista.

5.1.4.1.2.2 Posicidn preajustada

En esta seccidn, puede configurar las posiciones preajustadas. Una posicién
preajustada es una posicién concreta dentro de la imagen en la que desea que la
camara se enfoque. Se pueden crear hasta 255 posiciones preajustadas distintas.
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1. Seleccione el modo PREAJUSTE.

2. Ajuste el control de velocidad para
modificar la rapidez con la que la cdmara
realizard el movimiento panoramico o de
inclinacién.

3. Haga clic y mantenga presionados los
botones direccionales para mover la camara
en la direccidn seleccionada.

4. Cambie el zoom éptico, el enfoque y el
diafragma del objetivo si es necesario.

5. Una vez fijada la posiciéon, cambie la
duracién (en segundos) que la cdmara
permanecerd en esta posicion antes de
pasar a la siguiente.

6. Haga clic en el botén de afiadir para crear
el punto preajustado.

7. Repita los pasos del 1 al 6 para afiadir mas
posiciones preajustadas. Las posiciones
preajustadas guardadas se mostraran con
fondo azul.

8. Haga clic en el botdn IR A; la camara se
moverd entonces a esa  posicidn
seleccionada.

9. Haga clic en Iniciar recorrido; la cdmara se
movera a las posiciones preajustadas en
secuencia. Haga clic en Detener recorrido
para detenerse.

10. Puede asignar un nombre a la posicion
preajustada.

11. Puede eliminar la posicion preajustada
haciendo clic en el botdn Borrar.

12. Haga clic en el icono visual; verda una
miniatura de la posicidon preajustada en la
parte inferior de la imagen de visualizacion
en directo. Puede ir a, eliminar o afiadir una
posicion preajustada en la interfaz visual.
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5.1.4.1.2.3 Modo vigilancia

El modo vigilancia permite que la cdmara realice una accién preajustada cuando no se
realiza ninguna operacion en la cdmara, como moverse a una posicidn preajustada,
iniciar un recorrido, etc.

Watch Mode

Fime Interval 15 @

Mode Watch Point Set @

PRESET point 1

O,

1. Seleccione el Modo vigilancia.

2. Establezca el intervalo de tiempo. Se refiere al tiempo que debe transcurrir antes
de que se active el modo vigilancia. Por ejemplo, si el modo vigilancia esta activado y
el intervalo se establece en 15, la camara realizara la accién de vigilancia si no hay
ninguna operacion en la cdmara durante 15 segundos.

3. Elija la accion cuando se active el modo vigilancia:
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e Recorrido predeterminado: La cdmara rotara continuamente hacia la izquierda

e Posicion preajustada: La camara se movera a una posicion preajustada
seleccionada y permanecera alli.

e Escaneo lineal: La cdmara ejecutard el escaneo lineal. Mas informacién en
5.1.4.1.2.4 Escaneo lineal.

e Recorrido: La camara ejecutara el recorrido. Mas informaciéon en 5.1.4.1.2.5
Recorrido.

e Escaneo de patron: La cdmara ejecutara el escaneo de patrén. Mds informacion
en 5.1.4.1.2.6 Escaneo de patrén. 4. Haga clic en el botdn para iniciar el Modo
vigilancia. Pulselo para detenerlo.

5.1.4.1.2.4 Escaneo lineal

El escaneo lineal permite que la cdmara recorra automadticamente entre la posicion A
y la posicion B en sentido horizontal.

L)

1. Seleccione el modo Escaneo lineal.

2. Ajuste el control de velocidad para modificar la rapidez con la que la cdmara
realizard el movimiento panoramico o de inclinacién.

3. Haga clic y mantenga presionados los botones direccionales para mover la cdmara
en la direccidn seleccionada.

4. Cambie el zoom dptico, el enfoque y el diafragma del objetivo si es necesario.

5. Una vez fijada la primera posicidn, haga clic en el botdn para registrar esta posicién
A. Repita los pasos 3 y 4 para mover la cdmara a otra posicidén. Haga clic para registrar
la posicién B.

6. Ajuste la velocidad del recorrido.

7. Haga clic en el botdn para iniciar el escaneo lineal. Pulselo para detenerlo.
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5.1.4.1.2.5 Recorrido

Con la funcion Recorrido, puede configurar un mdaximo de 4 rutas de recorrido
automatico seleccionando distintas posiciones preajustadas.

1. Seleccione el modo Recorrido.
2. Seleccione una ruta. Hay un maximo de 4 rutas disponibles.

3. Establezca el intervalo de tiempo. Se refiere al tiempo que la cdmara permanecera
en cada posicién preajustada.

4. Haga clic en el botén anadir +; se afiadira un cuadro de posiciéon que se mostrard en
la lista de posiciones. Haga clic en el cuadro para elegir una posicidon preajustada. Se
pueden afiadir un maximo de 32 posiciones a una ruta.
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5. Haga clic en el drea en blanco a la derecha del cuadro de posicién y, a continuacion,
elimine la posicidn preajustada haciendo clic en el botdn eliminar, o haga clic en el
botdn / para cambiar su secuencia.

point 3

6. Haga clic en el botdn > para guardar e iniciar el recorrido. Pulse el botén cuadrado
para detenerlo.

5.1.4.1.2.6 Escaneo de patron

Esta funcién permite que la cdmara realice un recorrido automatico siguiendo una ruta
previamente grabada.

1. Seleccione el modo Escaneo de patron.

2. Seleccione una ruta. Hay un maximo de 4 rutas disponibles.

3. Ajuste el control de velocidad para modificar la rapidez con la que la cdmara
realizard el movimiento panoramico o de inclinacién.

4. Haga clic y mantenga presionados los botones direccionales para mover la camara
en la direccion seleccionada.

5. Cambie el zoom dptico, el enfoque y el diafragma del objetivo si es necesario.

6. Una vez fijada la posicidn inicial, haga clic en el botdn > para iniciar la grabacion.
Repita los pasos 4 y 5 para ajustar la posicién. Pulse el botén cuadrado para finalizar
la grabacion de la ruta.

7. Haga clic en el botdn >; la cdmara se movera exactamente igual que la ruta grabada
en el paso 6, incluyendo zoom, enfoque y direccion. Pulse el botdn cuadrado para
detenerse.
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5.1.5. Zona de privacidad

Esta funcién puede ocultar toda o parte de suimagen por motivos de privacidad (puede crear hasta
4 madscaras de privacidad por cdmara). Las dreas ocultas por una mdascara no se mostraran en
directo ni se grabaran.

back door 05/22/2022 16:37:36

Canal: Seleccione una cdmara que desee editar.
Activar zona de privacidad: Marque para activar esta funcién.

Area 1 a 4: Marque la casilla correspondiente al nimero de mascaras de privacidad que desea
activar. Se pueden activar hasta 4 mascaras de privacidad por cdmara. Segun el nimero de
mascaras activadas, apareceran una o varias mascaras en las ventanas de visualizacidn en directo.
Segun el numero de mascaras que desee activar, cada una se numerard. Para reposicionar la
mascara, haga clic y mantenga presionado dentro de ella y muévala a la ubicacion deseada. Para
cambiar el tamafo de la mascara, haga clic y mantenga presionada la esquina inferior derecha y
ajuste al tamafio deseado. Puede reposicionar y cambiar el tamafio de cada mdscara para que se
superpongan entre si. Al finalizar, haga clic en «Aplicar» para guardar. Las areas ocultas por una
mascara no se mostraran en directo ni se grabaran. Para eliminar una mascara, desmarque la
casilla junto al drea correspondiente y luego haga clic en «Aplicar» para guardar.
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5.1.6. Deteccion de movimiento

Este menu le permite configurar los pardmetros de movimiento. Cuando una o mas cadmaras
detectan movimiento, su NVR le alertara de una posible amenaza en su hogar. Para ello, le enviara
una alerta por correo electrénico con una imagen adjunta de la camara como referencia (si esta
opcidn esta activada) y/o enviara notificaciones push a través de la aplicacién movil.

€ Setup

Interruptor: Activa o desactiva la deteccién de movimiento.

Sensibilidad: Esta opcidén le permite cambiar el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero,
mas sensible serd su NVR al detectar movimiento.

SMD por grabador: Se utiliza para cdmaras que no admiten deteccidon de movimiento inteligente.

SMD por camara: Se utiliza para camaras IP que admiten deteccion de movimiento inteligente.
Hay cuatro tipos de deteccién disponibles: Movimiento, Persona, Vehiculo y Vehiculo y persona.

e Movimiento: La cdmara detectara todos los eventos de movimiento, incluidos los
movimientos de personas, vehiculos, animales, arboles, etc. Si su camara o NVR admite
deteccion de movimiento inteligente (SMD), podra elegir los siguientes objetivos avanzados
de deteccién de movimiento:

e Persona: La camara solo alertara cuando se detecten movimientos de personas.

e Vehiculo: La cdmara solo alertara cuando se detecten movimientos de vehiculos.
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e Vehiculoy persona: La camara solo alertard cuando se detecten movimientos de personas y/o
vehiculos.

Configuracion del drea de deteccion de movimiento: Haga clic en el icono de configuracién para
acceder a la pagina de configuracién.

1. De forma predeterminada, toda la pantalla estd marcada para la deteccién de movimiento
(blogues rojos). Haga clic en «Borrar todo» para eliminar toda el drea de deteccidon
predeterminada.

2. Para crear una nueva area de deteccién, mantenga presionado el botdn izquierdo del ratén para
seleccionar la celda o el cuadrado donde desea comenzar, luego haga clic y arrastre para
seleccionar el area que desea crear. Suelte el ratdn para finalizar.

3. Se pueden crear varias areas. Cada celda o cuadrado se puede activar para detectar movimiento.
La misma accidén se aplica también al eliminar un area.

4. El movimiento fuera de las areas de deteccidon de movimiento no se detectard y, por lo tanto,
no activara grabaciones ni notificaciones de eventos.

5. Ajuste la sensibilidad si es necesario y luego haga clic con el botén derecho del ratén para salir.

6. Haga clic en «Aplicar» para guardar los cambios realizados.
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5.1.6.1. Ajustes de alarma de movimiento

Haga clic en el botdn Alarma para cambiar las opciones de notificaciones de alarma y mas.

goopsogQ:;

Zumbador: Cuando se detecta movimiento, puede activar el zumbador del NVR para alertarle
durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidén de dispositivos de salida de
repeticidn externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma
externos. Haga clic en el botdn de configuracion para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma
externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Grabar: Esta opcion indica a su NVR que active cdmaras adicionales para iniciar la grabacion
cuando se detecta movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos
los canales o no. Haga clic en el icono de configuracion, marque la casilla «Canal de grabacion»
para activar la grabacion. Marque la casilla frente al nUmero de canal para seleccionar todos
los canales o haga clic en el nUmero de camara individual que desea activar para la grabacion.
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%4 Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcidn indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccién
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccidn, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviard una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcién.

Show Message w Send Email v FTP Picture Upload v FTP Video Upload Picture to Cloud v Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts

a
(<]

<

vl
(=
7]
o

(<<
8 Q

<]

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantdneas a su servidor FTP cuando
se active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se
active la deteccidn.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o
Google Drive cuando se active la deteccién.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccidn. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a
pantalla completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR estad conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccién. Consulte cdmo anadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracion
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demas camaras
conectadas.

Guardar: Haga clic en «Guardar» para guardar los ajustes.
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5.1.7. PIR

Este menu le permite configurar los pardmetros PIR (detector de movimiento por infrarrojos
pasivo). Cuando una o mds camaras detectan una alarma PIR, su NVR le alertard de una posible
amenaza. Para ello, le enviard una alerta por correo electrénico con una imagen adjunta de la
camara como referencia (si esta opcidn esta activada) y/o enviara notificaciones push a través de
la aplicacién movil.

€3 Setup

hannel

Interruptor: Activa o desactiva la deteccién PIR.

Sensibilidad: Esta opcidn le permite cambiar el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero,
mas sensible sera su NVR al detectar PIR. Disuasién: Marque para encender las luces blancas
integradas de su cdmara PIR.

Configuracion del area de deteccion PIR: Haga clic en el icono de configuracién para acceder a la
pagina de configuracién. De forma predeterminada, toda la pantalla estd marcada para la
deteccion PIR (blogques rojos). Haga clic en «Borrar todo» para eliminar toda el area de deteccidn
predeterminada. Para crear una nueva area de deteccién, mantenga presionado el botdn izquierdo
del ratdn para seleccionar la celda o el cuadrado donde desea comenzar, luego haga clicy arrastre
para seleccionar el area que desea crear. Suelte el ratdn para finalizar.

1. Se pueden crear varias areas. Cada celda o cuadrado se puede activar para detectar PIR. La
misma accidn se aplica también al eliminar un area.

2. El movimiento fuera de las areas de deteccion no se detectard y, por lo tanto, no activard
grabaciones ni notificaciones de eventos.

3. Ajuste la sensibilidad si es necesario y luego haga clic con el botén derecho del ratén para salir.

4. Haga clic en «Aplicar» para guardar los cambios realizados.
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5.1.7.1. Ajustes de alarma PIR

Haga clic en el botdn Alarma para cambiar las opciones de notificaciones de alarma, alertas y
mas.

Zumbador: Cuando se detecta una alarma PIR, puede activar el zumbador del NVR para
alertarle durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable
para seleccionar un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexién de dispositivos de salida de
repeticion externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma
externos. Haga clic en el botén de configuracion para elegir los dispositivos de alarma externos:
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Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma
externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Grabar: Esta opcion indica a su NVR que active cdmaras adicionales para iniciar la grabacién
cuando se detecta PIR. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos los
canales o no. Haga clic en el icono, marque la casilla «Canal de grabaciéon» para activar la
grabacién. Marque la casilla frente al nimero de canal para seleccionar todos los canales o
haga clic en el nUmero de camara individual que desea activar para la grabacion.

%2 Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcién indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccidn, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcion.

Show Message v Send Email v FTP Picture Upload v FTP Video Upload Picture to Cloud v  Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts

<]

v
v
m

(<]

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando
se active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se
active la deteccion.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o
Google Drive cuando se active la deteccion.
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Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccién. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a
pantalla completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccidon. Consulte cémo afiadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demas camaras
conectadas.

Guardar: Haga clic en «Guardar» para guardar los ajustes.
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5.1.8. ROI

Las regiones de interés (ROI) son regiones seleccionadas que requieren atencidn especial en el drea
de video. Esta funcién tiene como objetivo mejorar la calidad de codificacion de imagen de las
regiones seleccionadas y reducir la calidad de codificacion fuera de dichas regiones, con el fin de
garantizar la nitidez de la imagen en las regiones de especial atencidn en condiciones de tasa de
bits constante. (Nota: esta funcion debe ser compatible con la cdmara. No se puede utilizar
simultaneamente con los tipos de codificacién H.264+ y H.265+.)

Enable Region v

Tipo de flujo: Seleccione el tipo de flujo que desea configurar.

ID de region: Seleccione el ID de regién que desea configurar. Puede configurar un maximo de
ocho ID de regidn.

Activar region: Se utiliza para establecer si las regiones seleccionadas estan activadas: Los
parametros ID de regidon y Activar regién de las regiones seleccionadas son mutuamente
independientes y deben configurarse por separado.

Nivel de ROI: Se utiliza para configurar la calidad de imagen de las regiones seleccionadas. Cuanto
mayor sea la calidad, mas nitida y fluida sera la imagen.

FPS fuera de ROI: Se utiliza para configurar la velocidad de fotogramas fuera de las regiones
seleccionadas.

Configuracién: Haga clic para abrir la pagina de configuracion.

Channel

StreamType
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Area: Se utiliza para establecer si se activa la seleccién de ROI. La configuracién surte efecto
después de hacer clic en Aplicar.

5.2. Grabacion

Las opciones de configuracidon de grabacién estan disponibles en los menus Grabaciéon y Captura,
accesibles desde el Menu principal. Desde aqui, puede acceder y modificar la velocidad de fotogramas
y la resolucién de grabacion, asi como la programacion de grabacién de cada camara conectada.
También puede activar y configurar una programacién para que su NVR tome una instantanea cada
vez que ocurra un evento.

5.2.1. Ajustes de codificacion

Este menu le permite configurar la calidad de imagen de grabacion o de transmisidon en red.
Generalmente, el flujo principal define la calidad del video de grabacién que se guardara en el HDD;
el subflujo define la calidad de video que se visualiza mediante acceso remoto, por ejemplo, cliente
web y CMS/VMS; el flujo mévil define la calidad de video que se visualiza mediante acceso remoto
desde dispositivos moviles.

5.2.1.1. Codificacion de video

Puede configurar los parametros de codificacion del flujo principal, el subflujo y el flujo movil
segun corresponda.

Resolucién: Este parametro define el tamano de las imagenes grabadas. Cuanto mayor sea el
numero, mayor sera el detalle disponible. De forma predeterminada, la resoluciéon de
grabacidn de la camara la selecciona automaticamente su NVR.

FPS: Este parametro define el nimero de fotogramas por segundo que grabara el NVR. De
forma predeterminada, la velocidad de fotogramas de grabacion de la cdmara la selecciona
automaticamente su NVR.

Tipo de codificacion de video: Aqui se enumeran los cédecs compatibles con la camara
conectada. El cddec H.265 comprime la informacion de forma mas eficiente y ofrece la mejor
calidad de video para un ancho de banda dado entre cada camara y su NVR, y H.265+ tiene
una mayor tasa de compresion que H.265. El otro cddec es H.264, que afectara a la fiabilidad
de la conexién entre cada camara y su NVR debido al mayor ancho de banda requerido, y
H.264+ tiene una mayor tasa de compresion que H.264.

Control de tasa de bits: Seleccione el nivel de tasa de bits. Para una escena sencilla, como una
pared gris, es adecuada la tasa de bits constante (CBR). Para escenas mas complejas, como una
calle concurrida, es adecuada la tasa de bits variable (VBR).

85



,. Manual del usuario

PARTIZAN

Calidad de video: Disponible solo para VBR; puede seleccionar la calidad de grabacién que
definira la tasa de bits variable utilizada, de mas baja a mas alta.

Modo de tasa de bits: Si desea establecer la tasa de bits usted mismo, elija el modo definido
por el usuario. Si desea seleccionar la tasa de bits predefinida, elija el modo predefinido.

Tasa de bits: Este pardmetro corresponde a la velocidad de transferencia de datos que el NVR
utilizard para grabar video. Las grabaciones codificadas con tasas de bits mas altas tendran
mejor calidad. Para cdmaras que monitorizan zonas de trafico medio a alto, aumente la tasa
de bits para anadir mas detalle a laimagen de la cdmara. Tenga en cuenta que esto aumentara
el ancho de banda requerido. Aumente la tasa de bits en pequefios incrementos hasta que
esté satisfecho con la calidad de la imagen.

Audio: Si su cdmara tiene microfono integrado o un dispositivo de entrada de audio externo,
puede grabar el flujo de audio junto con el flujo de video. Haga clic en la casilla para desactivar
o activar. Asegurese de haber activado ya el flujo de audio en 5.2.1.2. Codificacién de audio si
desea grabar el flujo de audio.

Substream Mobilestream

Video Encode Type Bitrate Control Video Quality v Bitrate Mode Bitrate v | Frame Interval v
H.265 v VBR Highest > > 4096 60
H.264 VBR Highest Predefined 4096 60
H.265 /Bl Highest Predefined 4096 30
H.264 VBR Highest User-defined 4096 30
H.264 /BR Lowest s 4096
H.265 Y Highest re e 4096

Highest q ] 6144

(IR <<

4096

Highest Predefined

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Intervalo de fotogramas I: Configura el nUmero de fotogramas parciales que ocurren entre
fotogramas completos (fotogramas I) en el flujo de video. Por ejemplo, en una escena donde
se abre una puerta y una persona pasa por ella, solo se almacenan los movimientos de la
puerta y la persona. El fondo estdtico que aparece en los fotogramas parciales anteriores no
se codifica. A medida que aumenta el intervalo de fotogramas |, también aumenta el nimero
de fotogramas parciales. Los valores mas altos solo se recomiendan en redes de alta fiabilidad;
en caso contrario, deje la seleccidon predeterminada. ETR: Si su cdmara admite la funcion ETR,
le permite establecer flujos de video independientes para la grabacion normal y la grabacién
activada por alarma.

Normal 3840 x 2160 5 e v Predefined

Alarm 3840 x 2160 v 30 CBR v Predefined

Por ejemplo, puede reducir la velocidad de fotogramas y la tasa de bits para disminuir el
tamafio del archivo de grabacién normal, y aumentarlas para obtener imagenes de camara
mas claras y fluidas cuando se produce un evento de alarma. ERT disponible solo para el flujo
principal.
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5.2.1.2. Codificacion de audio

Si su cdmara tiene micréfono integrado o un dispositivo de entrada de audio externo, puede
activar el flujo de audio, definir el volumen de entrada/salida y seleccionar el tipo de
codificacion de audio.

Mainstream Substream Mobilestream
k
Channel Output Volume w Input Volume Type

CH1 G711A

<

(CTANIY

G711U

G711A

G711A

G711A

v/
v
v/
=
v/
&

G711A

Activar: Para activar o desactivar el flujo de audio. Volumen de salida: Para elegir el volumen
de salida de audio. Volumen de entrada: Para elegir el volumen de entrada de audio

Tipo: Para elegir el cédec de codificacion de audio.
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5.2.2. Grabacion

Este menu le permite configurar los parametros de grabacion para cada canal.

Default Apply
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5.2.2.1. Configuracion de grabacion

Record Schedule

Channel Record Switch Stream Mode PreRecord

(<]
<]

DualStream

DualStream

(<

DualStream

DualStream

DualStream

DualStream

DualStream

DualStream

&
(V]
&
|
(v
&
(v
V|

(<IN <IN I <<

DualStream
Interruptor de grabacion: Marque para activar la grabacion en este canal.

Modo de flujo: De forma predeterminada, su NVR grabard tanto el video del flujo principal
como del subflujo (conocido como flujo dual). El flujo principal (alta calidad) se utiliza para la
reproduccioén al usar su NVR directamente, y el subflujo (calidad reducida) se utiliza para la
reproduccidon remota en su dispositivo movil. Si no necesita reproduccién remota, puede
seleccionar solo la grabacidon del flujo principal para ahorrar espacio de almacenamiento.

Pregrabacion: Permite que su NVR grabe durante varios segundos antes de que ocurra un
evento. Se recomienda dejar esta opcidon activada. ANR: Generalmente, los videos se
almacenan en el NVR cuando la conexion de red entre el NVR y las camaras es normal. Con la
funcion ANR (Reposicion Automdtica de Red), la cdmara comenzaria a grabar de forma
continua y almacenaria los videos en la tarjeta SD en su lugar cuando se pierda la conexidn.
Una vez restablecida la red, las grabaciones de video se enviaran de vuelta al almacenamiento
del NVR. Se recomienda activar ANR si su camara admite esta funcion.

5.2.2.2. Programacion de grabacion

Este menu le permite especificar cudndo graba video el NVR y define el modo de grabacién de
cada canal. La programacion de grabacion le permite configurar un horario diario y por horas
mediante grabacion normal (continua), grabacion por movimiento, grabacion de alarma E/S 'y
grabacion PIR (si su cdmara lo admite). De forma predeterminada, el NVR esta configurado
para grabar constantemente las 24 horas, los 7 dias de la semana. La programacion se puede
cambiar segun sus necesidades y cada camara puede tener una programacioén diferente si es
necesario. La programacion tiene un cédigo de colores para representar el tipo de evento.

Channel CH1

90



,. Manual del usuario

PARTIZAN

1. Elija el canal que desea configurar.
2. Haga clic en el botdn de opcidén de modo para elegir uno de los modos de grabacién:

e Normal: Su NVR grabara constantemente durante un periodo establecido. La franja
horaria se marcara en verde para la grabacion normal.

e Movimiento: Su NVR solo grabard cuando se detecte movimiento. La franja horaria se
marcara en amarillo para la grabacion por deteccidon de movimiento.

e E/S: Su NVR solo grabara cuando se active el sensor externo. La franja horaria se marcara
en rojo para la grabacién activada por sensor.

e PIR: Su NVR solo grabard cuando se produzca la deteccién PIR. La franja horaria se marcara
en morado para la grabacidn por deteccién PIR.

3. Arrastre el cursor para marcar las franjas horarias.

4. La programacion de grabacidon establecida solo es vdlida para un canal. Si desea utilizar la
misma programacion de grabacion para otros canales, utilice la funcién Copiar.

5. Una franja horaria marcada en negro significa que no habrd grabacién en ese periodo.

6. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.
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5.2.3. Capturar imagenes

Puede activar y configurar una programacion para que su NVR tome una instantdnea cada vez que
ocurra un evento. Esto ayuda a encontrar eventos de alarma rdpidamente y también puede
utilizarse para fotografia time-lapse.

Nota: La resolucion maxima de la imagen capturada es 1920x1080.

5.2.3.1. Configuracion de captura

@ Setup Channel Alarm Al  Network Storage System

Capture Sch
Encode ¥

Record Channel Auto Capture Normal Interval v Alarm Interval v
5s 1 Min
1 Min
1 Min
1 Min
1 Min

1 Min

Captura automatica: Cuando estd activada, su NVR tomara una instantanea cada vez que
ocurra un evento.

Intervalo normal: El tiempo que debe transcurrir antes de tomar una instantanea. Por
ejemplo, al configurar una programacién de captura «Normal», se toma una instantanea cada
5 segundos con la seleccién predeterminada. Ajuste segun corresponda.

Intervalo de alarma: Al configurar una programacion de captura de alarma (Movimiento, E/S
o PIR), se toma una instantdnea cada vez que se detecta la alarma, segun el intervalo
seleccionado. Ajuste segln corresponda.

5.2.3.2. Programacion de captura

Debe crear una programacion de captura para que su NVR pueda tomar instantaneas cuando
ocurra un evento o si desea tomar instantaneas mediante un intervalo de tiempo (cada 5
segundos, por ejemplo).

Capture
Channel CH1

T ) T I e O ) ) ) ) ) )V 1 ) O 0
T T Y Y Y I ]S ) T s o s o s o s Normal

T Fed) 85 = AT T s 0 W T O T ) SN P T o T ) ] Bl
EEEEEEEEEEEEEEEE EEEEEEEEE

SR (R U I A S A ) L) Y LW AR PN L N R ) W) () (gt () IR

e o o | s s o e e e i s e e e | s

S [ s S ) e ) S D S D HEEECEEEERERE

N (O O 1 (1 ) W, ) ) O D ) ) O (O ) )
EEEEEEEEEEEEEEEE= T T T ) e [ O

mEESEREEEEE S EEE s E R ES
o L i o i o o | e e i 1 e g o e e [ o
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1. Elija el canal que desea configurar.
2. Haga clic en el botdn de opcidn de modo para elegir uno de los modos de captura:

e Normal: Se toma una instantanea segun el ajuste de intervalo normal seleccionado (cada
5 segundos, por ejemplo). La franja horaria se marcara en verde para la captura normal.

e Movimiento: Se toma una instantdnea durante una alarma de movimiento. La franja
horaria se marcara en amarillo para la captura por deteccidn de movimiento.

e E/S: Su NVR solo grabara cuando se active el sensor externo. La franja horaria se marcara
en rojo para la grabacién normal.

e PIR: Su NVR solo grabard cuando se produzca la deteccién PIR. La franja horaria se marcara
en morado para la grabacién normal.

3. Arrastre el cursor para marcar las franjas horarias en la tabla de horarios.

4. La programacioén de captura establecida solo es vdlida para un canal. Si desea utilizar la
misma programacion para otros canales, utilice la funcién Copiar.

5. Una franja horaria marcada en negro significa que no habrd captura en ese periodo.

6. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.
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5.3. Configuracion de alarma
En esta seccion, puede configurar las acciones de alarma cuando se produce un evento.

5.3.1. Alarma de movimiento

Zumbador: Cuando se detecta movimiento, puede activar el zumbador del NVR para alertarle
durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar
un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidon de dispositivos de salida de repeticién
externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma externos. Haga
clic en el botén para elegir los dispositivos de alarma externos:

™ Local->3

%4 CHE->1

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma externos
conectados a cdmaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la deteccion.

Grabar: Esta opcion indica a su NVR que active cdmaras adicionales para iniciar la grabacion cuando
se detecta movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos los canales
o no. Haga clic en el botén, marque la casilla «Canal de grabacién» para activar la grabacién.
Marque la casilla frente al nimero de canal para seleccionar todos los canales o haga clic en el
numero de camara individual que desea activar para la grabacion.

% Record Channel

pA

94



,. Manual del usuario

PARTIZAN

Grabacién posterior: Esta opcion indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccidn
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccidn, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcién.

Show Message w Send Email v FTP Picture Upload v FTP Video Upload Picture to Cloud v Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts

(<<

8

™
|V
™
hesd
-~
bt
™
b

a

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando se
active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se active
la deteccion.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccidn.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google Drive
cuando se active la deteccién. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a pantalla
completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccién.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccion. Consulte cémo afiadir una voz de alerta personalizada
en 5.3.9 Avisos de voz.

Motion Copy Default Apply

Movimiento: Para configurar la deteccion de movimiento. Mas informacion en 5.1.6. Deteccidn de
movimiento.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién predeterminada.
Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demds cdmaras conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.
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5.3.2. Alarma PIR

3 Setup

Zumbador: Cuando se detecta PIR, puede activar el zumbador del NVR para alertarle durante un
periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexién de dispositivos de salida de repeticién
externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma externos. Haga
clic en el botén de configuracion para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma externos
conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la deteccidn.

Grabar: Esta opcidn indica a su NVR que active camaras adicionales para iniciar la grabacién cuando
se detecta PIR. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos los canales o no.
Haga clic en el botdn, marque la casilla «Canal de grabacién» para activar la grabaciéon. Marque la
casilla frente al numero de canal para seleccionar todos los canales o haga clic en el nUmero de
camara individual que desea activar para la grabacion.

%4 Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcion indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccidon
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccion, aparecera en pantalla el icono de alarma PIR.
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Enviar correo electrénico: Se enviard una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcidn.

Show Message Send Email v FTP Picture Upload + FTP Video Upload Picture to Cloud v Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts

| . .
bd butd ved

V| e

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando se
active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se active
la deteccidn.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccidn.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google Drive
cuando se active la deteccidn. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a pantalla
completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccién.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccidn. Consulte cémo afiadir una voz de alerta personalizada
en 5.3.9 Avisos de voz.

PIR Detection Copy Default Apply

Deteccidn PIR: Para configurar la deteccién PIR. Mas informacién en 5.1.7. PIR.
Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién predeterminada.
Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demds cdmaras conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.
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5.3.3. Alarma E/S

Si su NVR o la cdmara conectada tiene funcidn de entrada de alarma, deberd configurar los ajustes
para que el sensor conectado funcione correctamente.

© Setup

Entrada de alarma: Canal de entrada de alarma
e Local: Dispositivos de entrada de alarma conectados al NVR
® CHx<- 1: Dispositivos de entrada de alarma conectados a la camara IP.

Tipo de alarma: Hay 3 tipos a elegir: Normalmente abierto, Normalmente cerrado vy
DESACTIVADO. Elija el que mejor se adapte a su sensor, o elija DESACTIVADO para cerrar la funcién
de activacion del sensor.

Zumbador: Cuando se detecta una alarma E/S, puede activar el zumbador del NVR para alertarle
durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar
un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidon de dispositivos de salida de repeticiéon
externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma externos. Haga
clic en el botén de configuracidon para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma externos
conectados a camaras IP.

Tiempo de retencidn: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la deteccion.

Grabar: Esta opcion indica a su NVR que active cdmaras adicionales para iniciar la grabacion cuando
se detecta movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos los canales
o no. Haga clic en el botén, marque la casilla «Canal de grabacién» para activar la grabacion.
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Marque la casilla frente al nimero de canal para seleccionar todos los canales o haga clic en el
numero de camara individual que desea activar para la grabacion.

% Record Channel

2

Grabacién posterior: Esta opcion indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccidn
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccién, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcidn.

Show Message v Send Email v FTP Picture Upload v FTP Video Upload + Picture to Cloud v  Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts
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(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando se
active la deteccidn.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se active
la deteccidn.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccion.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google Drive
cuando se active la deteccién. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a pantalla
completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccién.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccion. Consulte cdmo afiadir una voz de alerta personalizada
en 5.3.9 Avisos de voz.

Copy Default Apply

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién predeterminada.
Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demds cdmaras conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.
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5.3.4. Alarma combinada

La funcién de alarma combinada permite configurar una combinacién de 2 tipos de alarma. EI NVR
solo alertara cuando ambos tipos de alarma de la combinacion se activen simultdaneamente. Esto
ayuda a minimizar la tasa de falsas alarmas.

Activar alarma: Para activar o desactivar la alarma combinada. Haga clic en el botén Configuracion
de un canal para elegir la combinacién de alarma. Puede elegir 2 tipos de alarma del NVR y/o de la

camara IP.

Combined Alarm Configuration 5.4

Alarm Type Alarm Source

Sound Detection IP Camera WV

Motion IP Camera WV

Condition Description
Sound Detection & IP Camera
And

Motion & IP Camera

Nota: Si la alarma combinada estda activada en un canal, todas las funciones de alarma individuales
gue haya configurado en ese canal se desactivaradn. Las funciones de alarma individuales se
restauraran si se desactiva la funcion de alarma combinada.

Zumbador: Cuando se activa la deteccidn, puede activar el zumbador del NVR para alertarle
durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar
un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidon de dispositivos de salida de repeticion
externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma externos. Haga
clic en el botdn para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma externos
conectados a cdmaras IP.
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Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la deteccidn.

Grabar: Esta opcidn indica a su NVR que active camaras adicionales para iniciar la grabacién cuando
se detecta PIR. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se graban todos los canales o no.
Haga clic en el icono, marque la casilla «Canal de grabacién» para activar la grabaciéon. Marque la
casilla frente al nimero de canal para seleccionar todos los canales o haga clic en el nUmero de
camara individual que desea activar para la grabacion.

%2 Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcion indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccion, apareceran en pantalla los iconos de alarma.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Desmarque la casilla si desea desactivar esta opcidn.

Show Message w Send Email v FTP Picture Upload + FTP Video Upload Picture to Cloud v Video to Cloud Full Screen v Voice Prompts
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(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando se
active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se active
la deteccidn.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccion.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google Drive
cuando se active la deteccién. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a pantalla
completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccién.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccidn. Consulte cémo afiadir una voz de alerta personalizada
en 5.3.9 Avisos de voz.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién predeterminada.
Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demads camaras conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.

102



m. Manual del usuario

PARTIZAN

103



,. Manual del usuario

PARTIZAN

5.3.5. Enlace PTZ

Si hay una o mas cdmaras PTZ conectadas a su NVR, puede configurar las acciones de las cdmaras
PTZ cuando se produzca un evento de movimiento, una alarma de sensor E/S y/o una alarma PIR,
para que sus cdmaras PTZ se muevan enfocando una posicion preajustada seleccionada.

Interruptor: Marque la casilla para activar la funcién de enlace PTZ.

Alarma: Haga clic en el botdon de configuracién para elegir la fuente de alarma que activara la
funcién de enlace PTZ cuando se produzca la alarma seleccionada.

PTZ: Para cada canal, hay un maximo de 4 posiciones preajustadas PTZ disponibles para configurar
la funcién de enlace PTZ.

e Haga clic en el botdn de configuraciéon en PTZ 1~4, marque el punto de control para activarlo,
y luego seleccione el canal de la cdmara PTZ conectada y elija una posicién preajustada.

B4 PTZ cH9
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5.3.6. Alarma de excepcion

El sistema permite configurar los eventos andmalos sobre los que desea que el NVR le informe.

Alarm Out e S Me ge ail v Voice Prompts

Tipo de evento: Hay tres tipos de eventos que su NVR detectard como excepcion:
e Sin espacio en el disco: no queda espacio libre en el disco duro.
e Error de disco: un error del disco duro.
e Pérdida de video: uno o mas canales han perdido la conexion.

e Ventilador andmalo: Se genera una alarma cuando el ventilador no funciona correctamente,
estd averiado, la velocidad de rotacidn es baja o el ventilador se detiene. (Compatible con
algunos modelos.)

Zumbador: Cuando se activa la deteccidn, puede activar el zumbador del NVR para alertarle
durante un periodo de tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para seleccionar
un tiempo.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidn de dispositivos de salida de repeticién
externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma externos. Haga
clic en el botén de configuracidon para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma externos
conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la deteccién.
Mostrar mensaje: Marque la casilla para mostrar un mensaje en pantalla cuando ocurra un evento
de Sin espacio en el disco, Error de disco o Pérdida de video.

Enviar correo electronico: Marque la casilla para que su NVR envie una alerta por correo
electrénico cuando se active la deteccidn.
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Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccidn. Consulte cémo afiadir una voz de alerta personalizada
en 5.3.9 Avisos de voz.

5.3.7. Programacion de alarma

Puede configurar la programacion de forma individual para la salida de alarma, notificaciones push,
subida FTP, subida a la nube, zumbador y avisos de voz. La programacion esta configurada para
estar activa las 24 horas, los 7 dias de la semana; puede modificarla segun corresponda.

3 Setup

1. Seleccione el canal para el que desea configurar la programacion.
2. Haga clic en el botdn de opcidn del evento que desea configurar.

3. Arrastre el cursor para marcar las franjas. Los bloques verdes en las franjas horarias estaran
activos para la alarma.

4. La programacion solo es valida para el canal seleccionado en cada configuracion. Si desea utilizar
la misma programacion para otros canales, use la funcién Copiar.

5. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.
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5.3.8. Avisos de voz

Si su NVR o cdmara IP admite la funcién de aviso de voz y cuenta con un altavoz integrado o
externo, puede configurar una voz de alerta personalizada para cuando se produzca un evento de
alarma.

@ Setup  Crama Recrs

Channel

IP Camera
Prompts None

Mode o Sa
bination Alarm 5 Import Fil

Import
PTZ Linkage

Exception

Alarm Schedule

Deterrence
Siren

Disarming

5.3.8.1. Gestion de archivos de voz
Puede crear y eliminar archivos de voz en esta seccion.
5.3.8.1.1. Creacion de archivos de voz

El sistema ofrece 3 métodos diferentes para crear voces personalizadas: Importar
archivos, Conversion local y Conversion mediante servidor de internet:

e Importar archivos: Permite importar archivos MP3, WMA y WAV desde una unidad
flash USB y/o la pagina web. Elija el modelo Importar archivos, haga clic en el botén
Importar y seleccione el archivo de audio desde su memoria USB. Solo se permite
afadir 1 archivo a la vez. Puede anadir varios archivos a la vez desde la pagina web.
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e Conversion local: El sistema admite la conversion de textos simples en un archivo de
audio mediante un algoritmo local. Elija el modelo Conversién local, e introduzca el
nombre del archivo y el texto simple. Haga clic en el botdén Importar; el sistema
convertird el texto introducido en un archivo de voz y lo guardard en el
almacenamiento del NVR.

e Conversion mediante servidor de internet: El sistema admite la conversion de textos
simples en un archivo de audio multilinglie mediante un servidor de internet.

e Elija el modelo Conversidn local y el idioma que desea utilizar, e introduzca el nombre
del archivo y el texto simple. Haga clic en el botén Importar; el sistema convertira el
texto introducido en un archivo de voz y lo guardara en el almacenamiento del NVR.

i Loca

P Camera

'Jl,."."

interne! Server Conversio

Se recomienda utilizar la pagina web para la entrada multilingle.

5.3.8.1.2. Audicion de voz

Tras crear sus archivos de voz, puede escucharlos a través del altavoz de su NVR y/o de la
camara IP.
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hannel @ GLU(‘J! 1
EIP(Lamo’em 6 7 8

re | rompis pnvate zone @

Model Import Files

©

Import

1. Seleccione primero un archivo de voz. Elija el dispositivo de reproduccién de voz. Local
indica el dispositivo de salida de audio del NVR, Camara IP indica el altavoz o dispositivo
de salida de audio

2. de la cdmara IP.
3. Haga clic en el botdn de reproduccidn para escuchar la audicién.
5.3.8.1.3. Eliminar archivos de voz

Si desea eliminar los archivos de voz, proceda de la siguiente manera:

Channel £ Local 1
%4 IP Camera 6% I '8

Voice Prompts private zone @

Model Import Files

import

1. Seleccione primero un archivo de voz.
2. Haga clic en el botdn eliminar para borrar el archivo.

3. Repita los pasos 1y 2 para eliminar otro archivo.
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5.3.8.2. Gestion de bucles

El sistema permite reproducir un bucle continuo de las voces durante un periodo determinado.

~ile Management

Channel @ SLOC.’)I 1

% IP Camera |6 ' '8

Voice Prompts private zone @ 12:00:00

@ Alarm-Siren 14:00:00

private zone 17:00:00

®

1. Seleccione el dispositivo de reproduccion.

2. Elija un archivo de voz.

3. Configure el periodo de tiempo.

4. Haga clic en el botdn de reproduccion para iniciar la audicién.

5. Haga clic en el botén afadir para agregar otra lista de reproduccién en bucle. Se pueden
configurar un maximo de 12 listas de reproduccién.

6. Si desea eliminar la lista de reproduccidn en bucle, haga clic en el botén eliminar.
7. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.

Nota: El periodo de tiempo de cada lista de reproduccién no puede solaparse con otras.
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5.3.9 Disuasion

Este menu le permite configurar la accidn de las luces blancas integradas (también conocidas como
«focos») y el altavoz de las cdmaras de disuasion cuando se detecta un evento de alarma.

Schedule Warning Light Durat

Configuracion: Haga clic en el botdn de configuracién para acceder a la pagina de configuracion.

e Luz: Haga clic en el menu desplegable para activar la luz blanca de la camara.

e Brillo de la luz: Para determinadas cdmaras, puede ajustar el valor del foco. Cuanto mayor sea
el valor, mas brillante sera la luz.

e Duracidn: Le permite cambiar el tiempo que la luz blanca permanecera encendida cuando se
detecte una alarma. Ajuste segln corresponda.

e Imagen a color: Si estd activada, las imagenes de visién nocturna se mostraran a color. Si estd
desactivada, las imagenes de visién nocturna permanecerdn en blanco y negro.

e Modo de disuasion: Haga clic en el menu desplegable para seleccionar una luz fija (luz de
advertencia) o una luz intermitente (luz estroboscdpica). Al elegir la luz estroboscdpica, puede
seleccionar una frecuencia de destello baja, media o alta. Luz de advertencia: Haga clic en el
menu desplegable para activar la luz de advertencia de la cdmara.
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e Duracidn de la luz de advertencia: Le permite cambiar el tiempo que la luz de advertencia
permanecera encendida cuando se detecte una alarma.

e Ajuste segln corresponda.

Programacion: Haga clic en el botdn de configuracién para configurar la programacién de
disuasion: Cuando la camara estd conectada al NVR mediante el puerto cliente, la interfaz de
programacién puede mostrarse como en la siguiente imagen:

Schedule

Default

De forma predeterminada, las luces blancas no se activaran entre las 16:30 y las 06:30, aunque
puede modificar esto segun sus necesidades. Cada cuadrado representa 30 minutos. Con el ratdn,
haga clic en un cuadrado concreto para modificarlo, o haga clic y arrastre el ratén sobre los
cuadrados correspondientes al periodo deseado. Los cuadrados en color azul estan activos para la
disuasion. Haga clic en «Guardar» para guardar los cambios realizados. Haga clic con el botdn
derecho del ratén para salir.

Cuando la camara estd conectada al NVR mediante el puerto web, la interfaz de programacion
puede mostrarse como en la siguiente imagen:
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Se enumeran todos los tipos de alarma compatibles; puede configurar la programacion para cada
tipo de alarma individualmente. Marque la casilla del tipo de alarma que desea configurar y
establezca la programacion en consecuencia. Haga clic en «Guardar» para guardar los cambios
realizados. Haga clic con el botdn derecho del ratén para salir.

5.3.10. Sirena

Si la cdmara conectada al dispositivo tiene un altavoz integrado, puede configurar los parametros
relacionados con la sirena en este modulo.

Channel
Enable v

Siren Type Alarm1

Siren Level

Siren Duration(s)

Schedule Schedule

Canal: Seleccione el canal de conmutacion.
Activar: Se utiliza para establecer si se activa la funcién de sirena.

Tipo de sirena: Se utiliza para seleccionar el archivo de audio de la sirena. De forma
predeterminada, se proporcionan dos archivos de audio. También puede importar tres archivos de
audio personalizados (en formato PCM o WAV). La frecuencia de muestreo del archivo importado
no puede superar los 8000 Hz, y el tamafio del archivo no puede superar los 256 KB. Después de
seleccionar un archivo de audio personalizado para importar, aparecera un botén Eliminar a la
derecha del archivo, y podra hacer clic en dicho botdn para eliminar el archivo de audio. (Nota:
Esta funcion solo es compatible con algunas cdmaras IP.)

Nombre de archivo: Si selecciona Definido por el usuario para el Tipo de sirena, puede introducir
el nombre del archivo y hacer clic en el botdn Importar a la derecha para importar el archivo de
audio personalizado desde una unidad flash USB.

Nivel de sirena: Se utiliza para configurar el nivel de volumen de la sirena, que va de 1 a 10. Cuanto
mayor sea el nivel, mas fuerte serd el volumen. Duracidn de la sirena (s): Se utiliza para configurar
la duracién de la sirena. Puede ajustar el valor entre 5y 180 segundos.

Programacion: Si la camara IP estd conectada al NVR a través del puerto HTTP, puede hacer clicen
el botdn Programacion para abrir la pagina de configuracion.
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Schedule

Motion ) PD & VD

CcD QD LPD

Motion Siren Switch

Clear All Cancel

Si se selecciona un canal en la programacion, indica que ese canal puede activar alarmas de sirena
durante el periodo correspondiente. Puede configurar la alarma de enlace de sirena y el tiempo
efectivo de una funcidn seleccionando la subpestafia de funcidn correspondiente y el interruptor.

Borrar todo: Haga clic en este botén para borrar el estado seleccionado en todas las subpestanas.
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5.3.11. Desarme

Una vez activada la funcién de desarme con un clic, puede cancelar la respuesta del dispositivo a
diversas alarmas. En esta pagina puede configurar los pardmetros relevantes, incluyendo el
interruptor de desarme, canal, tipo y programacion. Nota: Las alarmas del sistema de excepcién
no estan controladas por el desarme con un clic.

@ Setup Channel Record Alarm Al  Network Storage System

Motion

Disarming

I'o Disarm Alarm Linkage Action [¥%3 All

%4 Buzzer
Combination Alarm .
% Alarm Out
PTZ Linkage I Show Message
7 Send Email

Exception
4 Full Screen

Alarm Schedule ™2 Voice Prompts

Voice Prompts ¥ Analog Channels [ 12131 /41 6" 6" |7 (81 [97 [10) [11) [12) [13] [14 115  [16
Channel 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32

Deterrence %2 1P Camera 1 121 131 b4

Siren Schedule ,W‘

Desarme: Se utiliza para establecer si se activa la funcién de desarme con un clic.

Accion de enlace de alarma de desarme: Se utiliza para configurar los tipos de enlace de alarma
gue se desarmaran.

Todos: Seleccione o desmarque todos los tipos.

Zumbador: Se utiliza para establecer si se activa el zumbador. Cuando la funcién de desarme con
un clic esta activada, puede seleccionar esta opcidn para desactivar el zumbador.

Salida de alarma: Se utiliza para establecer si se activa la salida de alarma externa. Cuando la
funcién de desarme con un clic esta activada, puede seleccionar esta opcidon para desactivar el
dispositivo de alarma externo cuando se active una alarma.

Mostrar mensaje: Se utiliza para establecer si se muestran mensajes. Cuando la funcién de
desarme con un clic estd activada, puede seleccionar esta opcidén para no mostrar los mensajes de
alarma cuando se detecte movimiento en la pagina de vista previa.

Enviar correo electrénico: Se utiliza para establecer si se envian correos electrénicos. Cuando la
funcién de desarme con un clic estd activada, puede seleccionar esta opcidn para que el NVR no
envie automaticamente un correo electrénico cuando se active una alarma.

Pantalla completa: Se utiliza para establecer si se muestra en pantalla completa. Cuando la funcidn
de desarme con un clic esta activada, puede seleccionar esta opcidon para que el canal configurado
con el modo de pantalla completa no entre en dicho modo en la pantalla de vista previa cuando el
canal active una alarma.
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Avisos de voz: Se utiliza para establecer si se activan los avisos de voz. Cuando la funcion de

desarme con un clic estd activada, puede seleccionar esta opcién para desactivar los avisos de voz
cuando un canal configurado con avisos de voz active una alarma.

Canal: Seleccione los canales que se desarmaran.

Sche! 5
Schedule X

Programacion: Haga clic en el botdn Configurar para abrir la pagina de configuracion de la

programacion. Si se selecciona un canal en la programacidn, indica que dicho canal esta en estado
de desarme durante el periodo correspondiente.
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54.1A

La Inteligencia Artificial (IA) es una funcidén avanzada que permite al sistema detectar diversos eventos
de alarma basandose en tecnologia de deteccidn facial, deteccion de personasy deteccidn de vehiculos
con camaras IP potenciadas por IA, y tomar medidas en consecuencia. Vera esta seccidn si su NVR
dispone de capacidad de IA.

5.4.1. Configuracion de IA

En esta seccidn, podra activar las funciones de IA y hacer que funcionen correctamente segun sus
necesidades.

Nota: Las funciones de deteccion, incluyendo Deteccidn facial, Deteccion de personas y vehiculos,
Deteccidn de intrusidon perimetral, Deteccidn de cruce de linea, Conteo de cruces, Deteccidn de
densidad de multitudes, Deteccién de longitud de cola y Deteccion de matricula, pueden ser
mutuamente excluyentes debido a limitaciones de rendimiento. Cuando la casilla de Interruptor
aparece en color gris y no se puede marcar, significa que otra funcién de IA ya estd activada en
esta camara.

5.4.1.1. FD (Deteccion facial)

Activar esta funcidn es una excelente manera de mejorar la supervision de las diferentes areas
que desea vigilar. Cuando se detectan rostros humanos, su NVR activara la grabacion y también
enviara una alerta. Esto la hace ideal para zonas restringidas donde no deberia haber personas
circulando en determinados momentos.

Interruptor: Marque la casilla para activar la deteccidn facial.

Configuracion: Haga clic en el botdn de configuracion para mas ajustes:
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Channel CH2

Snap Mode Realtime Mode

Apply Mode Customize

Roll Range 30 (0-180)

Pitch Range 30 (0-180)

Yaw Range 45 (0-180)

Picture Quality 100 (0-100)
Frontal View Default Multi Angle Default

Min Pixel 64 (32-1080)

Max Pixel 640 (320-1080)

Face Enhance Enable

Face Attribute Enable

Detection Mode  Static Mode
Rule Kind Rect
Detection Range | Full Screen

Dynamic Marking Enable

Save

Canal: para elegir el canal que desea configurar.

Modo de instantanea: seleccione como se capturaran las instantaneas que contienen un
rostro reconocido. Esto puede afectar al nimero de notificaciones de reconocimiento facial
gue recibira:

e Modo en tiempo real: la cdmara rastrea y captura el rostro de alguien que entra y sale del
area de deteccién facial. Recibira dos notificaciones en el Panel de notificaciones de
alarma: una cuando se detecte el rostro por primera vez y otra cuando el rostro salga del
area de deteccion facial. Esto es util si desea supervisar continuamente la presencia de
alguien en un drea y recibir alertas en tiempo real.

e Modo optimo: se captura una Unica y mejor instantanea del rostro.

e Modo de intervalo: puede especificar el niUmero de instantaneas a tomar y el intervalo de
tiempo entre ellas.

Numero de instantaneas: el nimero de instantdneas a tomar
Frecuencia de instantdneas: el intervalo de tiempo entre instantaneas
Modo de aplicacion: Hay tres opciones disponibles:

Vista frontal: el motor de reconocimiento facial esta optimizado para buscar rostros que se
acercan a la camara de frente.

Multidngulo: el motor de reconocimiento facial estd optimizado para buscar rostros que se
acercan a la cdmara desde diferentes angulos.

Personalizar: el motor de reconocimiento facial estd optimizado para buscar rostros que se
acercan a la cdmara desde dngulos personalizados
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Rango de balanceo: establece el rango de rotacion del rostro.

Rango de inclinacidn: establece el rango de inclinacion del rostro

Rango de giro: establece el rango de volteo horizontal del rostro

Calidad de imagen: establece la calidad de imagen

Vista frontal predeterminada: para cargar los valores predeterminados de la vista frontal
Multidngulo predeterminado: para cargar los valores predeterminados de la vista multidngulo

Pixel minimo: El tamafio minimo del rostro en pixeles. Cuanto menor sea el nimero de pixeles,
mas rostros podra reconocer la cdmara. Si la cdmara reconoce demasiados rostros lejanos no
deseados, intente aumentar el valor de pixel minimo para entrenar a la cdmara a buscar
rostros mas grandes que suelen estar a una distancia mas cercana.

Pixel maximo: El tamafio maximo del rostro en pixeles. Si desea que la cdmara detecte rostros
proximos entre si, intente aumentar el valor de pixel maximo; de lo contrario, deje el valor
predeterminado.

Mejora facial: La mejora facial facilita el reconocimiento de rostros en movimiento, pero
puede reducir la calidad general de la imagen.

Atributo facial: Active esta funcidon para detectar género, edad, mascarilla, gafas y expresién
facial.

Modo de deteccidon: En modo estatico, se analizaran todos los objetos dentro del campo de
visién de la cdmara. En modo de movimiento, solo se analizardn los objetos en movimiento.

Tipo de regla: Rectangulo y Linea:098

e Si elige el modo Rectangulo, puede seleccionar «Pantalla completa», habilitando toda la
vista de la cdmara como d4rea de deteccidn facial, o puede elegir «Personalizar» para
ajustar el tamafio del rectangulo y centrar la deteccién en una zona determinada.

2022-06-05 10:42:16

Rule Kind Rect

Detection Range | customize

119



,. Manual del usuario

PARTIZAN

e Si elige el modo Linea, deberd ajustar la posicidon y la longitud de la linea, y elegir la
direccion de deteccion entre B>A o A->B.

Office 2022-06-05 11:10:28

Rule Kind

Rule Type

Marcado dinamico: Si se selecciona Desactivar, el marco de seguimiento verde que rodea un
rostro detectado no serd visible durante el modo de visualizacion en directo ni en la
reproduccion.

5.4.1.2. PD y VD (Deteccion de personas y vehiculos)

Cuando se detectan personas y/o vehiculos, su NVR activara la grabacién y también enviard
una alerta.

Channel

H1

.

Interruptor: Marque la casilla para activar la deteccidon de personas y vehiculos.

Configuracion: Haga clic en el botdn de configuracién para mas ajustes:
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Channel CH9 v
Snap Mode Default v
Min Pixel 5 (64-1080)
Max Pixel 320 (320-1080)
Sensitivity (1-100)
Detection Type L] Pedestrian

{ Motor Vehicle

Non-motorized Vehicle
Detection Mode Motion Mode

Detection Range customize

Dynamic Marking Enable

Link Auto PTZ

Tracking A

Canal: para elegir el canal que desea configurar.

Modo de instantanea: seleccione como se capturaran las instantaneas que contienen un
objeto reconocido. Esto puede afectar al nUmero de notificaciones que recibira:

e Predeterminado: se captura una Unica y mejor instantanea del objeto detectado.

e Modo en tiempo real: la cdmara rastrea y captura los objetos que entran y salen del area
de deteccion. Recibira dos notificaciones en el Panel de notificaciones de alarma: una
cuando se detecte el objeto por primera vez y otra cuando el objeto salga del area de
deteccion. Esto es util si desea supervisar continuamente el objeto en un area y recibir
alertas en tiempo real.

e Modo de intervalo: puede especificar el niUmero de instantaneas a tomar y el intervalo de
tiempo entre ellas.

Numero de instantaneas: el nimero de instantaneas a tomar 1.
Frecuencia de instantaneas: el intervalo de tiempo entre instantaneas 2.

Pixel minimo: El tamafio minimo del objeto en pixeles. Cuanto menor sea el nUmero de pixeles,
mas objetos podra reconocer la camara. Si la cdmara reconoce demasiados objetos lejanos no
deseados, intente aumentar el valor de pixel minimo para entrenar a la cdmara a buscar
objetos mas grandes que suelen estar a una distancia mas cercana.

Pixel maximo: El tamafio maximo del objeto en pixeles. Si desea que la camara detecte objetos
préximos entre si, intente aumentar el valor de pixel maximo; de lo contrario, deje el valor
predeterminado.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad del area de deteccién. Cuanto mayor sea el
numero, mas sensible sera al detectar objetos.
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Tipo de deteccidn: para elegir el objeto objetivo de la deteccién.

Modo de deteccién: En modo estatico, se analizaran todos los objetos dentro del campo de
visiéon de la cdmara. En modo de movimiento, solo se analizaran los objetos en movimiento.

Area de deteccion: Si elige «Pantalla completa», se habilita toda la vista de la cAmara como
area de deteccion de personas y/o vehiculos, o puede elegir «Personalizar» para ajustar el
tamafio del rectdngulo y centrar la deteccion en una zona determinada. Marcado dindmico: Si
se selecciona Desactivar, el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado no
serd visible durante el modo de visualizacion en directo ni en la reproduccién.

Seguimiento automatico PTZ: Si su cdmara PTZ estd conectada, es posible que vea esta
funcion. Activela para habilitar la funcion de seguimiento automatico PTZ. Mds informacién en
5.1.4.1.2.1 Control PTZ.

5.4.1.3. PID (Deteccion de intrusion perimetral)

La funcién de Deteccion de intrusidon perimetral detecta personas, vehiculos u otros objetos
que ingresan y permanecen en una region virtual predefinida, y se pueden tomar
determinadas acciones al activarse la alarma.

Channel Sensitivity

Interruptor: Para activar o desactivar la Deteccién de intrusién perimetral.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad de la regidon de intrusién perimetral. Cuanto mayor
sea el nimero, mas sensible sera la regidn de intrusién.

Configuracion: Haga clic en configuracion para establecer las condiciones de deteccién.
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1. Seleccione el canal que desea configurar.
2. Seleccione el objeto objetivo de la deteccion.

3. Elija uno de los nimeros de regla. Es el nimero de area PID. Puede configurar un maximo
de 4 areas para la funcién PID.

4. Para activar la deteccién en el interruptor de reglas.
5. Elija un tipo de regla:
e A>B: La camara solo detectara la accion desde el lado A hasta el lado B;
® B<A: La camara solo detectara la accion desde el lado B hasta el lado A;
® A<>B: La camara detectard la accion tanto del lado B al lado A como del lado A al lado B.

6. Use el ratdén para hacer clic en 4 puntos de la imagen de la cdmara y dibujar una regién
virtual. La forma de la region debe ser un poligono convexo. No se podra guardar un poligono
concavo.

7. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.

8. Si desea modificar la posicion o forma de la regidn, haga clic en el cuadro rojo de la regidn;
los bordes de la regidon cambiaran a color rojo. Mantenga presionado el botén izquierdo del
ratdén para mover la posicidn de la regidn, o arrastre las esquinas para cambiar su tamano.

9. Si desea eliminar una de las regiones de la imagen de la cdmara, haga clic en el cuadro rojo
de la regiéon y luego haga clic en el botén Eliminar. Al hacer clic en Eliminar todo se borraran
todas las regiones.
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10. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacién en directo y la reproduccién, elija Desactivar en el Marcado
dindmico.

5.4.1.4. LCD (Deteccidon de cruce de linea)

La funcion de Deteccién de cruce de linea detecta personas, vehiculos u otros objetos que
cruzan una linea virtual predefinida, y se pueden tomar determinadas acciones al activarse la
alarma.

Channel € Sensitivity

Interruptor: Para activar o desactivar la Deteccién de cruce de linea.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible serd la
deteccion.

Configuracion: Haga clic en configuracién para establecer las condiciones de deteccidn.
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1. Seleccione el canal que desea configurar.
2. Seleccione el objeto objetivo de la deteccidn.

3. Elija uno de los numeros de regla. Es el nimero de lineas LCD. Puede dibujar un maximo de
4 lineas.

4. Para activar la deteccidén en el interruptor de reglas.
5. Elija un tipo de regla:
e A>B: La camara solo detectara la accion desde el lado A hasta el lado B;
® B<A: La camara solo detectara la accion desde el lado B hasta el lado A;
® A<>B: La camara detectard la accion tanto del lado B al lado A como del lado A al lado B.

6. Use el ratdn para hacer clic en 2 puntos de laimagen de la cdmara y dibujar una linea virtual.
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7. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.

8. Si desea modificar la posicion o longitud de la linea, haga clic en el cuadro rojo de la linea;
el color de la linea cambiard a rojo. Mantenga presionado el botén izquierdo del ratén para
mover la linea, o arrastre los extremos para modificar su longitud o posicidn.

9. Si desea eliminar una de las lineas de la imagen de la cdmara, haga clic en el cuadro rojo de
la linea y luego haga clic en el botdn Eliminar. Al hacer clic en Eliminar todo se borraran todas
las lineas.

10. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacién en directo y la reproduccidn, elija Desactivar en el Marcado
dindmico.

5.4.1.5. CC (Deteccion de conteo de cruces)

La funcién de Conteo de cruces contara las veces que un objeto o persona ha cruzado una linea
de conteo desde ambas direcciones, y se pueden tomar determinadas acciones al activarse la
alarma.

Channel Sensitivity

Interruptor: Para activar o desactivar la funcion de conteo de cruces.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible serd la
deteccion.

Configuracion: Haga clic en configuracion para establecer las condiciones de deteccidn.

Channel

ype
Alarm Number
Start Time

End Time

A->B

nic Marking Disable

1. Seleccione el canal que desea configurar.

2. Seleccione el objeto objetivo de |la deteccion:
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e Movimiento: El sistema detectara todos los sujetos en movimiento
e Persona: Solo se detectaran personas
e Vehiculo: Solo se detectaran vehiculos.

3. Introduzca el NUmero de alarma. EI NVR enviara una alerta si el nUmero de entradas menos
el niUmero de salidas supera el nimero de alarma. Por ejemplo, el nUmero de entradas es 601
mientras que el nimero de salidas es 400, y el nimero de alarma configurado es 200: 601-
400=201 > 200, por lo que el NVR enviard una alerta.

4. Configure la hora de inicio de la deteccion.

5. Configure la hora de finalizacion de la deteccion.

6. Para activar la deteccion en el interruptor de reglas.
7. Elija un tipo de regla:

e A-B: Sise detecta un objeto objetivo moviéndose del lado A al lado B, el sistema sumara 1
al nimero de entradas; si se detecta un objeto objetivo moviéndose del lado B al lado A,
el sistema sumara 1 al nUmero de salidas.

e B-A: Sise detecta un objeto objetivo moviéndose del lado B al lado A, el sistema sumard 1
al nimero de entradas; si se detecta un objeto objetivo moviéndose del lado A al lado B,
el sistema sumara 1 al nUmero de salidas.

8. Use el ratdn para hacer clic en 2 puntos de la imagen de la cdmara y dibujar una linea virtual.
Vera un cuadro rectangular que acompafia a la linea. Solo se registrara como cruce completo
cuando el sujeto toque los bordes de ambos lados. Ajuste el tamafio del cuadro rectangular
segln la posicidn de montaje de la cdmara y el tamafio esperado del objetivo de deteccion.

9. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.

10. Si desea modificar la posicidn o longitud de la linea, haga clic en el cuadro rojo de la linea;
el color de la linea cambiara a rojo. Mantenga presionado el botén izquierdo del ratén para
mover la linea, o arrastre los extremos para modificar su longitud o posicion.

11. Si desea eliminar la linea de la imagen de la cdmara, haga clic en el cuadro rojo de la linea
y luego haga clic en el botén Eliminar, o haga clic directamente en Eliminar todo.
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12. Los datos estadisticos del conteo de cruces se mostraran en la esquina superior izquierda
de la imagen.

e 3

: WYL e
Ir]: 24 Out: 65 Total: 89

— —~—

13. Si desea borrar los datos estadisticos del conteo de cruces, haga clic en el botén Restablecer
contador.

14. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacién en directo y la reproduccién, elija Desactivar en el Marcado
dindmico.

5.4.1.6. HM (Mapa de calor)

El Mapa de calor es una herramienta de andlisis de video que proporciona una superposicion
grafica en forma de mapa de calor que muestra el drea y la frecuencia del movimiento
detectado. Esto resulta especialmente util para comercios minoristas, ya que permite rastrear
el movimiento de los clientes para comprender mejor su comportamiento. También puede
utilizarse para evaluar el transito en zonas concurridas como parques de atracciones o museos.

Channel

Interruptor: Para activar o desactivar la funcion de mapa de calor.

Configuracion: Haga clic en configuracion para establecer el drea de deteccion.

Channel CH7

Rule Number 1

Rule Switch v

Remove k

Remove All

1. Seleccione el canal que desea configurar.

2. Para activar la deteccion en el interruptor de reglas.
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3. De forma predeterminada, toda la imagen se activard como regién del mapa de calor. Si
desea modificar la regién, haga clic en el cuadro rojo de la esquina superior izquierda; los
bordes de la regiéon cambiaran a color rojo. Haga clic y mantenga presionado cada cuadrado
de color rojo para ajustar la regién del mapa de calor.

4. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.
5. Si desea eliminar la region, haga clic en Eliminar todo.
5.4.1.7. CD (Deteccion de densidad de multitudes)

La deteccién de densidad de multitudes se basa en tecnologia de deteccidon facial, utilizada
para detectar aglomeraciones de personas y mantener un orden controlable en determinada
area. Cuando el niumero total de personas detectadas en un area determinada supera el
numero permitido preestablecido, el sistema enviara una alerta.

Channel Sensitivity

Interruptor: Para activar o desactivar la funcion de deteccion de densidad de multitudes.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible sera la
deteccion.

Configuracion: Haga clic en configuraciéon para establecer la condicién de deteccién:

1. Seleccione el canal que desea configurar.

2. Para establecer el tamafo minimo y maximo en pixeles del rostro.
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3. Establezca el nUmero maximo permitido. Cuando el nimero total de personas detectadas
en el drea seleccionada supere el nUmero permitido preestablecido, el sistema enviard una
alerta.

4. Puede elegir «Pantalla completa», habilitando toda la vista de la camara como d4rea de
deteccion facial. O puede elegir «Personalizar» y luego usar el ratdn para hacer clic en 8 puntos
de la imagen de la cdmara y dibujar una regién virtual.

5. Para activar la deteccidn en el interruptor de reglas.
6. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.
7. Si desea eliminar la region personalizada, haga clic directamente en Eliminar todo.

8. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacidn en directo y la reproduccidn, elija Desactivar en el Marcado
dindmico.

5.4.1.8. QD (Deteccidn de longitud de cola)

La deteccién de longitud de cola se utiliza para detectar el estado de una cola, incluyendo su
longitud y tiempo de permanencia.

Sensitivity

Interruptor: Para activar o desactivar la funcion de deteccion de longitud de cola.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible sera la
deteccion.

Configuracion: Haga clic en configuraciéon para establecer la condicién de deteccién:
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1. Seleccione el canal que desea configurar.
2. Para establecer el tamafo minimo y maximo en pixeles del rostro.

3. Establezca el nUmero maximo permitido. Cuando el nimero total de personas detectadas
en la fila dentro del area de deteccidn supere el nimero permitido preestablecido, el sistema
enviard una alerta.

4. Establezca el tiempo mdaximo de permanencia en segundos. El NVR enviara una alerta si el
tiempo de permanencia de la cola es superior al tiempo establecido.

5. Puede elegir «Pantalla completa», habilitando toda la vista de la cdmara como darea de
deteccidn facial. O puede elegir «Personalizar» y luego usar el ratdn para hacer clic en 8 puntos
de la imagen de la cdmara y dibujar una region virtual.

6. Para activar la deteccidn en el interruptor de reglas.
7. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.
8. Si desea eliminar la regién personalizada, haga clic directamente en Eliminar todo.

9. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacion en directo y la reproduccidn, elija Desactivar en el Marcado
dinamico.

5.4.1.9. LPD (Deteccidon de matricula)

La funcion de Deteccidn de matricula, también llamada «Reconocimiento Automatico de
Matriculas (ANPR)», ayuda a detectar y registrar el nimero de matricula.
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Setup

Interruptor: Para activar o desactivar la funcion de deteccion de densidad de multitudes.

Configuracion: Haga clic en configuraciéon para establecer la condicién de deteccién:

-0 13de
<»l »T =

SO

1. Elija el canal que desea configurar.

2. Seleccione cdmo se capturaran las instantdneas que contienen una matricula reconocida.
Esto puede afectar al nimero de notificaciones de reconocimiento de matriculas que recibira:

e Modo predeterminado: se captura una Unica y mejor instantanea de la matricula.

e Modo en tiempo real: la cdmara rastrea y captura la matricula del vehiculo que entray
sale del area de deteccidn. Recibira dos notificaciones en el Panel de notificaciones de
alarma: una cuando se detecte la matricula por primera vez y otra cuando el vehiculo salga
del area de deteccidn. Esto es util si desea supervisar continuamente la presencia del
vehiculo en un area y recibir alertas en tiempo real.

e Modo de intervalo: puede especificar el nUmero de instantdaneas a tomar y el intervalo de
tiempo entre ellas.

Numero de instantaneas: el nimero de instantdneas a tomar
Frecuencia de instantaneas: el intervalo de tiempo entre instantdneas

3. Para establecer el tamafio minimo y maximo en pixeles de la matricula.
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4. Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible serd la deteccion.
5. Elija uno de los tipos de matricula:

e Matricula europea: utilizada principalmente en paises europeos.

e Matricula estadounidense: utilizada principalmente en Estados Unidos.
6. Elija el modo de deteccidn:

e Modo estatico: se analizardn las matriculas de todos los vehiculos dentro del campo de
vision de la cdmara.

e Modo de movimiento: solo se analizaran las matriculas de vehiculos en movimiento.

7. Puede elegir «Pantalla completa», habilitando toda la vista de la cdmara como area de
deteccion. O puede elegir «Personalizar» y ajustar el tamafio de la region de deteccion.

8. Si desea que el marco de seguimiento verde que rodea un objeto detectado sea invisible
durante el modo de visualizacién en directo y la reproduccién, elija Desactivar en el Marcado
dinamico.

9. Mejora LPD: Se utiliza para establecer si se activa la mejora de detecciéon de matriculas.

Nivel diurno: Se utiliza para establecer el nivel diurno, aplicable a escenarios de luz de dia.
Cuanto mayor sea el valor del nivel, mas brillante sera la imagen. Cuanto menor sea el valor
del nivel, mds oscura sera la imagen. El rango del valor de nivel es de 0 a 255.

Nivel nocturno: Se utiliza para establecer el nivel nocturno, aplicable a escenarios nocturnos.
Cuanto mayor sea el valor del nivel, mas brillante serd la imagen. Cuanto menor sea el valor
del nivel, mas oscura sera la imagen. El rango del valor de nivel es de 0 a 255. Nota: Cuando la
funcién LPD esta activada, si la mejora LPD también esta activada, el brillo de la imagen de la
camara puede ajustarse segun el valor de nivel configurado. Al mismo tiempo, el dispositivo
ajusta automaticamente su nivel diurno o nocturno segun si la cdmara tiene activado el modo
IR. Ambos escenarios de aplicacidon son independientes entre si. Para usar la mejora LPD, debe
establecer la Compensacién de exposicién en Desactivar y el Obturador en Automatico en la
pagina de control de imagen. Una vez activada la mejora LPD, el Tiempo de exposicién no
puede modificarse.

5.4.1.10. RSD (Deteccidn de sonidos poco comunes)

Con la funcion de Deteccidn de sonidos poco comunes, se le alertara cuando su NVR detecte
sonidos andmalos, como el llanto de un bebé, ladridos de perro o disparos, y se pueden tomar
determinadas acciones al activarse la alarma.

Channel

CH1
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Interruptor: Marque la casilla para activar la deteccién.
Configuracion: Haga clic en configuracién para establecer la condicion de deteccion:
Canal: Seleccione un canal disponible para configurar.

Sensibilidad: Ajuste el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas sensible serd la
deteccion.

Tipo de deteccién:

Channel B v
Sensitivity (1-100
Detection Type
§%4 Baby Crying Sound
Dog Barking

Gunshot

Save

e Sonido de llanto de bebé: Marque para activar la deteccién de llanto de bebé.
e Ladrido de perro: Marque para activar la deteccidn de ladridos de perro.
e Disparo: Marque para activar la deteccién de disparos.
Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.
5.4.1.11. SOD (Deteccion de objetos estacionarios)

La funcidén de Deteccion de objetos estacionarios detecta objetos abandonados o perdidos en
la region predefinida, como equipaje, bolsos, materiales peligrosos, etc., y se puede tomar una
serie de acciones al activarse la alarma.

Channel Switch Sensitivity

Interruptor: Marque la casilla para activar la funcion SOD.

Sensibilidad: Establezca el nivel de sensibilidad. El nivel 1 es el mas bajo, mientras que el nivel
4 es el mas alto.

Haga clic en el icono de configuracion para dibujar una region virtual en laimagen de la camara.
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Rule Number

1. Elija uno de los niumeros de regla. Es el nimero de area SOD. Puede configurar un maximo
de 4 areas para la funcién SOD.

2. Para activar la deteccidn en el interruptor de reglas.

3. Elija un tipo de regla.
e Abandonado: EI NVR solo detectara los objetos abandonados;
e Perdido: El NVR solo detectara los objetos perdidos;

e Abandonado y perdido: El NVR detectard tanto los objetos abandonados como los
perdidos.

4. Use el ratdn para hacer clic en 4 puntos de la imagen de la cdmara y dibujar una regién
virtual. La forma de la regién debe ser un poligono convexo. No se podrd guardar un poligono
cdncavo.

5. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.

6. Si desea ajustar el tamaio de la regidn, haga clic en el cuadro rojo de la regién; los bordes
de la region cambiaran a color rojo. Mantenga presionado el botdn izquierdo del ratén para
mover toda la region, o arrastre las esquinas para cambiar su tamafio.

7. Si desea eliminar una de las regiones de la imagen de la cdmara, haga clic en el cuadro rojo
de la regidon y luego haga clic en el botén Eliminar. Al hacer clic en Eliminar todo se borraran
todas las regiones.

Nota: 1. El drea de deteccidn debe ser igual o mayor que el tamafio del objeto detectado, como
en el caso de la deteccion de una botella blanca. 2. El objeto detectado no puede estar cubierto.
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5.4.1.12. Deteccion de sonido

Con la deteccion de sonido, se le alertard cuando su NVR detecte audio que coincida o supere
el nivel de activacion establecido, y se pueden tomar determinadas acciones al activarse la
alarma.

Interruptor: activa o desactiva la deteccion de sonido.

Aumento: activa o desactiva la detecciéon de aumento de sonido.

Sensibilidad de aumento: cambia el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero, mas
sensible sera su NVR al detectar sonido.

Intensidad de sonido: Establece un umbral de intensidad de sonido; cuanto menor sea el valor,
mayor sera la sensibilidad.

Disminucidn: activa o desactiva la deteccion de disminucién de sonido.

Sensibilidad de disminucion: cambia el nivel de sensibilidad. Cuanto mayor sea el nimero,
mas sensible serd su NVR al detectar sonido.

(Deslice hacia la derecha para ver mas opciones)

Programacion: Cada cuadrado representa 30 minutos. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado
concreto para modificarlo, o haga clicy arrastre el ratdn sobre los cuadrados correspondientes
al periodo deseado. La deteccidn de sonido se activara si la tabla horaria estad en color azul;
por el contrario, se desactivara si esta en color negro.

135



,. Manual del usuario
PARTIZAN

Schedule

Default [ Save Cancel

5.4.1.13. Manipulacion de video

La Manipulacién de video detecta la obstruccién de las imagenes de la cdmara, y se pueden
tomar determinadas acciones al activarse la alarma.

Switch Sensitivity

Interruptor: Activa o desactiva la funcion

Sensibilidad: El nivel de sensibilidad va de 1 a 6, con un valor predeterminado de 3. Una mayor
sensibilidad facilitara la activacion de la deteccién.

5.4.1.14. Programacion

Puede configurar la programacion de grabacién para las funciones de deteccidn de IA. La
interfaz puede variar segun el firmware de la camara:

Interfaz A

1. Elija el canal que desea configurar.
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2. Haga clic en el botdn de opcidn del modo para elegir una de las funciones de deteccién

3. De forma predeterminada, la deteccidn esta activa las 24 horas, los 7 dias de la semana,
aunque puede modificarla segun sus necesidades.

4. Cada cuadrado representa 30 minutos. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado concreto para
modificarlo, o haga clic y arrastre el raton sobre los cuadrados correspondientes al periodo
deseado. Los cuadrados en color verde estan activos para la disuasion.

5. La programacién establecida solo es valida para un canal. Si desea utilizar la misma
programacién para otros canales, use la funcién Copiar.

6. Haga clic en «Guardar» para guardar los cambios realizados.

Interfaz B

1. Elija el canal que desea configurar.
2. Marque el botdn Activar para activar la programacién de grabacion de IA

3. Haga clic en el botdén de opcidn del modo para elegir una de las funciones de deteccién. Las
funciones de deteccidn con botdn de opcidn de color rojo son mutuamente excluyentes; solo
una de ellas puede activarse a la vez.

4. Cada cuadrado representa 30 minutos. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado concreto para
modificarlo, o haga clic y arrastre el ratdon sobre los cuadrados correspondientes al periodo
deseado. Los cuadrados en color verde estan activos para la disuasién.

5. Los bloques en color gris estan ocupados y no se pueden seleccionar. Los bloques en color
negro estan disponibles para seleccionar.

6. Haga clic en Aplicar para guardar.
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5.4.2. Reconocimiento IA

Con las funciones de deteccidn facial y deteccidn de matricula, el sistema admite el reconocimiento
de rostros y matriculas de vehiculos; debera configurar el modelo de algoritmo de reconocimiento
y gestionar la base de datos.

5.4.2.1. Configuracion del modelo

Para elegir el modelo de algoritmo de IA de reconocimiento facial.

If the NVR or a camera possesses the
recognition capability, you will see the
Model version on the column of "Face

Local: NVR Recognition Model"

CH*: Cameras

El algoritmo de IA facial incluye principalmente dos partes: Deteccién y Reconocimiento.

e La deteccion se utiliza principalmente para detectar y capturar imagenes de rostros. Por
lo general, esta capacidad la poseen las cdmaras IP.

e El reconocimiento se utiliza principalmente para extraer, analizar y comparar las
caracteristicas faciales. Esta capacidad la poseen el NVR y algunas cdmaras IP. Para
implementar completamente la funcién de deteccidn y reconocimiento facial, el sistema
seleccionara automaticamente un modelo de reconocimiento facial la primera vez que
utilice la funcidn de IA facial.

Si desea elegir el modelo manualmente, desmarque la casilla «Seleccionar automaticamente
el modelo de reconocimiento» y, a continuacién, marque la casilla del modelo que desea
activar.

Reglas y recomendaciones para la seleccion manual:

1. Debe estar activado al menos un modelo de algoritmo de reconocimiento facial; de lo
contrario, la funciéon de reconocimiento facial no funcionard correctamente.

X

No face recognition model is selected, the face recognition function will

malfunction. Will you continue?

Cancel
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2. Entre el NVR y la cdmara, solo puede seleccionar uno u otro.
3. No se permite seleccionar modelos de versiones distintas simultaneamente.

4. Se prefiere seleccionar la versién mas reciente (con una secuencia numérica mayor) debido
a su optimizacion de algoritmo y actualizacién de base de datos.

5. Se permite y recomienda activar varios modelos de la misma versién simultdneamente. Esto
ayuda a reducir la carga de analisis en un Unico NVR o camara y acelera el reconocimiento.

ice/Channe! Face Recognition Model

Multiplex models
with same version
are allowed to be
enabled.

Si una o mas camaras seleccionadas (no todas) estan fuera de linea, la tarea de reconocimiento
se asignara automadticamente al resto de las cdmaras seleccionadas.

6. Cuando el modelo estd activado en una sola cdmara y esta se desconecta, el reconocimiento
facial dejara de funcionar. El sistema enviard una notificacion de alerta como se muestra a
continuacion. Haga clic en «Aceptar» para que el sistema seleccione automaticamente un
nuevo modelo. Si hace clic en «Cancelar», deberd configurar el modelo de reconocimiento
manualmente mas adelante.

Notice

The face recognition model is not available at the moment. The relevant
camera may be off-line. Do you want the system to automatically select
a new model now?

7.Si desea cambiar el modelo a una version diferente, el sistema le enviard un aviso; haga clic
en «Aceptar» para continuar. 7.
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X

The face recognition model will be changed, you would need to update
all the face features in the database to use the face recognition function.
Will you continue?

Cancel

Si el modelo de reconocimiento se ha cambiado a una version diferente, el sistema le enviara
un aviso; haga clic en «Aceptar» para continuar. Si 8. hace clic en «Cancelar», deberd acceder
al menu «Gestion de la base de datos» y hacer clic en el botdn «Actualizar caracteristicas
faciales» para actualizar la base de datos.

Notice X

Import Database Backup Database Update facial features

The face features in the database is mismatched with the face recognition
model, and must be updated in order to use the face recognition function
normally. Do you want to update now?

Group Name

Click to update

5.4.2.2. Gestion de la base de datos de reconocimiento facial

Puede crear y gestionar perfiles faciales (base de datos) para clasificar a distintas personas en
diferentes grupos, con el fin de identificarlas rapidamente de forma remota y activar alarmas
inteligentes de manera anticipada.

Import Database ~ Backup Database

Group Name Enable v

Hay 3 grupos predeterminados:

e Lista de permitidos: Se utiliza principalmente para definir una lista de personas
consideradas aceptables o de confianza, como familiares, compafieros de trabajo, clientes
habituales, etc.

e Lista de bloqueados: Se utiliza principalmente para definir una lista de personas
consideradas inaceptables o poco fiables, que deben excluirse o evitarse.
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e Desconocido: Todas las personas no agrupadas se identificaran como desconocidas.

Puede hacer clic en el botdn afadir para crear un grupo personalizado, o en el botén
eliminar para eliminarlo. Si desea realizar una copia de seguridad de su base de datos,
utilice la funcién Copia de seguridad de base de datos para exportarla a su unidad flash
USB. La base de datos exportada puede importarse al mismo NVR o a otro mediante la
funcién Importar base de datos (tenga en cuenta que esto sobrescribird la configuraciony
los perfiles faciales existentes).

Marque la casilla Activar para habilitar el grupo. Debera crear perfiles faciales (afiadir
imagenes de rostros) en los grupos para que el efecto de identificacidn sea suficiente.

5.4.2.2.1. Crear perfiles faciales desde el dispositivo de almacenamiento local

Esta seccion muestra cdmo crear perfiles faciales a partir de imagenes de rostros que ya
se han capturado y almacenado en su NVR.

1. Haga clic en el botén «Editar» del grupo para el que desea crear perfiles faciales.

Import Database Backup Database

Group Name

2. En la ventana Grupo, haga clic en el botén «Importar» y luego en el botén «Dispositivo
de almacenamiento local».

Allow List

import from

3. Canales: Todos los canales estdn configurados para busqueda de forma
predeterminada. Puede especificar las cdmaras en las que desea buscar.
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Please select face image

-
v|

:..d[ Ll, il] ]
d M el bl L

ET E I

4. Utilice el calendario para especificar el intervalo de fechas.

5. Elija la duracidon del dia y luego use los botones de flecha para mostrar rapidamente
imagenes faciales del dia anterior o siguiente.

6. El resultado de la busqueda se mostrara automaticamente en la lista de rostros. Use los
botones de flecha para mostrar la pagina anterior o siguiente de resultados.

7. Puede acotar el resultado de busqueda mediante la similitud:

Please select face image ...

« 1Day v ) Channels C

Select All

==

A. Primero, seleccione la(s) imagen(es) facial(es) objetivo del resultado de busqueda.

B. A continuacidn, establezca el valor de Similitud. Se trata del umbral de similitud facial
(%). Cuanto mayor sea el nUmero, mas preciso sera el resultado.
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C. Haga clic en el botdn Buscar; el sistema buscara rostros con una similitud igual o superior
al valor especificado.

Please select face image ...

23:59:59 ay Channels Search

% select All

Delete

Similarity 70

[CH8] 10¢

F Cancel

D. Si desea buscar en otros dias, elija la duracién del dia y luego use los botones de flecha
para mostrar rdpidamente imagenes faciales del dia anterior o siguiente.

E. Marque la casilla para seleccionar una imagen facial individual, o marque «Seleccionar
todo» para seleccionar todas las imagenes faciales de la pagina actual de resultados.

F. Una vez seleccionadas una o mas imdagenes faciales, haga clic en el botén «Aceptar». El
sistema le llevara a la pagina de edicién de perfil.

Import
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8. Haga clic en una imagen facial y luego introduzca los datos de identificaciéon, como el
nombre y la edad de la persona. De forma predeterminada, cada imagen facial recibe un
ID facial como nombre.

9. Al finalizar, haga clic en el botdn «Importar». El perfil facial ya estd creado y asignado al
grupo.

5.4.2.2.2. Crear un perfil facial individual desde un dispositivo de almacenamiento externo

1. Copie las imagenes faciales a su unidad flash USB y luego inserte el dispositivo USB en
el puerto USB del NVR. Nota: los formatos compatibles de imagen facial son «.jpg»,
«.jpeg», «.png» y «.bmp». La dimensién admitida de la imagen es de 80x80 a 800x800
pixeles, y el tamafio maximo admitido es de 500 KB.

Name Type

|&| Anna.jpeg \/ JPEG File
|&| Jack.jpeg \/
Davidjpg ¢ JPC
&| Jenny.jpeg ¢ JPEGFile
|&] Selinajpg  IPGFile
&] Victoria,jpg ¥ JPG File

=

'EG File

L.
[y}

File

(LFRLE

3. En la ventana Grupo, haga clic en el botén «Importar» y luego en el botén «Dispositivo
de almacenamiento externo».

144



,l Manual del usuario
PARTIZAN

Allow List

Import from

Driver List

. USB1-1

David jpg

Selina jpg Selinapng

B R K

jamesbmp juelly.png kally.png kevinpng nora.png

Location: usb1-1/face image
Remaini/To

29 49GB/29 50GB Selected Directory: usb1-1/face image

Format Refresh finished !

5. Edite el perfil facial de la persona.

6. Haga clic en el botén de configuracion para establecer el aviso de voz de la persona.
Consulte mas informacion en 5.3.9. Avisos de voz para aprender a configurar esta funcién.
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Channel [ Local

IP Camera

Voice Prompts 00:00:00

00:00:00

00:00:00

00:00:00

Nota: el archivo de voz que importe aqui solo tendra efecto para esta persona. Si ha
establecido varios periodos de tiempo, deberd importar un archivo de voz para cada
periodo, para configurar el Canal de alarma. El sistema alertard cuando el rostro sea
detectado y capturado por las

7. Haga clic en el botdn de configuracién camaras seleccionadas.
8. Haga clic en el botdn Importar para importar el perfil facial.

9. Ahora vera un botén de anadir en la ventana Imagen facial adicional. Puede afadir
imagenes faciales adicionales en diferentes dngulos de la misma persona para mejorar la
precision del reconocimiento facial:

Haga clic en el botén afiadir para agregar imagenes desde el almacenamiento local y/o
externo. Se permite un maximo de 10 imagenes.
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Import

Modity

Additional Face Image

Modify

Haga clic en el botdn eliminar para borrar la imagen seleccionada.

Haga clic en el botdn Modificar para finalizar, luego haga clic en el botén Salir o haga clic
con el botdn derecho del ratén para salir.

5.4.2.2.3. Crear perfiles faciales masivos desde un dispositivo de almacenamiento externo
Si desea crear un lote de perfiles faciales a la vez, siga estos pasos:

1. Haga clic en el botén «Editar» del grupo para el que desea crear perfiles faciales.

2. En la ventana Grupo, encontrard el botdn «Descargar plantilla de importacion».
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Import ynload Import T_r_-rr'upl.'.ilr-:'-

[

3. Inserte su unidad flash USB y luego haga clic en el botdn Descargar plantilla de
importacion; se descargara un archivo zip llamado «import_template_enu.zip» en su
unidad flash USB.

4. Descomprima el archivo; obtendrd 2 archivos como se muestra a la izquierda.
5. Cree una nueva carpeta y asignele un nombre.

+ face images v (V] Search face images

David.png facetemplate.csv Jack.png
Sh E @
-
£e 3 - i
Jackson.png james.bmp Jenny.png juelly.png

6. Copie el archivo «facetemplate.csv» y las imagenes faciales en la carpeta. Asegurese
de que los formatos de imagen facial sean «.jpg», «.jpeg», «.png» o «.bmp», que la
dimension esté entre 80x80 y 800x800 pixeles, y que el tamafio no supere los 500 KB.

7. Haga doble clic en el archivo «facetemplate.csv» para abrirlo con Excel. El contenido se
muestra a continuacion:

A B | & D | E F G | H | | J K L M N | (o} P
|name gender age image pat country nation  nativeposidcode  occupaito phone  email domicile remark
| XXXX male 30 face/impc China Han natioiZhuHai 20200903 zhuhai 1.46E+15 12348545 zhuhai  bukeyishuruzhongwen,bixuyongutf8

e Columna A: Nombre de la persona

e Columna B: Género de la persona

148



PARTIZAN

e Columna C: Edad de la persona

Manual del usuario

e Columna D: Nombre completo del archivo de imagen, por ejemplo «David.png».

e Columna E: Nombre del pais/region de origen de la persona.

e Columna F: Etnia de la persona

e Columna G: Lugar de origen de la persona

e Columna H: Numero de identificacion de la persona

e Columna I: Ocupacion/Trabajo/Carrera de la persona

e Columna J: Numero de teléfono de la persona

e Columna K: Direccidén de correo electrénico de la persona

e Columna L: Direccion de residencia de la persona

Columna M: Columna de observaciones

8. Edite las celdas segln sus condiciones reales, tal como se ilustra a continuacion:

name gender age imagepath country nation nativepos idcode occupaiton phone email domicile remark
Anna Joyce Female | 30 Anna.jpeg UK English England r 123456789 Professor 07-123 456 789 test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
Nora Martins  Female r 30 nora.png UK English England r 123456750 Professor 07-123 456 790 test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
shellyClinton Female " 30  shelly.jpeg UK English  England ~ 123456791 Editor 07-123456 791  test@xxxxxx.com  No. xx, Downing Street, London Test
SinnaDonald ~ Female © 30 sinna.png UK English England " 123456792 Photographer  07-123456792  test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
James Timothy  Male " 30 James.bmp UK English England " 123456793 Director 07-123456 793 test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
Juelly Smith Female r 30 juelly.png UK English England r 123456794 Cashier 07-123456 794 Test@x0nxx.com No. xx, Downing Street, London Test
KallyJones  Female " 30 kally.png UK English  England | 123456795 Reporter 07-123456 795  test@xxxxxx.com  No.xx, Downing Street, London  Test
Kevin Williams Male r 30 kevin.png UK English England I 123456796 Manager 07-123 456 796 test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
JennyBrown Female " 30  Jenny.png UK English  England © 123456797 Guide 07-123456797  test@xxxxxx.com  No.xx, DowningStreet, London  Test
Lucy Taylor  Female ” 30  Lucy.jpeg UK English  England 123456798  Operator 07-123456798  test@xxxxxx.com  No.xx, Downing Street, London  Test
David Wilson male 30 David.png UK English England f 123456799 Scientist 07-123 456 7959 test@xxxxxx.com No. xx, Downing Street, London Test
Jack Davis Male " 30  tack.png UK English  England " 123456800  Professor 07-123456800  test@xxxxxx.com  No.xx, Downing Street, London  Test
Selina Johnson Female ” 30  selina.png UK English  England " 123456801  Composer  07-123456801  test@xxxxxx.com  No.xx, Downing Street, London  Test
J K L Please Note: if you input a number uninterruptedly more than 11 digits in a cell, the system
phone | X cut will display the number in scientific notation, e.g., "1.23457E+11". If so, you would need to
1.45758E+1: 3
[® Copy adjust the format of the column to be "Text":
'O Paste Options: Select the column (especially the column of ID code and phone number) and then click right
{“A button of your mouse. Click "Format Cells..." on the pop-up menu.

Paste Special...

button.
Insert
Delete
Clear Contents
phone
[] | Eormat Celis... Laszssens | NG
Column
Hide - phone Good
014575767676
Unhide

Choose "Text", and then click "OK"

Format Cells

Number | Alignment  Font

Category:
General
Number
Currency
Accounting
Date
Time
Percentage
Fraction
Scientific

Speaal
Custom

sample

remark

Border

Fill Protection

Text format cells are treated as text even when a number is in the cell.
The cell is displayed exactly as entered.

Cancel

9. Guarde el archivo .csv. Aseglrese de que el archivo se guarde como tipo CSV UTF-8.

10. Copie toda la carpeta, incluidas las imagenes faciales y el archivo «facetemplate.csv»,

y péguela en su unidad flash USB.

11. Inserte la unidad flash USB en el puerto USB de su NVR.
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12. Haga clic en el botdn «Editar» del grupo para el que desea crear perfiles faciales.

13. En la ventana Grupo, haga clic en el botdn «Importar» y luego en el botdn «Dispositivo
de almacenamiento externo».

Allow List

Import from

14. Busque y haga clic en el archivo «facetemplate.csv» de su unidad flash USB, y luego
haga clic en Aceptar.

& &
a B B
FARROREE

E &
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15. Los perfiles faciales se muestran aqui. Haga clic en el botén Importar para importar los
perfiles faciales al NVR.

@@ﬂhﬁﬂh
SENAlCLELYT

1 Anna Jo! > Nora Marthd 3 Shelly Ciirf%d s s Tild 6 Juelly Smi% 7 Kally Jond¥d

eﬂ@w*nuur1w

Notice

9 Jenny Br 14 Jackson 4

I‘A Operation finished ! 14 succeeded and 0 failed i

5.4.2.2.4. Editar perfiles faciales

Si desea editar o eliminar un perfil facial, siga estos pasos: 1. Haga clic en el botdn de
ediciéon del grupo que desea editar. 2. En la pagina de edicidén del grupo, puede realizar las
siguientes operaciones:

Allow List

juelly Detail Information

B EAR

Import Export Download Import Template
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e Importar: Para importar imagenes de rostros. Consulte 5.4.2.2.1. Crear perfiles
faciales.

e Exportar: Para exportar imagen(es) facial(es) a una unidad flash USB externa.

m Haga clic directamente en el botén Exportar para exportar todas las imagenes
faciales de este grupo.

m Haga clic en una de las imagenes faciales y luego en el botén Exportar para
exportar una imagen individual.

m Mantenga presionado el botdn izquierdo del ratén y arrastre el cursor para
seleccionar varias imagenes, y luego haga clic en el botén Exportar para exportar
las imagenes seleccionadas.

3. Mueva el cursor del ratdén sobre la imagen que desea editar y haga clic con el
botdn izquierdo para seleccionarla. Haga clic con el botdn derecho del ratén para
mostrar un menu emergente.

Ant

" R
7.y
T

Nora Martins

Move To

Click on the image
Click right button of

Delete you want to edit
your mouse to display

Detail Ir the pop-up menu

4. En el menu emergente, puede:

e Editar: Haga clic para editar el perfil facial. Consulte como editar el perfil en 5.4.2.2.2.
Crear un perfil facial individual desde un dispositivo de almacenamiento externo.
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e Mover a: Haga clic para mover el rostro a otro grupo.
Elija el grupo de destino y luego haga clic en Aceptar.

Please select a face group ... X

Group [G2] Allow List k

e Eliminar: Para eliminar el perfil facial seleccionado.

e Informacidn detallada: Haga clic para ver los detalles del perfil facial seleccionado.
Detail Information

Group

Name David Wilson Gender

Age 30 Country

Nationality English Native Place England
ID Code

Occupation

Phone Number 07-123 456 799 Email

Residence
Remark

Additional Face Image
g | /

5.4.2.3. Gestion de matriculas

Modify

Puede crear y gestionar el perfil de matricula de vehiculos (base de datos) para clasificar
diferentes vehiculos en diferentes grupos, con el fin de identificar vehiculos rapidamente de
forma remota y activar alarmas inteligentes de manera anticipada.

€& Setup hannel

Import Database ~ Backup Database
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Hay 3 grupos predeterminados:

e Lista de permitidos: Se utiliza principalmente para definir una lista de vehiculos
considerados aceptables o de confianza.

e Lista de bloqueados: Se utiliza principalmente para definir una lista de vehiculos
considerados inaceptables o poco fiables, que deben excluirse o evitarse.

e Desconocido: Todos los vehiculos no agrupados se identificardn como vehiculos
desconocidos.

Puede hacer clic en el botdn afiadir para crear un grupo personalizado, o en el botén eliminar
para eliminarlo. Si desea realizar una copia de seguridad de su base de datos, utilice la funcién
Copia de seguridad de base de datos para exportarla a su unidad flash USB. La base de datos
exportada puede importarse al mismo NVR o a otro mediante la funcién Importar base de
datos. Marque la casilla Activar para habilitar el grupo. Debera crear perfiles de matricula de
vehiculos (afiadir nimero de matricula) en los grupos para que el efecto de identificacion sea
suficiente.

Nota: El nUmero maximo de perfiles de matricula de vehiculos que se pueden crear en cada
grupo es de 5000.

5.4.2.3.1. Crear perfiles de matricula desde el dispositivo de almacenamiento local

Esta seccion muestra cdmo crear perfiles de vehiculos a partir de imagenes de matricula
gue ya se han capturado y almacenado en su NVR.

1. Haga clic en el botdn «Editar» del grupo para el que desea crear perfiles de matricula de
vehiculos.

2. Haga clic en el boton «Importar desde local».

154



F.l

PARTIZAN

Manual del usuario

3. Canales: Todos los canales estan configurados para busqueda de forma predeterminada.
Puede especificar las cdmaras en las que desea buscar.

Please select license plate image

4. Utilice el calendario para especificar el intervalo de fechas.

5. Elija la duracion del dia y luego use los botones de flecha para mostrar rapidamente
imagenes de matricula del dia anterior o siguiente.

6. El resultado de la busqueda se mostrara automaticamente en la lista de rostros. Use los
botones de flecha para mostrar la pagina anterior o siguiente de resultados.

7. Marque la casilla en la esquina superior derecha de la imagen para seleccionar las
imagenes de matricula que desea importar, y luego haga clic en el botén Aceptar.
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8. Ahora verd una lista de numeros de matricula. Haga clic en uno de los nimeros de
matricula; la informacion detallada se mostrard en el lado derecho. Puede editar la
informacidn, incluyendo el nimero de matricula, color, marca, modelo del vehiculo y el
perfil del propietario.

Haga clic en el botdn Importar tras finalizar la introduccién de datos; los nUmeros de
matricula seleccionados se habran afiadido.

Import

5.4.2.3.2. Crear perfiles de matricula manualmente
Esta seccidon muestra como crear un vehiculo manualmente.

1. Haga clic en el botdn «Editar» del grupo para el que desea crear perfiles de matricula de
vehiculos.

mport Dalabase Backup Databasa

2. Haga clic en el botén «Importar».

3. Edite el perfil de matricula, incluyendo el nimero, color, marca, modelo/tipo del
vehiculo y la informacion del propietario.
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Impart

4. Haga clic en el botéon de configuracién para establecer el aviso de voz de la persona.
Consulte mas informacion en 5.3.9. Avisos de voz para aprender a configurar esta funcidn.

Nota: el archivo de voz que importe aqui solo tendra efecto para este periodo. Si ha
establecido varios periodos de tiempo, deberd importar un archivo de voz para cada
periodo.

5. Haga clic en el botdn de configuracién para establecer el Canal de alarma. El sistema
alertard cuando la matricula sea detectada y capturada por las cdmaras seleccionadas.

6. Haga clic en el botdn Importar tras finalizar la introduccidn de datos, luego haga clic en
Salir para finalizar.

Import

Channel
Channel % Local

IP Camera

Voice Prompts 00:00:00

00:00:00

00:00:00

00:00:00

00:00:00
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5.4.2.3.3. Crear perfiles de matricula masivos
Si desea crear un lote de perfiles de matricula a la vez, siga estos pasos:
1. Inserte su unidad flash USB en el puerto USB del NVR.

Haga clic en el botdn «Editar» de cualquier grupo en el que exista al menos un perfil de
matricula de vehiculo.

Import Database Backup Database

sroup Name

3. En la ventana Grupo, seleccione al menos uno de los perfiles de matricula y luego haga
clic en el botdn Exportar.

4. Se exportara un archivo «.csv» que se guardara en su unidad flash USB.

Notice

Do you want export the selec license plate(s) 7

Cancel

Haga clic en el botdn Aceptar.
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Please select a directory ... X

= v “ w

m
e — a

Last Modify

Format Refresh finished !

Seleccione el directorio en el que desea guardar el archivo y luego haga clic en el botdén
Aceptar.

5. Haga doble clic en el archivo «.csv» exportado para abrirlo con Excel en su PC. El
contenido se muestra a continuacion:

A B c | b | E | F| & H I J K
License Plate  Color CarBrand CarType  Owner Gender 1DCode  Phone Number Occupation Residence Remark
AB-13-C  blue  BMW X5 DavidJames male 123457E+17 09-788788788  CEO  No.10,xxxRoad,London  Boss

Columna A: Numero de matricula del vehiculo

Columna B: Color del vehiculo

Columna C: Marca del vehiculo

Columna D: Tipo/modelo del vehiculo

Columna E: Nombre del propietario del vehiculo

Columna F: Género del propietario del vehiculo

Columna G: NUumero de identificacion del propietario del vehiculo
Columna H: Numero de teléfono del propietario del vehiculo
Columna I: Ocupacidn/Trabajo/Carrera del propietario del vehiculo
Columna J: Direccidn de residencia del propietario del vehiculo

Columna K: Columna de observaciones
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6. Edite las celdas segln sus condiciones reales, tal como se ilustra a continuacion:

License Plate  Color CarBrand  CarType Owner Gender ID Code Phone Number Occupation Residence Remark
AB-123-2 blue BMW X5 Anna Joyce Female '12345678911111 09-788 788 788 Professor  No. 10, xxx Road, London
AB-123-3 yellow Lamborghini Huracan Nora Martins Female "12345678911111 09-788788789  Professor  No. 11, xxx Road, London Boss
AB-123-4 black Volkswagen Bora Shelly Clinton = Female "12345678911111 09-788 788 790 Editor No. 12, xxx Road, London
AB-123-5 green Hyundai Tucson Sinna Donald Female '12345678911111 09-788 788 791 Photographer No. 13, xxx Road, London
AB-123-6 black Toyota  Highlander James Timothy Male 1234567891111 09-788 788792 Director No. 14, xxx Road, London
AB-123-7 white Honda Accord Juelly Smith Female '12345678911111 09-788 788 793 Cashier No. 15, xxx Road, London
AB-123-8 black Peugeot 4008 Kally Jones Female "12345678911111 09-788 788 794 Reporter  No. 16, xxx Road, London

AB-123-9 black Chevrolet Blazer Kevin Williams Male 1234567891111 09-788 788 795 Manager No. 17, xxx Road, London

Tenga en cuenta: si introduce ininterrumpidamente un nimero de mas de 11 digitos en
una celda, el sistema mostrara el ndumero en notacion cientifica, por ejemplo,
«1,23457E+11». En ese caso, deberd ajustar el formato de la columna a «Texto»:
seleccione la columna (especialmente la columna del cddigo de identificacidn y el nimero
de teléfono) y haga clic con el botén derecho del ratén. Haga clic en «Formato de celdas...»
en el menu emergente.

Elija «Texto» y luego haga clic en el botdn «Aceptar».

J K L
phone X Cut
1.45758E+1!
(™ Copy

ldl:l Paste Options:

(A

: Format Cells 7 x
Paste Special...
phﬂne 1! er | Algnment Font Border Lall) Protection
Insert NG Category.
G . +
1 AS?SSE 15 General Sample
Delete ',‘l‘;"""::c'& remark
Accounting Test format cells are treated as test even when a number is in the cell,
Clear Contents . phone Good L The cell is displayed exactly a3 ertered
014575767676 Percentage
Fraction
Scientific
Special
Custom
Hide
ki o
"

7. Guarde el archivo «.csv». Asegurese de que el archivo se guarde como tipo CSV UTF-8.
8. Copie y pegue el archivo «.csv» en su unidad flash USB.
9. Inserte la unidad flash USB en el puerto USB de su NVR.

10. Haga clic en el botén «Editar» del grupo para el que desea importar perfiles de
matricula de vehiculos.

Impart Database Backup Databasa
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11. Haga clic en el botén «Importar desde CSV», luego elija el archivo «.csv» de la unidad
flash USB y haga clic en Aceptar.

Please select a .csv file ...

= license number.csv 06/17/2022 11:12:58

12. Ahora puede ver una lista de numeros de matricula como se ilustra a continuacién.
Haga clic en uno de los nimeros de matricula; la informacion detallada se mostrara en el
lado derecho. Haga clic en el botdon Importar para importar los perfiles de matricula al NVR
y haga clic en Salir para finalizar.
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Car Brand

AB-123-8 Black

AB-123-9 Black Chevrolet Kevin Williams  Male 12345678911111 09-788 788

import Delete

5.4.2.3.4. Editar perfiles de matricula
Si desea editar o eliminar un perfil facial, siga estos pasos:

1. Hagaclicen el botén «Editar» del grupo para el que desea editar los perfiles de matricula
de vehiculos.

import Database Backup Database

2. Si desea modificar la informacién de un perfil de matricula, haga clic en el botdn de
edicion delante del nimero de matricula.
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Click [
to modify

Modifique la informacién en la ventana Modificar segun corresponda, y luego haga clic en el botén
Modificar para aplicar los cambios. Haga clic para modificar

License Plate AB-123-C

Color Yellow

Car Brand BMW Car Type |X5
Owner DAVID JAMES Gender Male
ID Code 333 333 Occupation CEO
Phone Number 09-888888888

Residence London

Remark Boss

Alarm Channel

Modify

3. Si desea eliminar, mover o exportar perfil(es) de matricula, siga estos pasos:
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Block List

Tick the checkbox
to select

Primero marque la casilla para seleccionar el perfil de matricula:

e Si desea eliminar, haga clic en el botén «Eliminar» y confirme para eliminar el/los
perfil(es) de matricula seleccionado(s).

e Si desea mover los perfiles a otro grupo, haga clic en el botén «Mover a...» y luego
seleccione el grupo de destino.

e Si desea exportar los perfiles a una unidad flash USB, haga clic en el botén «Exportar»
para guardar un archivo «.csv».
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5.4.3. Configuracion de alarmas de IA
En esta seccion, puede configurar las acciones de alarma cuando se produce un evento.
5.4.3.1. Configuracion de alarmas FR (Reconocimiento facial)

Para configurar las acciones de alarma para diferentes grupos cuando se detecten rostros.

Activar alarma: Marque la casilla del grupo o grupos para los que desea activar la funcion de
alarma. Si la casilla no estd activada, su NVR no ejecutara ninguna accion especificada para el
grupo, como notificaciones de alarma. Se recomienda encarecidamente que la casilla
«Activar» del grupo «Desconocido» permanezca marcada. Esto permite que su NVR guarde las
imagenes de cada rostro detectado, incluidos aquellos que no coincidan con ningun perfil facial
existente en la base de datos. Puede usar estas imagenes faciales capturadas posteriormente
para crear o mejorar perfiles faciales en los grupos de Lista de permitidos y Lista de
blogueados.

Politica: Este ajuste no es configurable para los tres grupos faciales predeterminados. Si se ha
creado un grupo personalizado, puede establecer su politica en Permitir o Denegar.

Similitud: Establezca el grado de coincidencia, en porcentaje, que debe tener el rostro
detectado con un perfil facial del grupo para considerarse una coincidencia reconocida. El
umbral predeterminado es del 70 %. Un porcentaje de similitud mas alto reducira los falsos
resultados de reconocimiento.

Alarma: Haga clic en el botdn de configuracién para especificar las acciones de grupo que su
NVR debe realizar cuando se produzca un evento de reconocimiento facial.

Alarm [ Allow List |

apture
o
V)
-
V)
o
V]

I < I < I <

<]

e Zumbador: Cuando se detecta un evento de alarma, puede activar el zumbador del NVR
para alertarle durante un tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una duracion.
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e Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexion de dispositivos de salida de

repeticion externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de
alarma externos. Haga clic en el botdn para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR.

CHx->1: Dispositivos de alarma externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
detecciodn.

Captura facial: Configure si la instantanea del rostro reconocido se guardard en la base de
datos facial de su NVR. Deje esta opcion activada para poder afadir mas imagenes faciales
a los perfiles posteriormente y mejorar la precision del reconocimiento facial.

Guardar fondo: Si la instantanea del fondo se guardara junto con la imagen facial. Se
recomienda dejar esta opcién activada.

Mostrar miniatura: Si se generara una notificaciéon de evento de reconocimiento facial
gue incluya una instantdnea del rostro reconocido a través del Panel de notificaciones de
alarma en el modo de visualizacién en directo. Desactivar esta opcion impedira que los
eventos de reconocimiento facial aparezcan en el Panel de notificaciones de alarma.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte
un evento de alarma. Marque la casilla si desea desactivar esto.

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP
cuando se active la deteccion.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox
0 Google Drive cuando se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccién. Consulte como anadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Copy Default Save

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracion
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demdas camaras
conectadas.

Guardar: Haga clic en «Guardar» para guardar los ajustes.

166



,. Manual del usuario

PARTIZAN

Programacion de alarma: Haga clic en el botdn de configuracién para establecer el horario en
que las acciones especificadas para el grupo entraran en vigor. Para configurar el horario, elija
un canal y luego arrastre el cursor para marcar las franjas. Los bloques de color azul cielo en
las franjas horarias estardn activos para las acciones de alarma. El horario solo es valido para
el canal seleccionado cada vez que lo configure. Si desea usar el mismo horario para otros
canales, use la funcién Copiar. Haga clic en Guardar para guardar sus ajustes.

Alarm Schedule [ Allow List ]

Channel CH1

Default

Canal de alarma: Haga clic en el botén de configuracién para establecer el Canal de alarma. El
NVR alertara cuando se detecten y capturen rostros mediante las cdmaras seleccionadas.

5.4.3.2 Configuracion de alarmas AD (Deteccion de atributos)

La deteccion de atributos es una funcién que detecta las caracteristicas faciales de las personas
y envia una alerta segun la configuracion.

<M<

V]
&
-
v

Tipo de alarma: Seleccione una condicién de activacién de alarma:

e Sin mascarilla: Cuando se detecta a una persona sin mascarilla facial, el NVR enviara una
alerta automatica

e Con mascarilla: Cuando se detecta a una persona con mascarilla facial, el NVR enviara una
alerta automatica
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e Cerrado: La deteccidon de mascarilla facial se desactivara.

Nota: Para activar la funcion de deteccion de mascarilla facial, debe activar las funciones de
Deteccidn facial y Atributo facial en la cdmara. Si desea recibir la alerta en tiempo real, debera
configurar el modo de instantanea en Tiempo real. Consulte mas informacién en 5.4.1.1. FD
(Deteccion facial).

Zumbador: Cuando se detecta un evento de alarma, puede activar el zumbador del NVR para
alertarle durante un tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una duracion.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexion de dispositivos de salida de
repeticidon externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma
externos. Haga clic en el botdn de configuracidn para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR.
CHx->1: Dispositivos de alarma externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Grabar: Esta opcidn indica a su NVR que active cdamaras adicionales para iniciar la grabacién
cuando se detecte movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se grabaran
todos los canales o no. Haga clic en el botdn de configuracion, marque la casilla «Canal de
grabacidon» para activar la grabacién. Marque la casilla situada delante del nimero de canal
para seleccionar todos los canales, o haga clic en el nimero de cdmara individual que desea
activar para la grabacion.

%2 Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcidn indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccién
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccion, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviara una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Marque la casilla si desea desactivar esto. Pantalla completa: Marque la
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casilla para ver la cdmara a pantalla completa en el modo de visualizacién en directo cuando
se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccidon. Consulte cémo afiadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracion
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demas camaras
conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.

5.4.3.3. Configuracion de alarmas LPR (Reconocimiento de matriculas)

Para configurar las acciones de alarma para diferentes grupos cuando se detecten matriculas
de vehiculos.

Activar alarma: Marque la casilla del grupo o grupos para los que desea activar la funcion de
alarma. Si la casilla no esta activada, su NVR no ejecutara ninguna accidén especificada para el
grupo, como notificaciones de alarma. Se recomienda encarecidamente que la casilla
«Activar» del grupo «Desconocido» permanezca marcada. Esto permite que su NVR guarde las
imagenes de cada matricula detectada, incluidas aquellas que no coincidan con ningun perfil
de matricula existente en la base de datos. Puede usar estas imagenes de matricula capturadas
posteriormente para crear o mejorar perfiles de matricula en los grupos de Lista de permitidos
y Lista de bloqueados.

Politica: Este ajuste no es configurable para los tres grupos de matriculas predeterminados. Si
se ha creado un grupo personalizado, puede establecer su politica en Permitir o Denegar.

Tolerancia a fallos: Segun la resolucion de la imagen, la intensidad de la luz, los angulos de la
camara, la velocidad de desplazamiento del vehiculo, etc., es posible que no se reconozcan
uno o varios caracteres del nimero de matricula. Establezca la Tolerancia a fallos, es decir,
cuantos caracteres puede diferir la matricula detectada del nimero de matricula guardado en
el grupo. Si el numero de caracteres diferentes entre la matricula detectada y un perfil de
matricula del grupo no supera el valor establecido, la matricula detectada se considerard una
coincidencia reconocida.
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Resultado de
Tolerancia a fallos | reconocimie
nto

Numero de matricula | Nimero en el perfil de
reconocido matricula

AB123C AB-123-C <2 caracteres Verdadero
AB123C AB-123-C <0 o 1 caracter Falso
A8I23C AB123C <2 caracteres Verdadero
A8I123C AB123C <0 o 1 caracter Falso
B594SB B734KB <3 caracteres Verdadero
B594SB B734KB <2 caracteres Falso
AB132C AB123C <2 caracteres Verdadero
AB123C AB123C <0 o 1 caracter Falso

Ejemplos de resultado verdadero o falso

Nota: El sistema solo reconoce letras inglesas y nimeros; los simbolos especiales, como el guion
bajo _, labarra/ o el guion -, quedaran excluidos del reconocimiento. Ajuste la Tolerancia a fallos
en consecuencia si ha introducido simbolos especiales en el nimero de matricula al crear un
perfil de matricula.

Alarma: Haga clic en el botdn de configuracién para especificar las acciones de grupo que su
NVR debe realizar cuando se produzca un evento de reconocimiento facial.

Alarm [ Allow List ]

Save Background v

e Zumbador: Cuando se detecta un evento de alarma, puede activar el zumbador del NVR
para alertarle durante un tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una duracion.
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Salida de alarma: Si su NVR o cdmara IP admite la conexion de dispositivos de salida de
repeticion externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de
alarma externos. Haga clic en el botdn para elegir los dispositivos de alarma externos:

CHx->1: Dispositivos de alarma externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Captura de matricula: Configure si la instantdnea de la matricula reconocida se guardara
en la base de datos de matriculas de su NVR. Deje esta opcidn activada para poder aiadir
mas imagenes de matricula a los perfiles posteriormente y mejorar la precision del
reconocimiento de matriculas.

Guardar fondo: Si la instantdnea del fondo se guardard junto con la imagen de la
matricula. Se recomienda dejar esta opcidén activada.

Mostrar miniatura: Si se generard una notificacion de evento de reconocimiento de
matricula que incluya una instantdnea de la matricula reconocida a través del Panel de
notificaciones de alarma en el modo de visualizacién en directo. Desactivar esta opcién
impedira que los eventos de reconocimiento de matriculas aparezcan en el Panel de
notificaciones de alarma.

Enviar correo electrdnico: Se enviard una alerta por correo electrénico cuando se detecte
un evento de alarma. Marque la casilla si desea desactivar esto.

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantdneas a su servidor FTP
cuando se active la deteccion.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox
0 Google Drive cuando se active la deteccidn.

Avisos de voz: Si su NVR esta conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccién. Consulte cdmo anadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Copy Default Save

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracion
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demas camaras
conectadas.
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e Guardar: Haga clic en «Guardar» para guardar los ajustes.

Programacion de alarma: Haga clic en el botén de configuracién para establecer el horario en
que las acciones especificadas para el grupo entraran en vigor.

Para configurar el horario, elija un canal y luego arrastre el cursor para marcar las franjas. Los
bloques de color azul cielo en las franjas horarias estaran activos para las acciones de alarma.
El horario solo es valido para el canal seleccionado cada vez que lo configure. Si desea usar el
mismo horario para otros canales, use la funcidn Copiar. Haga clic en Guardar para guardar sus
ajustes.

Alarm Schedule [ Allow List ]

Channel CH1

Default

Canal de alarma: Haga clic en el botdn de configuracidn para establecer el Canal de alarma. El
NVR alertara cuando se detecten y capturen rostros mediante las cdmaras seleccionadas.

5.4.3.4. Configuracion de alarmas PD y VD (Deteccion de personas y vehiculos)

Para configurar las acciones de alarma cuando se detecten personas y/o vehiculos.

Zumbador: Cuando se detecta un evento de alarma, puede activar el zumbador del NVR para
alertarle durante un tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una duracion.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexién de dispositivos de salida de
repeticion externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma
externos. Haga clic en el botdn para elegir los dispositivos de alarma externos:
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Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR.
CHx->1: Dispositivos de alarma externos conectados a cdmaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Grabar: Esta opcidn indica a su NVR que active cdamaras adicionales para iniciar la grabacién
cuando se detecte movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se grabaran
todos los canales o no.

Haga clic en el botdn, marque la casilla «Canal de grabacién» para activar la grabacién. Marque
la casilla situada delante del nimero de canal para seleccionar todos los canales, o haga clic en
el nimero de cdmara individual que desea activar para la grabacién.

% Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcién indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccién
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccidn, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviard una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Marque la casilla si desea desactivar esto.

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantaneas a su servidor FTP cuando
se active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se
active la deteccion.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantaneas a la nube mediante Dropbox o
Google Drive cuando se active la deteccidn.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccién. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a
pantalla completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR estad conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccion. Consulte cdmo anadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.
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Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracion
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcion «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demds camaras
conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.

5.4.3.5. Configuracion de alarmas FD/PID/LCD/CC/CD/QD/LPD/RSD/SOD/Deteccion de
sonido/Manipulacién de video

El método de configuracién de las acciones de alarma es el mismo para FD, PID, LCD, CC, CD,
QD, LPD, RSD, SOD, Deteccién de sonido y Manipulacién de video.

Nota: LPD (Deteccién de matricula) es diferente de LPR (Reconocimiento de matricula). LPD hace
hincapié en la «deteccion», y actla cuando la cdmara detecta matriculas, independientemente de si
estan registradas en la base de datos o no. LPR hace hincapié en el «reconocimiento» y activa las
acciones de alarma segun el resultado del reconocimiento.

Zumbador: Cuando se detecta un evento de alarma, puede activar el zumbador del NVR para
alertarle durante un tiempo predeterminado. Haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una duracion.

Salida de alarma: Si su NVR o camara IP admite la conexidén de dispositivos de salida de
repeticion externos, el sistema puede enviar un mensaje de alerta a los dispositivos de alarma
externos. Haga clic en el botdn para elegir los dispositivos de alarma externos:

Local: Dispositivos de alarma externos conectados al NVR. CHx->1: Dispositivos de alarma
externos conectados a camaras IP.

Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando se activa la
deteccion.

Grabar: Esta opcion indica a su NVR que active cdmaras adicionales para iniciar la grabacion
cuando se detecte movimiento. Haga clic en la flecha desplegable para elegir si se grabaran
todos los canales o no. Haga clic en el botdn de configuracion, marque la casilla «Canal de
grabacion» para activar la grabacién. Marque la casilla situada delante del nimero de canal
para seleccionar todos los canales, o haga clic en el nimero de cdmara individual que desea
activar para la grabacion.
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% Record Channel

2

Grabacion posterior: Esta opcidn indica a su NVR que grabe durante un tiempo determinado
después de que se haya producido un evento. En la mayoria de los casos, la seleccién
predeterminada sera adecuada, aunque puede cambiarla si lo desea.

Mostrar mensaje: Cuando se activa la deteccidn, el icono de alarma aparecera en pantalla.

Enviar correo electrénico: Se enviard una alerta por correo electrénico cuando se detecte un
evento de alarma. Marque la casilla si desea desactivar esto.

Subida de imagen por FTP: Marque la casilla para copiar instantdneas a su servidor FTP cuando
se active la deteccion.

Subida de video por FTP: Marque la casilla para copiar videos a su servidor FTP cuando se
active la deteccidn.

Imagen a la nube: Marque la casilla para copiar instantdneas a la nube mediante Dropbox o
Google Drive cuando se active la deteccidn.

Video a la nube: Marque la casilla para copiar videos a la nube mediante Dropbox o Google
Drive cuando se active la deteccidn. Pantalla completa: Marque la casilla para ver la cdmara a
pantalla completa en el modo de visualizacién en directo cuando se active la deteccion.

Avisos de voz: Si su NVR estd conectado a un altavoz, puede seleccionar una voz de alerta
personalizada cuando se active la deteccién. Consulte cdmo anadir una voz de alerta
personalizada en 5.3.9 Avisos de voz.

Predeterminado: Haga clic en «Predeterminado» para volver a la configuracién
predeterminada.

Copiar: Utilice la funcién «Copiar» para aplicar todos los ajustes a las demas camaras
conectadas.

Aplicar: Haga clic en «Aplicar» para guardar los ajustes.
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5.4.4. Estadisticas

Su NVR puede obtener y presentar datos estadisticos relacionados con la deteccion de objetos
cuando la deteccion de IA correspondiente estd activada en la cdmara.

5.4.4.1. Estadisticas FR (Reconocimiento facial)

Su NVR puede obtener y presentar datos estadisticos relacionados con la deteccidn de rostros
cuando el Reconocimiento facial estd activado en la camara. El grafico de barras muestra el
numero de rostros detectados durante un periodo de tiempo determinado, mientras que el
grafico circular muestra el porcentaje y la frecuencia de los rostros detectados pertenecientes
a cada grupo.
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Groups Channels ay . Export

arch  Repeat Visitors Face Altendance

Grupos: Seleccione los grupos de los que se obtienen los datos de reconocimiento facial. De
forma predeterminada, se han seleccionado todos los grupos.

Canales: Seleccione los canales de los que se obtienen los datos de reconocimiento facial. De
forma predeterminada, se han seleccionado todos los canales.

Dia/Semana/Mes/Trimestre/Afio: Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el
periodo de tiempo del que se obtienen los datos de reconocimiento facial.

Calendario: Cambie la fecha de inicio del periodo seleccionado; haga clic en el botdén < 0 > para
desplazarse al periodo anterior o siguiente.

Exportar: Exporte los datos de reconocimiento facial del periodo seleccionado a una unidad
flash USB. El archivo se guardard como archivo *.CSV. Puede abrir el archivo en Excel (o
software similar) para analizar los datos con mas detalle.

5.4.4.2. Estadisticas PD y VD (Deteccion de personas y vehiculos)

Su NVR puede obtener y presentar datos estadisticos relacionados con la deteccién de objetos
cuando el andlisis de video de Personas y vehiculos esta activado en la cdmara. El grafico de
barras muestra el nimero de personas y/o vehiculos detectados durante un periodo de tiempo
determinado.
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Export

Human & Vehicle Search

IA: Haga clic en el botdn para seleccionar el/los tipo(s) de deteccidén del que se obtienen los
datos de deteccion de personas y vehiculos. De forma predeterminada, se han seleccionado
todos los tipos.

Canales: Seleccione los canales de los que se obtienen los datos de deteccion de personas y
vehiculos. De forma predeterminada, se han seleccionado todos los canales.

Dia/Semana/Mes/Trimestre/Afo: Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el
periodo de tiempo del que se obtienen los datos de deteccion de personas y vehiculos.

Calendario: Cambie la fecha de inicio del periodo seleccionado; haga clic en el botén para
desplazarse al periodo anterior o siguiente.

Exportar: Exporte los datos de reconocimiento facial del periodo seleccionado a una unidad
flash USB. El archivo se guardard como archivo *.CSV. Puede abrir el archivo en Excel (o
software similar) para analizar los datos con mas detalle.

5.4.4.3. Estadisticas CC (Conteo de cruces)

Su NVR puede obtener y presentar datos estadisticos relacionados con el nUmero de veces que
un objeto o persona ha cruzado una linea de conteo cuando la deteccidn de conteo de cruces
esta activada en la cdmara.

1. Elija el canal y la fecha que desea buscar.
2. Elija el tipo de cruce: Entrada o Salida.

3. Elija el tipo de deteccidén entre Movimiento, Persona, Vehiculo motorizado o Vehiculo no
motorizado.

178



,. Manual del usuario

PARTIZAN

4. Haga clic en el botén Buscar; el resultado se mostrara en un grafico de columnas de forma
predeterminada. Puede hacer clic en Grafico de lineas para cambiar su modo de visualizacion.

5. Los datos estadisticos se buscan y se muestran como informe diario de forma
predeterminada. Puede cambiar el Tipo de informe para elegir un informe semanal, mensual
o anual, y luego hacer clic en Buscar de nuevo.

6. Haga clic en el botdn Exportar si desea exportar los datos estadisticos a una unidad flash
USB. El archivo se guardara como archivo *.CSV. Puede abrir el archivo en Excel (o software
similar) para analizar los datos con mas detalle.

Channel c v  Date 06/21/2022 %]  Report Type Daily Report Column Chart Line Chart

Cross Type Cross In v Detection Type Person Search Export

Hour Cross In

00:00 - 00:59

03:00

04:00 - 0

05:00

06:00 - 06:59

5.4.4.4. Estadisticas HM (Mapa de calor)

Su NVR puede obtener y presentar datos estadisticos relacionados con la deteccidn de objetos
cuando el analisis de video de Mapa de calor esta activado en la cdmara. El mapa de colores le
ofrece una representacion visual que muestra el area y la frecuencia del movimiento
detectado. Los colores célidos representan una alta frecuencia y los colores frios representan
una baja frecuencia.
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Start Hour End Hour 2

Space Heat Mag Time Heat Map

Spatial density legend L

Canal: Seleccione el canal del que se obtiene la estadistica del mapa de calor.
Tipo de informe: Seleccione diario, semanal, mensual o anual.

Fecha: Seleccione la fecha correspondiente.

Hora de inicio/fin: Seleccione las horas de inicio y fin correspondientes.

Haga clic en «Buscar» para mostrar la estadistica del mapa de calor.

El color de densidad espacial representa la frecuencia del movimiento detectado.
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5.5. Red

Este menu le permite configurar los parametros de red

5.5.1. Configuracion general
Para configurar aqui los parametros de conexidn de red.

5.5.1.1. General

Network Card Mode Double Adress

Network Card Select LAN1

Default Route

Web Compatibility Mode @

Channels Video Encryption Transmission

Modo de tarjeta de red: Se utiliza para alternar entre el Modo de direccién Unica y el Modo
de doble direccién. Tras el cambio exitoso, el NVR se reiniciara.

Nota: Los modelos con PoE admiten Unicamente el Modo de doble direccidn.

Modo de direccidon unica: En el Modo de direccidn unica, dos puertos de red estan vinculados
a una direccién IP. Puede seleccionar este modo para aumentar el ancho de banda y formar
una matriz de tarjetas de red redundante para repartir la carga. Si un puerto de red falla, el
otro asumira inmediatamente toda la carga y el servicio no se interrumpira.

Modo de doble direccion: En el Modo de doble direccidn, los dos puertos de red se configuran
respectivamente con direcciones IP y puertas de enlace de distintos segmentos de red, y
ambos puertos funcionan de forma independiente. El puerto LAN de conexion a la red externa
debe configurarse como ruta predeterminada.
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Seleccion de tarjeta de red: Se utiliza para establecer si se muestra la informaciéon de
parametros de red de LAN1 o LAN2. Esta opcidn no esta disponible en el Modo de direcciéon
Unica.

DHCP IPv4: Para conectarse a un router que permita DHCP, seleccione esta opcién; el router
asignara automaticamente todos los parametros de red IPv4 al NVR. Si no selecciona esta
opcién, la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el DNS volveran
automaticamente a la configuracion de la ultima vez que desmarcd la opcién. (Nota:
Actualmente, DHCP IPv6 no es compatible.)

Direccidén IP: La direccidon IP identifica al NVR en la red. Una direccién IP consta de cuatro
numeros entre 0y 255, separados por puntos, por ejemplo, 192.168.001.100.

Mascara de subred: Una mdscara de subred es un pardmetro de red que define el rango de
direcciones IP que se pueden usar en la red. Una direccion de subred consta de cuatro nimeros
separados por puntos, por ejemplo, 255.255.000.000.

Puerta de enlace: La direccién IP de la puerta de enlace de la red en la que se encuentra el
dispositivo. El valor predeterminado es 192.168.001.001.

DNS1/DNS2: DNS1 es el servidor DNS preferido y DNS2 es el servidor DNS alternativo.

Direccidn IPv6: La direccidn IPv6 identifica al NVR en la red. Una direccién IPv6 consta de ocho
numeros entre O y FFFF, separados por dos puntos. Por ejemplo,
ABCD:EF01:2345:6789:ABCD:EF01:2345:6789.

Longitud del prefijo de subred: Longitud del prefijo de subred.

Puerta de enlace IPv6: La direccién IP de la puerta de enlace IPv6 de la red en la que se
encuentra el dispositivo.

Ruta predeterminada: Ruta predeterminada: En el modo de doble acceso, configure el puerto
LAN hacia la red externa como ruta predeterminada.

Nota: En el Modo de direccidn Unica, esta opcidn no esta disponible.

Modo de compatibilidad web: Si no se puede acceder al dispositivo a través de la web, puede
probar seleccionando esta opcidén.

Nota: Al activar esta opcion se utiliza cifrado no seguro. Por lo tanto, debe tener cuidado al
seleccionarla.

Canales...: Haga clic en este botdn para establecer los canales de cifrado y transmisién de flujos
de video a los clientes.

Servidor DHCP PoE: Las direcciones IP se asignan automaticamente a los dispositivos
conectados al NVR mediante puertos PoE. (Solo los NVR compatibles con PoE ofrecen esta
funcién.)
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POE DHCP Server u
IP Address 010.010.025.100

Subnet Mask 255.255.000.000

Nota: 1. En el Modo de tarjeta de red Unica, el dispositivo puede acceder a la red a través de
cualquiera de los dos puertos LAN. Si ambos puertos LAN estan conectados con cables de red,
deben conectarse al mismo switch. 2. En el modo de doble tarjeta de red, los dos puertos LAN
no pueden conectarse al mismo switch.

5.5.1.2. Configuracion PPPoE

Este es un protocolo que permite al NVR conectarse a la red de forma mas directa mediante
un médem DSL.

@ Setup Channel Record Alarm Al Networl Storage  System

General °PPoE SNMP Port Configuration

DDNS Enable PPPOE  [%2

Email User admin

Password ececccccce

IP FILTER

Voice Assistant
IP Address

Platform Access

Subnet Mask

Gateway

DNS1

DNS2 008.008.008.008

Marque la casilla «Activar PPPoE» y, a continuacién, introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia de PPPoE proporcionados por su proveedor de servicios de Internet. Haga clic en
Aplicar para guardar; el sistema se reiniciara para activar la configuracién de PPPoE.

5.5.1.3. SNMP

SNMP (Protocolo Simple de Administracion de Red) es un protocolo estandar de Internet para
recopilar y organizar informacion sobre dispositivos gestionados en redes IP, y para modificar
dicha informacion con el fin de cambiar el comportamiento del dispositivo. Con SNMP, puede
conectar el NVR con una plataforma de gestion de red de terceros y obtener informacion del
NVR, como el nimero de version del firmware, el tipo de dispositivo, la resolucién, la velocidad
de fotogramas, etc.
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@ Setup Channel Record Alarm Al  Networl Storage  System

General PPPoE NMF Port Configuration

DDNS Enable SNMP

Email SNMP Version V1
SNMP Port 00161
IP FILTER
Read Community public

Voice Assistant
Write Community private

Platform Access Trap IP Address 127.000.000.001

Trap Port 00162

5.5.1.4. Conexion inalambrica

Si tiene un adaptador Wi-Fi compatible conectado a un puerto USB disponible en su NVR,
aparecerad la pestafia Wi-Fi. Esto le brinda la flexibilidad de colocar su NVR en una ubicacién
diferente, sin necesidad de estar conectado fisicamente a su router o médem.

Nota: La funcién de conexién Wi-Fi no estd disponible universalmente en todos los modelos.
Consulte con su distribuidor local antes de utilizar esta funcion.
@ Setup Channel Record Alarm Al Networl Storage  System

General PPPoE SNMP irele Port Configuration

DDNS Enable

Email SSID 2.4G OK
Password XTIYYY Y
IP FILTER

IP Address
Voice Assistant

Platform Access

Link Status: Not Connected

Antes de continuar, desconecte el cable Ethernet del puerto Ethernet de su NVR (si esta
conectado).

1. Marque la casilla «Activar» para activar la conexion Wi-Fi.

2. Haga clic en el botén «Buscar». Tras un breve momento, se mostrara una lista de puntos de
acceso Wi-Fi detectados por su NVR. Si el punto de acceso al que desea conectarse no aparece
en la lista, haga clic en el botdn «Actualizar» para refrescarla.
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3. Haga doble clic en el punto de acceso al que desea conectarse.

4. Introduzca la contrasefia de su punto de acceso Wi-Fiy luego haga clic en el botdon «Unirse».
Asegurese de que la contrasefia sea correcta antes de continuar.

5. Tras un breve momento, su NVR se conectara a su punto de acceso Wi-Fi. Haga clic en
«Aceptar» para continuar. Si la conexion falla, compruebe que la contraseia sea correcta. El
Estado de conexidon cambiard a Conectado, indicando una conexidn exitosa. Haga clic en
«Aplicar» para guardar los ajustes.

5.5.1.5. Configuracion de puertos

@ Setup Channel Record Alarm Al Net k Storage System

General PPPoE  SNMP

DDNS Service Protocol Internal Port External Port UPNP Status Maping Strategy

Email Http/Https/RTSP TCP 00080 1 e Auto v

Client TCP 09000 Inactive v
IPFILTER £

Voice Assistant

atform Access
Platform Access Instruction

rtsp://ip:port/rtsp/streaming?channel=A&subtype=B

A:01(ch1),02(ch2)

B:0(main stream),1(sub stream)

External IP

P2P Switch

Forward Port [¥%

http/https/rtsp: Este puerto se utiliza principalmente para iniciar sesién en su NVR a través de
una pagina web o un reproductor de streaming de terceros mediante el protocolo rtsp. Si el
numero de puerto predeterminado (80) esta siendo usado por otros dispositivos en la red, es
posible que deba cambiarlo.
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Puerto de cliente: Este es el puerto interno que su NVR utilizara para enviar informacion. Este
numero de puerto en particular (9000) no suele ser utilizado por muchos dispositivos; sin
embargo, si tiene otro dispositivo similar a un NVR, es posible que deba cambiarlo.

Puerto interno: Se utiliza principalmente para acceder al NVR desde la misma red LAN.

Puerto externo: Se utiliza principalmente para acceder al NVR desde una red LAN diferente o
desde Internet. Si desea acceder a su NVR a través de Internet, debera reenviar manualmente
los puertos externos a Internet desde su router, lo cual puede resultar algo mas complicado
para usuarios sin conocimientos de redes. El uso de UPnP facilita este proceso. UPnP es un
protocolo de red disefiado para permitir que los dispositivos conectados a la red obtengan y
reenvien automaticamente los puertos desde el router.

Service Protocol Internal Port External Port UPNP Status Maping Strategy

Http/Https/RTSP CP 00080 Activate Auto v

Client C 09000 Activate Auto V.

1. Marque la casilla «UPnP».

2. Elija «Automatico» en Estrategia de asignacién; el puerto externo se obtendrd y reenviara
automadticamente desde su router.

3. Si desea cambiar el puerto externo manualmente, elija «Manual» en Estrategia de
asignacion y luego modifique el puerto en consecuencia.

Interruptor P2P: Haga clic para activar la funcién P2P.

Hipervinculo de camara IP: Esta funcién avanzada permite acceder a la pagina web de las
camaras IP conectadas al NVR mientras accede a la pagina web del NVR. Marque la casilla para
activar esta funcién y haga clic en «Aplicar» para guardar; encontrara el hipervinculo de cada
camara IP compatible en la pagina web del NVR.

Playback |\ Remote Setting Local Settings.

Nota: Esta no es una funcidn universal para todas las cdmaras IP, ya que varia segun el modelo
o la version del firmware.
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5.5.2. DDNS

Este menu le permite configurar los ajustes de DDNS. El DDNS proporciona una direccion estatica
para simplificar la conexion remota a su NVR. Para usar el DDNS, primero debe crear una cuenta
en la pagina web del proveedor del servicio DDNS.

Channel Record Alarm Al

Email Serve NO_IP

IP FILTER

Password

DDNS: Marque para activar el DDNS.

Servidor: Seleccione el servidor DDNS preferido (DDNS_3322, DYNDNS, NO_IP, CHANGEIP,
DNSEXIT).

Dominio: Introduzca el nombre de dominio que cred en la pagina web del proveedor del servicio
DDNS. Esta sera la direccién que escribirad en el cuadro de URL cuando desee conectarse de forma
remota al NVR a través de un PC. Por ejemplo: «nvr.no-ip.org».

Usuario/Contrasefia: Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo al crear una
cuenta en la pagina web del proveedor del servicio DDNS. Una vez introducidos todos los
parametros, haga clic en Probar DDNS para comprobar la configuracién. Si el resultado de la prueba
es «Red inaccesible o DNS incorrecto», compruebe si la red funciona correctamente o si la
informacién de DDNS es correcta.
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5.5.3. Configuracion de correo electrénico

Este menu le permite configurar los ajustes de correo electrénico. Complete estos ajustes si desea
recibir notificaciones del sistema en su correo electréonico cuando se active una alarma, el disco
duro esté lleno, el disco duro presente un error o se produzca una pérdida de video. El correo
electréonico también es importante cuando necesite restablecer su contrasefa.

@ Setup Channel Record Alarm Al  Networl Storage  System

Email Schedule
General

DDNS Email

Encryption Auto
SMTP Port 00025
IPFILTER

SMTP Server

Voice Assistant
User Name

Platform Access
Password
Sender
Receiver 1
Receiver 2
Receiver 3

Interval 3 Min

Test

5.5.3.1. Configuracion de correo electrénico

Email Schedule

Email u

Encryption SSL

SMTP Port 00465

SMTP Server  smtp.gmail.com
User Name XXXxXxx@gmail.com

Password eeccccccoee

Sender NVRNotification

Receiver 1 XXXXXx@gmail.com

Receiver 2
Receiver 3
Interval 3 Min

Test
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Correo electrénico: Marque la casilla para activar.

Cifrado: Active si su servidor de correo requiere verificacion SSL o TLS. Si no estd seguro,
configurelo en Automatico.

Puerto SMTP: Introduzca el puerto SMTP de su servidor de correo.

Servidor SMTP: Introduzca la direccién del servidor SMTP de su correo.

Nombre de usuario: Introduzca su direccién de correo electrénico.

Contraseia: Introduzca la contrasefia de su correo electrénico.

Receptor 1~3: Introduzca la(s) direccién(es) de correo electrdnico a las que enviar las alertas.

Intervalo: Este es el tiempo que debe transcurrir después de que su NVR envie una alerta por
correo electrénico antes de enviar otra. Ajuste segun corresponda.

Para asegurarse de que todos los ajustes sean correctos, haga clic en Probar correo electrdnico.
El sistema enviard un mensaje de correo automatico a su bandeja de entrada. Si recibe el
correo de prueba, significa que los parametros de configuracion son correctos.

5.5.3.2. Programacion de correo electrénico

Si las alertas por correo electrénico estan activadas en su NVR, las alertas se enviaran por
defecto las 24 horas. Puede cambiar el horario en que su NVR puede enviar esas alertas. Por
ejemplo, puede que solo desee recibir alertas durante el dia, pero no por la noche. Se puede
crear un horario alternativo para cada camara.

Email Configuration

Channel CH1

e e e e e (S [ e e P e S ) S P 5 [ P ) Y (P Y[V U O S ) ) S *) Motion
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1. Seleccione un canal para el que desea establecer el horario.

2. Haga clicen el botdn de opcidn del tipo de alarma para el que desea enviar alertas por correo
electroénico:

e Movimiento: Alertas por correo electrénico para eventos de detecciéon de movimiento

e E/S: Alertas por correo electrénico para eventos activados por E/S
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e Excepcion: Alertas por correo electrénico para eventos de excepcion, que incluyen falta
de espacio en el disco duro, un error del disco duro o la pérdida de sefial de la cdmara en
uno de los canales.

e Inteligente y IA: Alertas por correo electrénico para eventos de deteccidn inteligente o de
A

e PIR: Alertas por correo electrénico para eventos PIR

3. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado para modificarlo, o haga clicy arrastre el ratén sobre
los cuadrados correspondientes al periodo deseado

4. Repita los pasos 2 y 3 para establecer el horario de otro tipo de alarma.

5. El horario establecido solo es védlido para un canal. Si desea usar el mismo horario de
grabacidn para otros canales, use la funcién Copiar.

6. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.
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5.5.4. FILTRO DE IP

El filtrado de IP es una excelente manera de limitar el acceso a sus dispositivos de red para grupos
especificos de direcciones IP. Por ejemplo, si un usuario malintencionado estuviera atacando su
red, podria afiadir un filtro para impedir el acceso a sus dispositivos desde una uUnica direccién IP o
un bloque de direcciones IP.

@ Setup Channel Record Alarm Al tworl Storage  System

General
DDNS
Enable © Enable Allow List Enable Block List

Email
Restricted Type Allow List

Single Add Network Segment Add

Voice Assistant

Start Address End Address

Platform Access

Lista de permitidos: Incluye un rango de direcciones IP que usted define, el cual indica qué
direcciones IP tienen permitido acceder a su NVR, para evitar que direcciones IP no autorizadas
inicien sesidén en su NVR.

1. Marque la casilla Activar para activar la funcidn de filtro de IP.
2. Haga clic en el botdn de opcidn «Activar lista de permitidos».
3. Elija «Lista de permitidos» en «Tipo restringido».

4. Si desea afadir una direccion IP individual a la lista de permitidos, haga clic en «Direccién IP
Unica» para introducir la direccién IP. Si desea afiadir un bloque de direcciones IP, haga clic en
«Rango de direcciones IP» para introducir la direccién IP inicial y final. 5. Haga clic en Guardar.
Ahora solo las direcciones IP de la Lista de permitidos podran acceder a su NVR.

Lista de bloqueados: Incluye un rango de direcciones IP que usted define, el cual indica qué
direcciones IP tienen prohibido acceder a su NVR, para evitar que direcciones IP no autorizadas
inicien sesién en su NVR.

1. Marque la casilla Activar para activar la funcidn de filtro de IP.

2. Haga clic en el botdn de opcidn «Activar lista de bloqueados».

w

. Elija «Lista de bloqueados» en «Tipo restringido».

4. Si desea afadir una direccion IP individual a la lista de permitidos, haga clic en «Direccién IP
Unica» para introducir la direccién IP. Si desea afiadir un bloque de direcciones IP, haga clic en
«Rango de direcciones IP» para introducir la direccion IP inicial y final.

5. Haga clic en Guardar. Ahora las direcciones IP de la Lista de blogueados tienen prohibido el
acceso a su NVR.
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5.5.5. Asistente de voz

La funcién de asistente de voz permite conectar su NVR a su GoogleCast o Amazon Fire TV Stick, y
transmitir las imagenes de vigilancia en tiempo real en su televisor mediante control por voz.

@ Setup Channel Record Alarm Al Network Storage System

~ €
General

DDNS The user here need to be the account of AWS
Email

IP FILTER

Screen stream Substream

Platform Access

5.5.5.1. Asistente de voz con Amazon Fire TV Stick

1. Introduzca su cuenta de Amazon y haga clic en el botdn «Vincular» para vincular su cuenta
de Amazon. Luego elija la transmisién de video que desea proyectar en su televisor.

Google

voicecast@ The user here need to be the account of AWS

Screen stream Substream

2. Vaya al menu Canal —> En directo, y asigne un Nombre de canal facil de pronunciar al canal
o canales que desea proyectar en su televisor.

@ Setup Record Alarm Al Network Storage System

Channel

Channel Covert v Channel Name

Image Control C 98525

Camera
PTZ

Camera

Video Cover holiday

3. Conecte el Fire TV Stick a su televisor y enciéndalo. Conecte el Fire TV Stick al Wi-Fi que esta
en la misma red LAN que su NVR.
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Notifications Account & Profile l Network Display & Sounds Applications
Settings

O

Equipment
Control

2

My Fire TV Accessibility

4. Use su perfil existente o afiada uno nuevo e inicie sesidon con la misma cuenta de Amazon
que vinculd a su NVR.

LOOKS LIKE YOU HAVE SOME AMAZON PROFILES.
eate a new profil an exist d

Create a New Profile
Add profile

ACCOUNT & PROFILE SETTINGS

Amazon Account
Hello, TuringSue

Sync Amazon Content

ACCOUI’]t & Proﬁ[e Prime Video
Settings

Kids Settings
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() amazon alexa

Sign-In

Forgot password?

‘ Fmail (phone for mobile accounts) |

Amazon password ‘

Show password

SIGN-IN

By continuing, you agree to Amazon's Conditions

5. Busque e instale Amazon Alexa en su teléfono moévil desde la tienda de aplicaciones, y luego
inicie sesidén con la misma cuenta de Amazon que vinculé a su NVR.

Make a Call

r

é Alarms & Timers

@ skills & Games

Start a Shopping List

See More v

Start a timer

; . - a Settings
Popular Skills : 0 Activity
o "Alexa, open Help Debug” o Help & Feadback
.- 89 O o - 9 O o

< SKILLS & GAMES EN
Discover Categories Aur Skills

6. Toque «Mds» y luego toque «Habilidades y juegos».

7. Toque el icono de busqueda en la esquina superior derecha.
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< SEARCH

Search

Keyword or skill name

smart camera view|

L J

smart camera view

8. Introduzca la palabra clave: smart camera view, y busque.

9. Toque la aplicacion «Smart Camera View» en la lista de resultados de busqueda. Luego
toque «HABILITAR PARA USAR».

< SEARCH
Search

smart camera view

7,481 Results Sort: Relevance

< SMART CAMERA VIEW ik

Smart Camera View

“Alexa, show my feed from the office S mart Ca mera View
camera.”

Alan.Yang
Rated: Guidance Suggested

ISIWI PLUS

‘ “Alexa, show my feed from the office
camera.” ENABLE TO USE
Smart Home

Account linking required

10. Debera vincular su cuenta de Amazon. Inicie sesién con la misma cuenta de Amazon que
vinculd a su NVR. Toque «Hecho» una vez vinculada correctamente la habilidad.

< Link Account X < Link Account X
Done @& a.account.amazon.com »A C, Done @& «ills-store.amazon.com »A
amazon amazon alexa
\/‘7
Sign-In

i
Forgot password? ¥ O

TR JETET W com X »

oy X

Smart Camera View has been
successfully linked.

Show password
What to do next

Keep me signed in. Details » Close this w v 5CO rt

Sign-In

- G ’ ‘s Conditions of
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11. Toque «DESCUBRIR DISPOSITIVOS» y espere un momento mientras la aplicacién busca las
camaras. Toque «Siguiente» cuando se hayan encontrado y conectado los dispositivos.

v < SETUP

Discover Devices

Smart Home devices must be discovered
before they can be used with Alexa. E

16 devices found and
connected
These devices have been added to your Alexa

account. Next, continue setting up each of
these devices one at a time.

CANCEL

| ——————e
DISCOVER DEVICES

e ——

12. Elija uno de los dispositivos y luego toque « CONFIGURAR DISPOSITIVO». Puede aiiadir la
camara a un grupo u omitir este paso.

SETUP < SETUP

Choose which connected device

g Where is your camera?

to set up first y

. ) Add your device to a group so you can control
You can delete connected devices any time from devices together and say things like, "Alexa, turn
the device settings page on the Living Room".

YOUR GROUPS

NEW CONNECTED DEVICES

Bedroom
ch16 v

Family room
ch13

' Kitchen

ch14

Living room
ch8

COMMON GROUPS
ch9 Master bedroom v
ch11

SKIP

ADD TO GROUP
N ———
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13. Repita el paso 12 para afadir todas las cdmaras y luego toque «Hecho» para finalizar.

15:45

)
.

Add New Devices and
Groups

Tap + to set up Alexa devices, groups, smart
lights and more.

12

14. Todas las camaras afadidas aparecerdn en Dispositivos. Toque el icono «Camaras» para
comprobar todas las cdmaras anadidas.

DEVICES 6 < CAMERAS
BEDROOM
=
E o -
Window
Device - Live view not supported
Echo & Alexa Cameras All Devices
FAMILY ROOM
ner
ﬁ° Hunches f Energy
Dashboard

Office

Device - Live view not supported

"Alexa, call for help" X

Call the Emergency Helpline hands free
with Guard Plus

KITCHEN

. Top

Device - Live view not supported

FIND OUT HOW

GROUPS LIVING ROOM
back door
Add G rou p Device - Live view not supported
Tap + to add a group and control Qutside

multiple devices at once
I Device - Live view not supported

R
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15. Mantenga pulsado el botdn de voz en el mando a distancia del Fire TV Stick y pronuncie el
comando con claridad. El comando podria ser algo como: Muestra la cdmara XXX / Muestra
XXX. XXX es el nombre del canal de la camara. Por ejemplo, si el nombre del canal es «Oficina»,
podria decir «Muestra mi cdmara de oficina».

16. Espere un momento y vera las imagenes en tiempo real de la cdmara de la Oficina en su
televisor.

Waiting for Device

2021-10-10 16:34:07

17. Si desea salir de la visualizacidn en directo de la cdmara, diga «Detener».
18. Si ha cambiado el nombre del canal, debera volver a descubrir y anadir la cdmara.
5.5.5.2. Asistente de voz con Google Chromecast

1. Introduzca su cuenta de Google y haga clic en el botén «Vincular» para conectar y vincular
su cuenta de Google. Elija la transmisidn de video que desea proyectar en su televisor.
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@ Setup Channel Record Alarm Al Networl Storage System

Amazon
General

DDNS

Email

IP FILTER

Screen stream Substream

Platform Access

2. Vaya al menu Canal — En directo, y asigne un Nombre de canal facil de pronunciar al canal o
canales que desea proyectar en su televisor.

@ Setup Record Alarm Al Network Storage System

Channel

Channel Setup Covert v Channel Name

Image Control CH1 9852

CH2 Camera
PTZ R
CH3 Camera

Video Cover CH4 holiday

3. Conecte el Chromecast a su televisor y enciéndalo.

4. Busque e instale la aplicacién Google Home en su teléfono moévil desde la tienda de
aplicaciones. Ejecute la aplicacién Google Home instalada, toque «Aceptar» para permitir que
la aplicacidn use su red local y Bluetooth, y luego toque «Comenzar».

Welcome home Welcome home Welcome home
Control your content and devices from one Control your content and devices from one Control your content and devices from one
place. place. Place

“Google Home" would like to

find and connect to devices “Google Home” Would Like to
on your local network. Use Bluetooth

The app uses the local network to set Bluetooth is needed to discover and

up and control your connected set up nearby devices.
devices.

Don't Allow
Don't Allow

5. Inicie sesidén con la misma cuenta de Google que vinculd a su NVR.

6. Toque «Comenzar» para crear un hogar, y luego toque «Nuevos dispositivos».
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Create a home Set up a device

Set up a new device or add an existing
device or service to your home

& New devices
Google Home devices, Chromecast, and

Made for Google devices like C by GE smart

bulbs

Assign your devices to rooms to control
everything in one place o) Works with Google

Link one of your existing devices or
services, like connected light bulbs or plugs.

Get started

Introduzca el apodo y la direccion del hogar, y luego toque «Siguiente».

Introduzca el apodo y la direccion del hogar, y luego toque «Siguiente».

< Home address

. Your home address will be used for things
Home nickname & address el ony
Your home nickname helps you identify your
home. The address will be used for things
. : . #= United States (US) v
like directions.

Address line 1

Home nickname »
Address line 2

Mike's Home

1/20
City
Home address

State v ZIP code 6]

Para permitir el acceso a la ubicacion de la aplicacién.

Location Access ;
Location Access
Location access is needed to detect nearby . . o v
Wi-Fi and Bluetooth signal d det i ko -
1=F1an uetootn signails an etermine 8
. A ” s Wi Allow “Google Home" touse  ne
your location during your home and device 8
) yol your location? ce
setup process. Enable Location from your s Location accessisneededtosetup  yr
phone's settings, then return to this app. ol and manage nearby devices. a
70

smns

. Allow Once

Allow While Using App

Don’t Allow

==
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7. La aplicaciéon intentara automaticamente buscar dispositivos en su red local. Elija
Chromecast / Google TV. Asegurese de que su Chromecast ya esté encendido, luego toque

«Siguiente».
. . What are you setting up? Plug in your device
Looking for devices ’
9 Make sure the device is nearby and
connected to power. Wait around 45
[ Chromecast / Google TV seconds for the device to fully turn on.
¢ Camera
4 e n
® Doorbell
©
Q  Lightbulb
B Lok
O Plug
Cancel Soinose Not now m

8. Se encontrara su Chromecast. Toque «Siguiente» para conectar. Confirme el cédigo tocando

«S

i».

Chromecast Ultra found

Would you like to set up
ChromecastUItra8248?

Set up a different device

Is this the code on your
display?

Look for [B8YS] to confirm that you're
connected to the right Chromecast Ultra.

B8Y6

Help improve Chromecast
Ultra

Do you want to help improve everyone's
experience by sharing device stats and crash
reports with Google? Learn more

I-

No thanks Yes, I'min

9. Elija una ubicacidén para su Chromecast, luego toque «Siguiente».
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Where is this device?

Choose a location for your Chromecast Ultra.

This will help you organize your devices.

v Att

Back door

Backyard

Basement

Bathroom

Bedroom

Den

Dinina Room

10. Elija la red Wi-Fi para su Chromecast e introduzca la contrasefia Wi-Fi para conectar.
Asegurese de que el Wi-Fi que elija sea el mismo que el de su teléfono movil y esté en la misma
red local que su NVR. Toque «Continuar» para pasar al siguiente paso.

Connect to Wi-Fi Enter Wi-Fi Password

Choose the Wi-Fi network you'd like to use MHS_5G
with your Chromecast Ultra.

Linking your Chromecast Ultra

Your Chromecast Ultra uses your Google
Account to personalize your experience.

v MHS_5G6 o (]

v  NVR03-2

v  HUAWEI-10P6RB ’ fr"";i‘(‘{“;“\"\f"”'.WmLHM ” * N
- it-test-1

. MHS

% NVR-01

% NVRO4

11. Toque «No, gracias», o «Registrarse» para iniciar sesidn en su cuenta de Google. Toque
«Siguiente» y «Omitir tutorial», y luego toque «Finalizar tutorial».
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Stay in the know

Stay up to date on Google's hardware
products and related features, services and
offers. Plus receive invitations to help
improve Google hardware products and
related services. Learn more

s

S

i I
Almost done! Choose a sample clip to learn Tutorial Complete!

Here's a review of what you have set up how to cast

Devices

Attic TV

Services - & P o>

YouTube Mus e =%

Wi-Fi ' '

NETFLIX Youl[TB

Marvel's Daredevil The Slo Mo Guys

Now, let's use the Google Home app to find
something to watch

m Flnlsh Tutorial

12. Ahora el Chromecast se ha afiadido a su Google Home. Toque el icono + en la esquina
superior izquierda. Interior, luego elija «Configurar dispositivo».

X Add and manage
Add to home

© Setupdevice

+2 Add pers home

@ Create speaker P

Family Room
1 device A Create new home

* Add services

[] Videos

Family Room TV

4 Music

@ Podcasts

-~

Elija «Funciona con Google», toque el icono de busqueda en la esquina superior derecha y
luego introduzca «smart camera view».
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< X Add devices Q X Smart camera view Q
Add new ko
Set up a device
@Foscam Camera i
Set up a new device or add an existing e Smart Camera View

device or service to your home

@Nodus Smart

@Redgtech Automagao *

@TOLIGO (k1))

Goox

'S New devices
Add sor q new t,
€

device, including those eled "
Setup with the Google Home App.

) Works with Google

Link one of your existing devices or

##Phoebe Smart

®e © e

services, like connected light bulbs or plugs

@ #Age of Discovery loT

Toque en «Smart Camera View» en el resultado de busqueda. Debera iniciar sesiéon en su
cuenta de Google y permitir que Google acceda a su dispositivo.

Done @ I2cb8firebaseapp.com »A

Done @ J2cb8firebaseapp.com A (,

Sign in with your Google account.

Sign in with your Google account.
By signing in, you are authorizing Google to access * 8 Y e
yourdevices. By signing in, you are authorizing Google to access

your devices.
G Sign in with Google

Note:In order to successfully cast,plea
chromecast on the sam:

your device and

Note:In order to successfully castplcase sct up your device and
h on the same LAN.

Espere un momento; la aplicacién Smart Camera View se vinculara a Google Home.

X Smart camera view Q

Add new

@ Smart Camera View
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13. Ahora se mostraran las camaras disponibles en su NVR. Elija una de las cdmaras y luego

toque el botdn «Siguiente». Elija un hogar y ubicacién para las cdmaras paso a paso. Repita
este paso para afiadir todas las cdmaras.

Choose device o .
Choose a home Where is this device?
You'll be able to control the devices and Choose a location for your Camera. This will
Q services in this home. help you organize your devices.
@ (o]
back door front door ° My rooms
Home
Camera Camera
Family Room
Create another home
(0] (o] Create new
Inside Office Attic
Camera Camera
v Back door
ackyart
(o] (o] Backyard
Outside Top

Basement
Camera Camera

Bathroom

14. Busque e instale la aplicacion Google Assistant en su teléfono mdvil desde la tienda de
aplicaciones.

15. Ejecute Google Assistant e inicie sesidn con la misma cuenta de Google que vinculé a su
NVR.

16. Ahora puede transmitir su camara a su televisor usando comandos de texto o voz, como

«Muestra/reproduce la cdmara *** en el televisor XXX», donde *** es el nombre del canal de
la cdmara y XXX es el nombre de su televisor.
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°. &

Play office camera on Mike TV

OK, streaming Office on Mike TV.

G Search Show back door Show Insi

AR O B N - B )
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5.5.6. Acceso a plataformas

5.5.6.1 Onvif

Esta funcidn se utiliza principalmente para conectar con plataformas de terceros, como
ECMS/NVMS, mediante el protocolo Onvif.

Enable

Authentication Digest/WSSE

HTTP/HTTPS

Activar: Marque para activar esta funcién.

Autenticacion: Tipo de autenticacidon de inicio de sesidn, con opciones como Digest_sha256,
Digest, Digest/WSSE, WSSE y Ninguna. Elija la que corresponda a su plataforma de terceros.

Protocolo: Elija http, https o ambos.
Nombre de usuario: Para establecer un nombre de usuario para la conexidn con la plataforma.
Contraseia: Para establecer una contrasefia para la conexién con la plataforma.

Nota: Solo se mostraran las imagenes del Canal 1 en la plataforma de terceros.

5.5.6.2 RTMP

Las transmisiones de audio y video de los canales del NVR pueden enviarse al sitio web de
YouTube mediante RTMP para la transmision en directo. Para usar esta funcion, debe hacer lo
siguiente: registrar una cuenta de YouTube, crear un estudio de transmisién en directo,
establecer la URL y el cédigo en directo del estudio de transmision, configurar la barra de
direccién del servidor en directo para el dispositivo, y activar y configurar el tipo de flujo de
codigo y los canales de transmision en directo. Tras guardar la configuracion, puede ir a la sala
en directo de YouTube y actualizar |la pagina para ver la transmision en directo.
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Connect streaming software to go live

Viewers will be able to find your stream once you go live

®  Start sending us your video from your streaming software to go live

STREAM SETTINGS ANALYTICS STREAM HEALTH

Stream key Additional settings

HLC (RTMP, 1080p) Enable DVR

360° video
COPY
rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2 e None

Closed captions
rtmp://b.rtmp.youtube.com/live2?backu Bl P

Unlist live replay once stream ends

Stream latency (2

Enable

Server Address rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2/yw88-fhzu-jqOw-h5gh-6hru

Stream Type  Substream v

IP Camera
Channel

Activar: Se utiliza para establecer si se activa la funcidn de transmisién en directo RTMP.

Direccion del servidor: Introduzca la direccion de transmisidon en directo y el codigo en directo
del servidor de YouTube. (Nota: Se utiliza «/» entre la direccidn de transmision en directo y el
codigo en directo del servidor de YouTube.)

Tipo de flujo: Seleccione el tipo de flujo del canal de transmisidn en directo. Se admiten tanto
el flujo principal como los subflujos.

Canal: Seleccione el canal para la transmisién en directo. Solo se puede seleccionar un canal.

Nota: Para garantizar el efecto de la transmision en directo, se recomienda que la resolucién
del flujo no supere 1920 x 1080. La transmision en directo solo puede realizarse para flujos de
datos con formato de codificacion de video H.264 y formato de codificacion de audio G711A/U.
Un cddigo en directo de YouTube solo se puede configurar para un Unico dispositivo y no se
puede reutilizar.
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5.6. Dispositivo

En esta seccidon, puede configurar los dispositivos de almacenamiento, incluido el almacenamiento
interno en HDD y el almacenamiento externo NAS y en la nube.

5.6.1. HDD

Esta funcidn le ofrece la opcidn de formatear el disco duro de su NVR, el cual se mostrard aqui para
su seleccidn (si se ha instalado un nuevo disco duro dentro de su NVR, debera formatearlo antes
de poder usarlo).

© Setup

Add NetHDD

Default Apply

Formatear HDD: Haga clic en la casilla para seleccionar el disco duro y luego haga clic en este botén
para formatearlo. Dispone de tres opciones a elegir:

e Formatear todo el disco duro. Se borraran todos los datos: Como se indica, se borraran todos
los datos, incluidos eventos, archivos de registro e informacién analitica.

® Formatear solo la particién de grabacién. Se borraran todos los datos de grabacién: Solo se
borraran datos como videos, instantaneas y archivos de registro. Toda la informacién analitica
se conservara.

® Formatear solo la particién general. Es posible que se borren todos los datos relacionados con
IA: Solo se borrara la informacién analitica. Los videos, instantaneas y archivos de registro se
conservaran en el disco duro.

Seleccione la opcidn correspondiente y luego haga clic en «Aceptar». Introduzca su contraseia y
luego haga clic en «Autenticar». Aparecerd un mensaje indicando los datos que se borraran. Haga
clic en «Aceptar» para continuar.

Sobrescribir: Esto indica a su NVR que sobrescriba los archivos de video mds antiguos a medida
qgue el disco duro se llena. También tiene la opcién de seleccionar el nimero de dias que se
conservaran las grabaciones antes de que se sobrescriban. Por ejemplo, si elige la opcion 7 dias,
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solo se conservaran en el HDD las grabaciones de los ultimos 7 dias. Para evitar sobrescribir
cualquier grabacidn antigua, seleccione DESACTIVADO. Si ha configurado esta funcién como
Desactivado, revise periddicamente el estado del HDD para asegurarse de que no esté lleno. La
grabacion se detendra si el HDD esta lleno. Recomendamos dejar la seleccion Automatico, ya que
evita que su NVR se quede sin espacio de almacenamiento.

Grabar en e-SATA: Este menu solo se muestra cuando su NVR incluye un puerto e-SATA en el panel
trasero y su disco duro e-SATA ya estd conectado al NVR. Permite grabar el video en un disco duro
e-SATA externo para ampliar la capacidad de su HDD. Si se activa la funcidn de grabacion e-SATA,
se desactivara la funcion de copia de seguridad e-SATA.

Anadir disco NAS: Para afiadir su disco NAS.

Add NetHDD

Add NetHDD

Tipo de montaje: Para elegir el tipo de montaje entre NFS y SMB/CIFS. Debera introducir el nombre
de cuenta vy la contrasefia del NAS si elige SMB/CIFS.

IP del servidor: La direccidn IP del almacenamiento NAS.

Nombre del directorio: Introduzca el nombre del directorio en el que desea guardar sus datos de
grabacion.

Tamaiio del disco: Para establecer el tamafio de capacidad del almacenamiento NAS.
Probar: Haga clic para probar la conexion del almacenamiento NAS.
Aiadir HDD NAS: Haga clic para afiadir almacenamiento NAS.

Si su NVR admite la instalacién de varios discos duros y hay mads de 1 disco duro instalado en su
NVR, aparecerd el botdn de edicidn en su sistema; puede hacer clic en él para editar el HDD de la
siguiente manera:

Tipo de disco: Puede configurar el disco duro como Lectura y escritura, Solo lectura o Redundante.
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HDD ID: Disk 1

Disk Type Read Write Disk

Disk Group Record Disk Group 1

El modo Lectura y escritura es el estado normal de un HDD para guardar grabaciones o buscar
grabaciones para reproducir. Si todos los discos duros instalados estan configurados en modo
Lectura y escritura, el NVR guardard las grabaciones en los discos duros secuencialmente. Para
evitar que se sobrescriban datos de video importantes durante la grabacién ciclica, el disco duro
puede configurarse en modo Solo lectura. No sera posible guardar nuevas grabaciones en este
disco de solo lectura. Aun asi, podrd buscar grabaciones en este disco de solo lectura para
reproducirlas.

Un disco duro redundante puede utilizarse para guardar las grabaciones de la misma manera que
se guardan en el/los disco(s) duro(s) de Lectura y escritura. Cuando se configura un disco
redundante, el sistema puede guardar la grabacién en paralelo tanto en el disco duro de Lecturay
escritura como en el disco duro redundante en caso de fallo del disco duro.

Nota: 1. El disco redundante solo admite guardar la grabacion del flujo principal. 2. Si se ha
cambiado el tipo de disco, los discos duros podrian desmontarse y quedar fuera de linea. Espere un
momento hasta que los discos duros se vuelvan a montar.

Grupo de discos: Puede organizar los discos en diferentes grupos de discos para la grabacién.
Consulte mas informacién en 5.6.1.1 Grupo de discos.

5.6.1.1 Grupo de discos

Si su NVR admite la instalacion de varios discos duros y hay mas de 1 disco duro instalado en
su NVR, vera este menu. Con la funcidén de Grupo de discos, puede asignar diferentes camaras
para que se graben en diferentes grupos, con el fin de reducir la carga en un unico disco duro
y prolongar su vida util.

SMAR.T

Disk Group Type Record Disk Group

Disk Group Record Disk Group 1

Record Channel
IP Camera | 1 2 < 5 6 7 DB 9 10| f11 12 F13i |14 115 | 116
17| 181 119 1 20/ (21| | 22! 123 | 1 24: |25 | 26| |27 | |28 || 29| 30|31 |32
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1. En la pagina de lista de discos, haga clic en el botdn de edicion del disco duro que desea
configurar y luego seleccione su Tipo de disco y Grupo de discos.

2. Vuelva a la pagina Grupo de discos y elija un Tipo de grupo de discos. Si todos los discos
duros estan configurados en modo Lectura y escritura, aqui solo estara disponible para elegir
el Grupo de discos de grabacién. Si uno o mds discos duros estan configurados en modo
Redundante, aqui estara disponible para elegir el Grupo de discos redundantes.

3. Elija el Grupo de discos.

4. Seleccione el Canal de grabacidn. Indica qué camara(s) se grabara(n) y guardara(n) en el/los
disco(s) duro(s) del grupo seleccionado.

5. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.

Nota: Aparecera un aviso para modelos con mds de 32 canales. Se recomienda que la
configuracion de canales de video de un Unico grupo de discos no supere los 32 canales

5.6.1.2. S.M.A.R.T

Esta funcidén se utiliza para mostrar informacidn técnica sobre el disco duro instalado dentro
de su NVR. También puede realizar una prueba (hay tres tipos disponibles) para evaluar y
detectar posibles errores del disco.

Disk Disk Group

HDD ID Z52B8EAG Self-check Type {Shm X

Self-check State: Not detected
TEMP(°C) 36 Utility Time(d) 20

Whole Evaluation: PASSED Check

S.M.ARR.T. Info:
Attribute Name Status Raw Value
Raw Read Error Rate OK 6 237608016

Spin Up Time OK 0

Tipo de autodiagnéstico: Hay tres tipos disponibles:

e Corto: Esta prueba verifica los componentes principales del disco duro, como los cabezales
de lectura/escritura, la electrénica y la memoria interna.

e Largo: Esta es una prueba mas larga que verifica lo anterior, ademas de realizar un escaneo
de superficie para revelar areas problematicas (si las hay) y forzar la reubicacidon de
sectores defectuosos.

e Transporte: Esta es una prueba muy rapida que verifica que las piezas mecanicas del disco
duro funcionen correctamente.

Al realizar una prueba, su NVR seguird funcionando con normalidad. Si se detecta un error
S.M.A.R.T. del HDD, este podra seguir utilizdndose, pero existira el riesgo de perder datos de
grabacidn. Se recomienda reemplazarlo por un nuevo HDD.
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5.6.1.3 RAID

La funcion RAID tiene exigencias elevadas en cuanto al rendimiento del disco duro. Para
garantizar un funcionamiento estable a largo plazo y la fiabilidad del RAID, se recomienda
utilizar discos duros de clase empresarial (incluyendo marca, modelo y capacidad) para la
creacion de RAID y otras configuraciones. Si se utilizan discos duros de clase vigilancia o de
sobremesa, la seguridad de los datos podria verse afectada. La empresa no se hara responsable
de la pérdida o dafo de datos resultante de ello. Actualmente, solo los modelos de 8 y 16
bahias admiten la funcién RAID.

5.6.1.3.1. Activacion de RAID

Elija Menu principal > Sistema > General para abrir la pagina de configuracidon general.
Seleccione Activar RAID para habilitar la funcién RAID y luego guarde la configuracion. La
configuracion surtird efecto tras reiniciar el sistema.

Genkeral Date and Time DST Output Configuration Auxiliary Screen & Decoding

Device Name N1064-8HDD
Device ID 000000
Language ENGLISH
Video Format NTSC

Menu Timeouts OFF

Web Session Timeout (min) 1440 b Preview Session Timeout

%3 Show wizard

b Enable Raid

Nota: Una vez activada la funcién RAID, el NVR no admite eSATA ni NAS.

5.6.1.3.2. Creacion de RAID

Puede crear el RAID con un solo clic o manualmente. En la creacién con un solo clic, se crea
RAID5 de forma predeterminada. En la creacién manual, se admiten RAIDO, RAID1, RAIDS,
RAID6 y RAID10. Puede crear diferentes tipos de RAID segulin el nimero real de discos duros
a los que se va a acceder.

RAID Type | Hard Disk Quantity

RAIDO 22
RAID1 2
RAIDS >3
RAID6 | >4
| RAD1O | 4or8
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Nota: La capacidad de un uUnico disco duro utilizado para la creacidn de RAID no debe ser inferior
a 4 TB. Un disco duro instalado con una capacidad inferior a 4 TB no podra seleccionarse para la
creacion de RAID.

(1) Creacion automatica de RAID

Mediante la configuracién con un solo clic, el dispositivo puede crear rapidamente RAID y
discos virtuales. En la configuraciéon con un solo clic se crea RAID5 de forma
predeterminada, y deben instalarse al menos cuatro discos duros.

Total Capacity

Add Hot Spare Disk

Add Hot Spare Disk

Add Hot Spare Disk
1BSNFH

Add Hot Spare Disk

TOSHIBA HDWN160 27A1KOENFPAE 5589G Normal Disk Add Hot Spare Disk

Automatic RAID llr;nnnn Create RAID

No RAID Name yp otz pacity Status Hot Spare Disk

(2) Creacién manual de RAID

Para crear RAID manualmente, haga clic en Crear RAID para abrir la pagina Crear RAID.
Establezca el nombre del RAID, seleccione el tipo de RAID, seleccione los discos duros y
haga clic en Aceptar para crear el RAID. Una vez creado el RAID, formatéelo.

Para habilitar el RAID para su uso normal, primero debe formatearlo. Una vez completado
el formateo del RAID, abra la pagina de configuracion del grupo de discos, seleccione el
grupo de discos y los canales de grabacidn, y asegurese de que la grabacion de la cdmara
funcione con normalidad.
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5.6.1.3.3. Configuracion de discos de repuesto en caliente

Para garantizar la seguridad del RAID, cuando este se encuentre en estado degradado, el
sistema puede llevar a cabo automaticamente la reconstruccién del RAID. Por lo tanto, se
recomienda configurar discos de repuesto en caliente.

En la pagina de configuracion del RAID, seleccione un disco duro inactivo, haga clic en el
botén Afadir disco en caliente y confirme la configuracién del disco de repuesto en
caliente. (Los discos de repuesto en caliente son discos publicos y pueden utilizarse en
todos los RAID creados.)

Serial No TotalSize
Add HotDisk
Add HotDisk
Add HotDisk
Add HotDisk
Add HotDisk

Add HotDisk

Add HotDisk

5.6.1.3.4. Reconstruccion de RAID

El estado operativo de un RAID incluye normal, degradado y fuera de linea. Para
aprovechar al maximo las ventajas del RAID y garantizar la seguridad y fiabilidad del
almacenamiento de datos, puede mantener los discos de manera oportuna consultando
el estado del RAID. En un RAID, cuando no hay pérdida de discos fisicos, el RAID esta en
estado normal; cuando el numero de discos fisicos perdidos supera el umbral para el tipo
de RAID, el RAID estd en estado fuera de linea; cuando la situacion real se encuentra entre
ambos casos, el RAID estd en estado degradado. Cuando un RAID estd en estado
degradado, puede restaurarse al estado normal mediante la reconstruccién del RAID.

(1) Reconstruccién automatica del RAID

La reconstruccion automatica del RAID requiere que el dispositivo esté configurado de
antemano con discos de repuesto en caliente, y que la capacidad del disco de repuesto en
caliente no sea inferior a la capacidad del disco mas pequefio del RAID. Si se cumplen las
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condiciones anteriores, cuando un disco duro de un RAID se pierde o se daia, el disco de
repuesto en caliente se activa y se considera un disco candidato para el RAID, iniciandose
entonces la tarea de reconstruccion automatica.

Por ejemplo, RAID5 consta de los discos duros 1, 2y 3, y el disco duro 4 se ha configurado
como disco de repuesto en caliente. El disco duro 2 falla durante el funcionamiento y el
sistema no lo detecta. Por lo tanto, RAID5 esta en estado degradado, y el disco duro 4 se
activa de inmediato y se considera disco candidato. A continuacion, se inicia el proceso de
reconstruccion.

TotalSize Status HotDisk Task

11177G Degrade 0 34 Rebuilding,prog

Nota: 1. Una vez completada la reconstruccion, el RAID se restaura al estado normal. 2. Una
vez completada la reconstruccion automadtica, deberd insertar un disco duro normal vy
configurarlo como disco de repuesto en caliente para asegurarse de que el proceso de
reconstruccidén automatica pueda iniciarse con normalidad la préxima vez que se produzca
una excepcion.

RAID Name TotalSize Status HotDisk

raids 11177G Normal 0

(2) Reconstruccion manual del RAID

Cuando un RAID estd en estado degradado, si no tiene disco de repuesto en caliente, no
se podra llevar a cabo la reconstruccién automatica. Deberd reconstruir manualmente el
RAID para restaurarlo al estado normal.

En la pagina de configuracién del RAID, seleccione un disco inactivo y haga clic en el botén
Reconstruir RAID, verifique la contrasefia y luego inicie la reconstruccién del RAID. Una vez
completada la reconstruccidn, el RAID se restaura al estado normal.

Serial No. TotalSize

Add HotDisk

OneClick Create RAID  Create RAID

RAID Name ype ota e Status HotDisk

Degrade 0 34 ! Rebuild RAID

X
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5.6.1.3.5. Eliminacion de RAID

Seleccione el RAID que desea eliminar, haga clic en el botdn Eliminar RAID, introduzca la
contrasefa de administrador y haga clic en Aceptar para eliminar el RAID.

RAID Name ype Status HotDisk

raids 11177G Degrade ) 3 None Rebuild RAID

Delete RAID RAID Info
L3

5.6.1.3.6 Visualizacion de informacion del RAID

Haga clic en el botdn Info del RAID para abrir la pagina Info del RAID y ver la informacién
de la funcién RAID.

RAID Info

RAID Number 16
RAID Type 015610

Hot Spare Disk Type Global Hot Spare Disk

Rebuild Supported

217



,. Manual del usuario

PARTIZAN

5.6.2. Almacenamiento en la nube

Su NVR puede copiar instantaneas y grabaciones de video a la nube a través de Dropbox™ o Google
Drive™, un servicio que le permite almacenar y compartir instantaneas y grabaciones de video y
tenerlas siempre a mano cuando las necesite.

@ Setup Channel Record Alarm Al  Network rage System
Disk

Cloud Storage

Cloud Type DROPBOX Activate Cloud
Cloud Status

Capacity » | 0.00B/0.00B
Cloud Overwrite

Video Type

Channel Folder Name
CH1

CH2

Activate Cloud

The activation mail has been sent successfully, please check
email: @gmail.com and activate the cloud through the
link in about 3 minutes

Tipo de nube: Para elegir entre Dropbox o Google Drive.

Estado de la nube: Esto cambiara a Activado cuando esté activo.

Capacidad: Cuando esté activado, mostrara cuanto espacio libre tiene en su almacenamiento en
la nube.

Sobrescritura en la nube: Esto indica a su NVR que sobrescriba los archivos de video mas antiguos
a medida que el almacenamiento en la nube se llena. También tiene la opcién de seleccionar el
numero de dias que se conservaran las grabaciones antes de que se sobrescriban. Por ejemplo, si
elige la opcion 7 dias, solo se conservaran las grabaciones de los ultimos 7 dias en el
almacenamiento en la nube. Para evitar sobrescribir grabaciones antiguas, seleccione
DESACTIVADO. Si ha configurado esta funcion como Desactivado, revise periddicamente el estado
del almacenamiento para asegurarse de que no esté lleno. Si el espacio esta lleno, se detendra la
carga de imagenes o grabaciones. Recomendamos dejar la seleccion Automatico, ya que evita que
el almacenamiento en la nube se quede sin espacio.

218



,. Manual del usuario

PARTIZAN

Tipo de video: Para elegir el formato de video que desea cargar.

Nombre de carpeta: Para crear una carpeta para cada camara donde guardar sus archivos
cargados.

5.6.2.1. Configuracion de Dropbox

1. Antes de la activacidon, recomendamos crear primero una cuenta de Dropbox. Vaya a
www.dropbox.com, introduzca su nombre, direccion de correo electrénico y contraseiia,
acepte los términos y condiciones, y luego haga clic o toque el botdn de registro. Si ya tiene
una cuenta de Dropbox, puede omitir este paso.

2. Haga clic en el botdén Activar nube; el sistema enviara una carta de activacidn a su buzén de
correo receptor que ha configurado en la pagina de Configuracién de correo electrénico.

3. Inicie sesidn en su buzdn de correo y haga clic en el enlace del contenido del correo. Esto le
llevard a la pdgina de inicio de sesidén de autorizacidn del servidor en la nube. Introduzca el
nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta de Dropbox para iniciar sesion.

Sign in to Dropbox to associate"DVRCloudStorage"

G Sign in with your Google Account
3 Sign in with your Apple account

or

email

password

forget your password?

4. Introduzca la direccidn IP local y el puerto web del DVR, y luego haga clic en Autorizar.

Dropbox needs to be activated for this device. Please make sure the
PC is on the same network as the device and enter the local IP
address of the device below. The IP address can be found in the
Network section of the device settings.

IP Address 172.16.3.90
Por

Authorize
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5. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del DVR y luego haga clic en Aceptar.

User Authentication

6. Autorizacidn finalizada; la pagina web cambiara a su Dropbox.

Authorization succeeded!Return

It will automatically jump in 1 seconds!

7. La configuracion de la nube se ha completado si encuentra una nueva carpeta nombrada
con el nombre del dispositivo NVR y la direccion MAC en el almacenamiento de Dropbox. Sus
imagenes y videos de alarma se cargaran en esta carpeta.

Dropbox

2 upload v + create v eee

name 1
Firmware
IP CAMERA
Manual
NVK 1616P-88-0F-19-B2-B6-87

SDK

5.6.2.2. Configuracion de Google Drive

1. Antes de la activacion, recomendamos crear primero una cuenta de Google Drive. Vaya a
https://www.google.com/drive, introduzca su nombre, direccion de correo electrénico y
contrasefia, acepte los términos y condiciones, y luego haga clic o toque el botdn de registro.
Si ya tiene una cuenta de Google Drive, puede omitir este paso.

2. Haga clic en el botdn Activar nube; el sistema enviara una carta de activacion a su buzén de
correo receptor que ha configurado en la pagina de Configuracién de correo electrénico.
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Activate Cloud

The activation mail has been sent successfully, please check
email: @gmail.com and activate the cloud through the
link in about 3 minutes

[ & ]

3. En el correo, encontrard un codigo de activacion y un enlace como se ilustra a continuacién.
Haga clic en el enlace y luego introduzca el cddigo de activacion que recibié en la pagina web,
y luego haga clic en Siguiente.

Google

Connect a device

Enter the code displayed on your device

Your activation code is: DSTY-HKWG

Enter code
( DSTY-HKW(

Click the following link to enter your code:
https://www.google.com/device

4. Introduzca su cuenta y contrasena de Google para iniciar sesidn en su Google Drive.

Signin
to continue to CloudStorage

Email or phone

@gmail.com

Forgot email?

5. Haga clic en Permitir; la configuracién de su nube de Google Drive se ha completado ahora.
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CloudStorage wants to access
your Google Account

| @gmail.com

Success! Device connected

This will allow CloudStorage to:
Dgmail.com

& see edit, create, and delete only the specific ®
Google Drive files you use with this app

Make sure you trust CloudStorage l I

You may be sharing sensitive info with this site or app. You
can always see or remove access in your Google Account

Learn how Google helps you share data safely

See CloudStorage's Privacy Policy and Terms of Service
Continue on your device

Cancel Allow To see all apps connected to your Google Account go to
Google Account
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5.6.3 Configuracion FTP

Este menu permite configurar los ajustes FTP para cargar instantaneas o videos capturados en su
servidor FTP.

TestFTP

User Name
Password Ly

Picture Quality Higher

Video Stream Type Substream

Max Package Interval 30 Min

Directory Name N7816HR

Upload Alarm Video Motion PIR Alarm Settings

Activar FTP: Marque la casilla para activar la funcién FTP.

IP del servidor: Introduzca la direccién IP o el nombre de dominio de su servidor FTP.

Puerto: Introduzca el puerto FTP para el intercambio de archivos.

Nombre de usuario/Contrasefia: Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del servidor FTP.

Resolucion de imagen: Para elegir la resolucidn de las instantaneas que desea cargar. La resolucion
maxima es de 1920x1080.

Calidad de imagen: Elija la calidad de imagen de las instantaneas que desea cargar.
Tipo de flujo de video: Elija el video de flujo principal o subflujo que desea cargar.

Intervalo max. de paquete: Establezca la duracion maxima de cada video individual que desea
cargar.

Nombre del directorio: Introduzca el nombre del directorio en su servidor FTP para guardar las
imagenes y videos cargados. Para asegurarse de que todos los ajustes sean correctos, haga clic en
Probar FTP. El sistema envia un archivo automatico a su servidor FTP. Si recibe un mensaje que
indica «jEscritura en archivo correcta!», significa que los parametros de configuracién son
correctos.
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5.6.3.1. Programacion FTP

Si la carga FTP estd activada en su NVR, las imagenes o videos de alarma se cargaran las 24
horas de forma predeterminada. Puede cambiar el horario en que su NVR carga las imagenes
o videos de alarma. Por ejemplo, puede que solo desee recibir imagenes o videos de alarma
durante el dia, pero no por la noche. Se puede crear un horario alternativo para cada cdmara.

Channel CH1

S ) s e W e Vs S s e s s e s e (s s e e o A e e e e e P e, R e G, e ) i
o s it U T ) i Wl T V) M e Ut Mt W Vi it il I 65 i il I iy I i it At et s el it VT ) ] S ) R et il ) it 0 Bl D) O Motion

) S P 0 S T s L S G S ) S v ) s W 1 IS I ) s W) O ) o (5 ) (o 10
S S Y S SO (S Y O (1 (SN ) A SN O | S Y ol NS (U (U IS SN (¥ O S NI RO US| Y I S R VS SR TN (EOSET (SES FENS WA 1) N SN NN ) ) [
PIR

O Intelligent & Al

|9

1. Seleccione un canal para el que desea establecer el horario.
2. Haga clic en el botdn de opcidn del tipo de alarma para el que desea cargar:

e Movimiento: Carga para imagenes o videos de alarma de deteccidn de movimiento

E/S: Carga para imagenes o videos de alarma activados por E/S

PIR: Carga para imagenes o videos de alarma de deteccién PIR

Inteligente e IA: Carga para imdagenes o videos de alarma de deteccion inteligente o de IA

3. Con el ratdn, haga clic en un cuadrado para modificarlo, o haga clicy arrastre el ratén sobre
los cuadrados correspondientes al periodo deseado

4. Repita los pasos 2 y 3 para establecer el horario de otro tipo de alarma.

5. El horario establecido solo es valido para un canal. Si desea usar el mismo horario de
grabacion para otros canales, use la funcién Copiar.

6. Haga clic en Aplicar para guardar sus ajustes.
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5.7. Configuracion del sistema

Cambie la informacidn general del sistema, como fecha, hora y region, edite contrasefias y permisos,
realice el mantenimiento del sistema y mucho mas.

@ Setup Channel Record Alarm Al etwork Storage

itput

Multi-User N7032
Maintenance ) ) 000000

ENGLISH
IP Camera Maintain g

NTSC
Information
OFF

on Timeout (min) 1440 ’L Preview Session Timeout

%3 show wizard

5.7.1. Configuracion general

Cambie la informacidn general del sistema, como idioma, fecha y hora, configuracién de pantalla
y mucho mas.

5.7.1.1. General

Genk,ral Date and Time DST Output Configuration Auxiliary Screen & Decoding Keyboard

Device Name N1064-8HDD
Device ID 000000
Language ENGLISH
Video Format NTSC

Menu Timeouts OFF

Web Session Timeout (min) 1440 Fm{ Preview Session Timeout

%3 Show wizard

:‘ Enable Raid

Nombre del dispositivo: Para renombrar su NVR (si es necesario). El nombre puede incluir
letras y niumeros.

ID del dispositivo: Introduzca el ID que desea para su NVR. El ID del dispositivo se utiliza para
identificar el NVR y solo puede estar compuesto por niumeros. Por ejemplo, si se instalan 2
NVR en el mismo lugar, el ID del dispositivo es 000000 para uno de los NVRy 111111 para el
otro. Al operar el NVR con un mando a distancia, ambos NVR podrian recibir la sefial del mando
y actuar al mismo tiempo. Si desea controlar solo el NVR con ID 111111, puede introducir el ID
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del dispositivo 111111 en la pdgina de inicio de sesién con el mando a distancia para
operaciones posteriores.

Idioma: Seleccione el idioma en el que desea que se muestren los menus del sistema. Hay
varios idiomas disponibles.

Formato de video: Seleccione el estandar de video correcto para su region.

Tiempo de espera del menu: Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tiempo tras
el cual su NVR saldrd del Menu principal cuando esté inactivo. También puede desactivar esto
seleccionando «APAGADO» (la proteccidn por contrasefia se desactivara temporalmente).

Tiempo de espera de sesion web: Introduzca el tiempo (en minutos) tras el cual su NVR cerrard
el acceso web cuando esté inactivo en la pagina de configuracion. El tiempo ajustable puede
establecerse entre 5 y 1440 minutos. Si marca la casilla «Tiempo de espera de sesion de vista
previa», el acceso web también se cerrard cuando esté inactivo en la pagina de visualizacion
en directo.

Mostrar asistente: Marque la casilla si desea que se muestre el Asistente de inicio cada vez
gue encienda o reinicie su NVR.

Activar RAID: Se utiliza para establecer si se activa la funcién RAID y se aplica. La configuracion
surtira efecto tras reiniciar el sistema.

5.7.1.2. Fecha y hora

Fechay hora

General DST Output Configuration Auxiliary Screen & Decoding Keyboard

O Static NTP
Date 03/06/2023

Time 03:13:43

Date Format MM/DD/YYYY

Time Format 24Hour

Time Zone GMT

Fecha: Haga clic en el icono del calendario para cambiar la fecha.
Hora: Haga clic en el cuadro de didlogo para cambiar la hora.
Formato de fecha: Seleccione el formato de fecha preferido.
Formato de hora: Seleccione el formato de hora preferido.

Zona horaria: Seleccione una zona horaria relevante para su region o ciudad.
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Configuracion NTP La funcion NTP (Protocolo de tiempo de red) permite a su NVR sincronizar
automaticamente su reloj con un servidor de tiempo. Esto garantiza que la fecha y la hora sean
precisas y asegura un sellado de tiempo correcto cuando ocurren eventos.

Static O NTP
Date 2023-02-28
Time 15:20:02
Date Format YYYY-MM-DD
Time Format 24Hour
Time Zone GMT+08:00
Server Address pool.ntp.org

Update Now

Marque la casilla «Activar NTP» y seleccione una «Direccidon del servidor»; haga clic en
«Actualizar ahora» para sincronizar manualmente la fecha y la hora. Cuando la funcién NTP
estd activada, el sistema actualizara la hora del sistema a las 00:07:50 cada dia o cada vez que
el sistema se inicie. Haga clic en «Aplicar» para guardar sus ajustes.

5.7.1.3. Horario de verano

La funcion de horario de verano (DST) le permite seleccionar la cantidad de tiempo que se ha
adelantado el horario de verano en su zona horaria o regidén particular.

DST Settings
Enable DST
Time Offset

DST Mode

Start Time The 2nd 02:00:00

End Time The 1st 02:00:00

Activar horario de verano: Si el horario de verano se aplica a su zona horaria o region, haga
clic en el menu desplegable para activarlo.

Desfase horario: Seleccione la cantidad de tiempo que se ha adelantado el horario de verano
en su zona horaria. Esto se refiere a la diferencia en minutos entre el Tiempo Universal
Coordinado (UTC) y la hora local.

Modo de horario de verano: Puede seleccionar cdmo comienza y termina el horario de verano:

e Semana: Seleccione el mes, un dia concreto y la hora en que comienzay termina el horario
de verano. Por ejemplo, las 2:00 a. m. del primer domingo de un mes concreto.

e Fecha: Seleccione la fecha de inicio (haga clic en el icono del calendario), la fecha de
finalizacion y la hora en que comienza y termina el horario de verano.
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5.7.1.4. Configuracion de salida

Este menu le permite configurar los pardmetros de salida de video.

General Date and Time DST OutputEonﬁgurat:on Auxiliary Screen & Decoding Keyboard

Video Output LIVE-OUT

Seq Mode (] Layout1

SEQ Dwell Time

Output Resolution 4K(3840X2160)@30HZ Automatic recognition
Scale And Offset Setup

Cursor Hidden Delay

Cursor Acceleration

Transparency

Salida de video: Deje la seleccidn predeterminada.

Modo SEQ: Seleccione cuantos canales de video desea mostrar a la vez cuando su NVR esté en
modo de secuencia.

Tiempo de permanencia SEQ: Introduzca en segundos la duracién maxima que desea mostrar
uno o varios canales de video en modo de secuencia antes de mostrar el/los siguiente(s)
canal(es) de video (300 segundos es el maximo).

Resoluciéon VGA/HDMI: Establezca la resolucion de salida VGA/HDMI. Active Reconocimiento
automatico para que se establezca automaticamente la resolucidn compatible con el monitor
conectado al iniciar el DVR. El sistema sugerird modificar la resolucidn si detecta una resolucion
mas alta disponible cada vez que se inicie el sistema.

Monitor supports 4k resolution output, do you want to change the

resolution?

Escala y desplazamiento: Para establecer la escala y el desplazamiento de la imagen. Haga clic
en el botdén de configuracidn para configurarlo.
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© Scale X Offset Y Offset

< >

Escala: Para ajustar el tamafio de la ventana de visualizacion.
Desplazamiento X: Para mover la ventana de visualizacién hacia la izquierda o la derecha.
Desplazamiento Y: Para mover la ventana de visualizacidn hacia arriba o hacia abajo.

Marque el botén de opcidn que desea configurar y luego haga clic o mantenga pulsado el botdn
< 0>, o utilice la rueda de desplazamiento de su ratdn para ajustar en consecuencia.

Retardo de ocultacion del cursor: Haga clic en el menu desplegable para seleccionar el tiempo
tras el cual su NVR ocultard el cursor del ratén cuando esté inactivo. También puede desactivar
esto seleccionando «APAGADO».

Aceleracion del cursor: Ajuste la velocidad de movimiento del cursor del ratén. Transparencia:
Haga clic y mantenga pulsado el control deslizante hacia la izquierda o la derecha para cambiar
la transparencia con la que aparecerdn la Barra de menu y el Menu principal en pantalla. Ajuste
en consecuencia.

Nota: 1. Cuando la resolucién de salida del dispositivo se establece en 8K, HDMI-2 se
desactivara y no se podra realizar la salida de imagen. 2. El dispositivo solo admite salida 8K por
HDMI-1

5.7.1.5 Pantalla auxiliar y decodificacion

Deben configurarse los siguientes tres parametros de salida para la visualizacién en pantalla
secundaria: HDMI-2, HDMI-3 y HDMI-4.

Auxiliary S(n}e*(& Decoding

HDMI Switch Output Resolution Decoding Ability(1080P@30fps) Audio Auto SEQ View Mode Define SEQ Setting
HDMI-1 v
HDMI-2 4K(3840X2160)@30HZ 8 [ View Mode36 v

HDMI-3 (3 0HZ

HDMI-4

Interruptor: Se utiliza para establecer si se activa la visualizacién en pantalla secundaria.

Resolucion de salida: Seleccione la resolucion de pantalla adecuada para la pantalla
secundaria.

Capacidad de decodificacion (1080P@30): Se utiliza para establecer la capacidad de
decodificacion de la pantalla secundaria. Por ejemplo, puede establecer la capacidad de
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decodificacién de HDMI-2 en 8, lo que significa que HDMI-2 puede proporcionar una vista
previa de ocho canales 1080P a 30 fotogramas.

Audio: Se utiliza para establecer si se activa el audio de la pantalla secundaria.
SEQ automatico: Se utiliza para establecer si se activa el modo SEQ en la pantalla secundaria.

Modo de visualizacidn: Seleccione el nUmero de canales de video que se mostraran de forma
estatica en la pantalla secundaria.

Definir configuracion SEQ: Seleccione el nimero de canales que se mostrardn de forma
estatica en la pantalla secundaria. Modo SEQ: Seleccione el nUmero de canales de video que
se mostraran en modo SEQ en la pantalla secundaria.

Tiempo de permanencia SEQ: Se utiliza para establecer el tiempo de permanencia SEQ en la
pantalla secundaria en segundos.

Configuracion de sondeo puntual: Seleccione los canales para la visualizacién secuencial en la
pantalla secundaria en modo dinamico.

Nota: Puede establecer la resolucidn de salida de HDMI-1 en la pagina de configuracién de
salida. Para mas informacién, consulte la seccidon 5.7.1.4. Cuando la resolucién de salida de
HDMI-1 es 8K, la salida HDMI-2 no esta disponible.
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5.7.2. Usuarios

Este menu le permite configurar el nombre de usuario, la contrasefia y los permisos de usuario.

User Name evel User Enable User Edit Permission

X

Maintenance admin ADMIN Enable

M user1 USER1 Disable

ENEERERIE]
iser2 USER2 Disable

Information

user3 USER3 Disable
USER4 Disable
USERS Disable
Disable

Disable

Disable

USER11 Disable
USER12 Disable
user13 USER13 Disable
useri14 USER14 Disable
USER15 Disable

USER16 Disable

Default User admin

El sistema admite los siguientes tipos de cuenta:

o ADMIN — El administrador del sistema tiene control total sobre el sistema y puede cambiar la
contrasefia tanto del administrador como de los usuarios, asi como activar/desactivar la
proteccidon por contrasefia.

o USUARIO — Los usuarios normales solo tienen acceso a la visualizacidn en directo, bldsqueda,
reproduccién y otras funciones. Puede configurar varias cuentas de usuario con diferentes
niveles de acceso al sistema.

Usuario predeterminado: Seleccione el usuario predeterminado para iniciar sesién en el sistema
cuando este se inicie. Admin es la cuenta de usuario predeterminada. Si se han creado varias
cuentas de usuario, haga clic en el menu desplegable para desactivar esto.

5.7.2.1. Editar usuarios

Puede editar la contrasena del usuario, activar o desactivar un usuario, establecer el limite de
acceso remoto.

231



,. Manual del usuario
PARTIZAN

User Name Ve User Enable

admin ) Enable

1. Haga clic en el botén Editar usuario del usuario que desea configurar.
2. Para el Admin, puede realizar lo siguiente:

Para cambiar la contrasefia: La contrasefia debe tener entre 8 y 16 caracteres y combinar al
menos 2 tipos distintos de caracteres entre mayusculas, minusculas, digitos numéricos y
simbolos especiales. Introduzca su nueva contraseia de nuevo para confirmar, y luego haga
clic en Guardar para guardar su nueva contraseia. Deberd introducir su contrasefia anterior
para autenticarse.

User Edit Unlock

ADMIN

User Name
Password Strength
Password

Confirm

Unlock Pattern Enable Enable

Limitation of Remote Access 3

Default Cancel

Para activar o desactivar el «Patrén de desbloqueo»: si estd activado, puede dibujar su patrén
y guardarlo. Podra desbloquear el NVR dibujando el patrén la préxima vez que inicie sesién en
el sistema.

Para configurar la «Limitacidon de acceso remoto»: esto limitara el nUmero maximo de accesos
remotos simultaneos con esta cuenta de usuario. Los accesos remotos incluyen, entre otros,
pagina web, CMS/VMS, aplicacion mévil y plataforma de terceros.

3. Para un usuario normal, puede realizar lo siguiente:
e Activar o desactivar este usuario.

e Asignar un nombre de usuario y contrasefa al usuario.
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e Configurar la «Limitacion de acceso remoto». Esto limitara el nUmero maximo de accesos
remotos simultdneos con esta cuenta de usuario. Los accesos remotos incluyen, entre
otros, pagina web, CMS/VMS, aplicacion mévil y plataforma de terceros.

User Edit

USER1

User Enable VEnable
User Name user1
Password Strength

Password

Confirm

Limitation of Remote Access 3

Default

5.7.2.2. Editar permisos de usuario

La cuenta de administrador es la Unica cuenta con control total de todas las funciones del
sistema. Puede activar o desactivar el acceso a determinados menus y funciones de cada
cuenta de usuario.

1. Haga clic en el botén Editar usuario del usuario que desea configurar.

2. Marque la casilla de los menus o capacidades del sistema a los que desea que el usuario
tenga acceso. Haga clic en Todo para marcar todas las casillas. Haga clic en Borrar para no
marcar ninguna casilla.

3. Haga clic en Guardar para guardar sus modificaciones.
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User Permission

User Name erl
Log Search Parameter Auto Reboot ual Record
Disk Remote Login SEQ Control Manual Capture

Audio Database Management License Plate Management Subuser Password Change

Backu|

IP Camera

Live

IP Camera

Playback

IP Camera

p

IP Camera

Save Cancel
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5.7.3. Mantenimiento

En esta seccion, podrd buscar y ver el registro del sistema, cargar la configuracién predeterminada,
actualizar el sistema, exportar e importar parametros del sistema, gestionar el reinicio automatico
del sistema y mucho mas.

‘]EIE]BEJBE]BE][BE]EIEJEIBEA

Backup

5.7.3.1. Registro del sistema

Se registran todas las acciones y eventos que su NVR realiza y detecta. Estos archivos de
registro pueden buscarse, verse y copiarse a una unidad flash USB para su conservacion.

@ Backup
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1. Fecha/Hora de inicio y fin: Haga clic en el icono del calendario para seleccionar el mes, afio
y fecha que desea buscar. Haga clic en el cuadro de didlogo para introducir una hora de inicio
y fin especificas.

2. Tipo de registro: Deje la seleccién predeterminada o haga clic en el menu desplegable para
seleccionar una accién especifica que desea buscar.

3. Buscar: Haga clic aqui para mostrar una lista de archivos de registro que coincidan con sus
criterios de busqueda. Haga doble clic en un archivo para mostrar informacién sobre ese
registro.

4. Reproduccidn: Haga clic en el botén de reproduccién para reproducir el segmento de video
del evento.

5. Haga clic en los botones de flecha para cambiar de pagina en la lista de busqueda.

6. Copia de seguridad: Inserte una unidad flash USB en su NVR y luego haga clic aqui para
copiar los archivos de registro que coincidan con sus criterios de busqueda.

5.7.3.2. Cargar valores predeterminados

Restablezca la configuracidn del NVR a su estado de fabrica. Puede elegir restablecer todos los
ajustes a la vez, o solo los ajustes de menus especificos. Restaurar la configuracion
predeterminada no eliminara las grabaciones ni las instantaneas guardadas en el disco duro.

Log LoadDefault ResetSettings Upgrade Parameter Management  Auto Reboot  Developer Mode

k

[¥ select Al

{¥ channel
Record

¥ Alarm

¥ Network

¥ Device
ﬂ System

Marque la casilla del/los elemento(s) que desea restaurar, o marque «Seleccionar todo» para
elegir todos los elementos. Haga clic en «Aplicar» para cargar la configuracién predeterminada
de los elementos elegidos.

5.7.3.3. Restablecer configuracion

Si su NVR incluye un botdn de reinicio en el panel trasero, vera este menu.

236



F.l

PARTIZAN

Log

Manual del usuario

Load Default  Reset Settings Upgrade  Parameter Management  Auto Reboot Developer Mode

When you press and hold down RESET, factory settings can be forcibly restored. Select parameters you want to restore.

] Load Default

[] Format HDD

De forma predeterminada, al mantener presionado el botdn de reinicio con un pequefio alfiler
durante 10 segundos hasta que el NVR emita un pitido, el NVR restaurard la configuracién
predeterminada. Puede marcar la casilla para formatear el HDD si es necesario.

5.7.3.4. Actualizacion del sistema

Puede actualizar el firmware mediante una unidad flash USB o en linea.

5.7.3.4.1. Actualizacion mediante unidad flash USB

1. Copie el archivo de firmware (generalmente termina en «.sw») en su unidad USB e
inserte la unidad flash USB en el puerto USB del NVR.

2. Haga clic en el botén «Seleccionar archivo» para elegir el archivo de firmware en su
unidad flash USB, luego haga clic en Aceptar.

3. Haga clic en el botdon «Actualizar» para iniciar la actualizacion del firmware. La
actualizacion durara aproximadamente de 5 a 10 minutos; NO apague el NVR ni retire el
USB del NVR durante la actualizacion del firmware.

4. EI NVR se reiniciara una vez finalizada la actualizacion.
5.7.3.4.2. Actualizacion en linea

El dispositivo admite actualizaciones por aire (OTA). Para usar esta funcién, debe
configurar previamente el servidor de actualizacidn, crear un directorio para almacenar
archivos en el servidor y subir el firmware de actualizacién.
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Online Upgrade

User Name admin

ftp://172.20.53

example

protocol//hostname[ port)/path

fir 92.168.1.100:23/device/upgradePackage

http(s 192.168.1.100:80/device/upgradePackage

Automatic Detection

Detect

Nombre de usuario: Se utiliza para establecer el nombre de usuario del servidor. Si el
servidor no estd configurado con ningln usuario, el valor del parametro puede quedar
vacio.

Contrasena: Se utiliza para establecer la contrasefia del servidor. Si el servidor no esta
configurado con ninguna contraseiia, el valor del parametro puede quedar vacio.

Direccidn del servidor: Se utiliza para establecer la direccién del servidor. Debe configurar
la direcciéon de actualizacion al directorio de almacenamiento de los archivos de
actualizacion.

Deteccidn automatica: Si se selecciona esta opcién, el dispositivo comprobard vy
actualizard periddicamente el firmware en el servidor al iniciarse y durante el
funcionamiento. Si hay firmware actualizable disponible, aparecerd un mensaje
emergente.

Detectar: Haga clic en este botdn para detectar manualmente si el servidor tiene firmware
actualizable.

Actualizar: Cuando se detecta que el servidor tiene firmware actualizable, este botén esta
disponible. Puede hacer clic en él para confirmar la operacién de actualizacién en el
dispositivo.
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There is a newer firmware available to upgrade, would you like to upgrade

5.7.3.5. Gestion de parametros

Puede exportar la configuracién del sistema a una unidad flash USB, o importar un archivo de
configuracion del sistema desde una unidad flash USB al NVR.

Log Load Default Reset Settings Upgrade Parameter Management Auto Reboot Developer Mode

Save Settings Load Settings

Guardar configuracion: Haga clic en este botdn para exportar un archivo de configuracién que
contenga todos los ajustes que ha personalizado.

Cargar configuracion: Haga clic en este botdn para importar un archivo de configuracién que
contenga todos los ajustes que ha personalizado.

5.7.3.6. Reinicio automatico

Este menu permite que el sistema reinicie automaticamente el NVR de forma periddica. Se
recomienda dejar esta funcidn activada, ya que mantiene la integridad operativa de su NVR.

Log Load Default ResetSettings Upgrade Parameter Management  Auto Reboot Developer Mode

Auto Reboot

Time Every Week

Sun.

00:00

Reinicio automatico: Marque para activar.

Hora: Puede configurar el NVR para que se reinicie diaria, semanal o mensualmente.

5.7.3.7. Modo de desarrollador
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Esta es una funcién ventajosa en determinados modelos, utilizada para obtener un registro de
depuracion para profesionales autorizados cuando se informa de un defecto.

(W |

Debug information Output To Terminal

Information Level Debug Information

Export debug information Delete debug information

Telnet: Se utiliza para que un técnico autorizado se conecte a su NVR de forma remota.
Manténgalo desactivado a menos que un técnico autorizado se lo requiera.

Registro de depuracion: Se utiliza para que profesionales autorizados conozcan el estado de
funcionamiento del sistema

e Desactivado: El registro de depuracién no se guardara.
e Salida a terminal: El registro de depuracion se enviara al puerto de terminal.
e Salida a disco: El registro de depuracién se guardara en el disco duro.

Nivel de informacidn: Se utiliza para establecer el nivel de impresidn de la informacién del
registro del puerto serie. Para permitir que el personal técnico localice rdapidamente los
problemas, puede establecer los niveles de salida del registro seguin los requisitos de
mantenimiento del dispositivo.

Informacion del sistema: Solo se generan registros a nivel de sistema (como controladores de
bajo nivel) e informacién necesaria durante el funcionamiento del programa.

Informacion de errores: Ademas de la informacién del sistema, los errores o informaciéon de
excepciones durante el funcionamiento del programa también se incluyen en el registro de
errores.

Informacion de ejecucidon: Ademas del registro de errores, también se genera informacion
importante durante el funcionamiento del programa para que el desarrollador analice el
estado de ejecucién del programa.

Informacién de depuracion: Ademas de la informacidon de ejecucidén, también se genera
informacidn relevante afiadida de antemano por el desarrollador para ayudar en la depuracién
y localizacion. A este nivel hay mucha informacién impresa, lo que puede afectar al
funcionamiento del dispositivo. En general, se recomienda desactivar esta opcion.

Informacion de rastreo de depuracion: A este nivel, se genera informacion de depuracion mas
detallada, lo que ayuda aun mas al personal técnico a analizar y localizar errores en los médulos
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funcionales. Esta opcidn solo se activa cuando el personal técnico requiere claramente
informacién mas detallada.

Exportar registro de depuracion: Exporte el archivo de registro de depuracién desde el disco
duro a su unidad flash USB.

Eliminar registro de depuracién: Elimine el archivo de depuracion del disco duro.
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5.7.4. Mantenimiento de camara IP

Este menu le permite actualizar el firmware de la camara IP o restaurar la configuracién
predeterminada de la cdmara IP.

Apply

5.7.4.1. Actualizar camara IP

Load Default Reboot IPC Parameter Management Format IPC

Channel IP Address State Software Version Upgrade

CH1 10.10.25.151 On-line V21.45.7.0_210309
CH2 10.10.25.152 On-line V10.35.7.0_210412
CH3 10.10.25.153 On-line V14.45.5.0_200529
CH4 10.10.25.154 On-line V6.21.5.2_210309

CH6 10.10.25.156 On-line Vv31.35.7.1_210810
CH7 10.10.25.157 On-line V21.45.8.2.2_220416
CH8 10.10.25.158 On-line V31.35.8.2.2_220301

CH10 10.10.25.160 On-line V4.1.3.6_171027

Select File

Automatic Detection

Detect

1. Elija una de las cdmaras IP cuyo firmware desea actualizar.

2. Haga clic en Seleccionar archivo para elegir el archivo de actualizacién desde su unidad flash
USB, luego haga clic en Aceptar.
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3. Haga clic en el botdon Actualizar IPC para iniciar la actualizacidon. Debera introducir la
contrasefia de Admin para autenticarse. NO apague el NVR ni la cdmara IP, ni retire el USB
durante la actualizacion.

Para determinadas cdmaras IP que admiten actualizacién en linea, puede marcar «Deteccidn
automatica» si desea comprobar automaticamente el archivo de actualizacidn del servidor a
intervalos regulares.

Haga clic en el botdn Detectar para comprobar instantaneamente si hay nuevo firmware
disponible. Si hay nuevo firmware disponible, siga las instrucciones en pantalla.

5.7.4.2. Cargar configuracion predeterminada de cdmara IP

Upgrade  Load Default Reboot IPC  Parameter Management  Format IPC

L3

Channel IP Address State Software Version
10.10.25.151 On-line V21.45.7.0_210309
10.10.25.152 On-line V10.35.7.0_210412
10.10.25.153 On-line V14.45.5.0_200529
10.10.25.154 On-line V6.21.5.2_210309
10.10.25.155 On-line V6.21.5.0_200617
10.10.25.156 On-line V31.356.7.1_210810

10.10.25.157 On-line V21.45.8.2.2_220416

10.10.25.158 On-line V31.35.8.2.2_220301

10.10.25.160 On-line V4.1.36_171027

Load Default

1. Elija la(s) camara(s) IP que desea restaurar.

2. Haga clic en Cargar predeterminado para restaurar la configuracidon. Deberd introducir la
contrasefia de Admin para autenticarse.
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5.7.4.3. Reiniciar camara IP
Upgrade Load Default Reboot IPC  Parameter Management  Format IPC
x—
Channel IP Address State Software Version

CH1 10.10.25.151 On-line V21.45.7.0_210309
CH2 10.10.25.152 On-line V10.35.7.0_210412
CH3 10.10.25.153 On-line V14.45.5.0_200529
CH4 10.10.25.154 On-line V6.21.5.2_210309
CHS 10.10.25.155 On-line V6.21.5.0_200617
CH6 10.10.25.156 On-line V31.35.7.1_210810
CH7 10.10.25.157 On-line V21.45.8.2.2_220416
CH8 10.10.25.158 On-line V31.35.8.2.2_220301

CH10 10.10.25.160 On-line V4.1.3.6_171027

Reboot IPC

En caso de cualquier problema, elija la(s) cdmara(s) y luego haga clic en el botén «Reiniciar
IPC» para reiniciar la(s) cdmara(s) seleccionada(s).

5.7.4.4. Gestion de parametros

Upgrade  |oad Default Reboot IPC  Parameter Management  Format IPC
X

Channel IP Address State Software Version
CH1 10.10.25.151 On-line V21.45.7.0_210309
CH2 10.10.25.152 On-line V10.35.7.0_210412
CH3 10.10.25.153 On-line V14.45.5.0_200529
CH4 10.10.25.154 On-line V6.21.5.2_210309
CH6 10.10.25.156 On-line V31.35.7.1_210810
CH7 10.10.25.157 On-line V21.45.8.2.2_220416

CH8 10.10.25.158 On-line Vv31.35.8.2.2_220301

Save Settings Load Settings
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Seleccione la(s) camara(s) y luego haga clic en «Guardar configuraciéon» para exportar el

archivo de configuracién que contiene todos los ajustes que ha personalizado a su unidad flash
USB.

Cargar configuracion: Haga clic en este botén para importar un archivo de configuracién que
contenga todos los ajustes que ha personalizado y aplicarlo a la(s) cdmara(s) seleccionada(s).

5.7.4.5. Formatear camara IP

Para formatear la tarjeta SD instalada en la cdmara IP compatible.
Jpgrade Load Default Reboot IP( Parameter Management

Channel IP Address Serial No. ce/Tota Free Time Format

6Hour

Format

Seleccione la cdmara y luego haga clic en «Formatear» para formatear su tarjeta SD.

245



F.l

PARTIZAN

5.7.5. Informacion del sistema

Manual del usuario

En el menu Informacidn del sistema, puede ver la informacidon del sistema, informacién de canales,
informacién de grabacién y estado de la red.

3 Setup

General
Multi-User
Maintenance

IP Camera Maintain

Channel

Rec

ord

Alarm Al Network

Device ID

Device Name

Device Type

Hardware Version

STOETCRVET ST

IE Client Version

Video Format

HDD Volume

IP Address

IPv6 Address

Http/Https/RTSP

Client

MAC Address

Network State

P2P ID

5.7.5.1. Informacion del sistema

Esta pestafia muestra
hardware/software, direccion IP, puertos de red, direccion MAC, etc.

3 Setup

General

Multi-User

Maintenance

P Camera Maintain

Channel

Re

ord

informacién técnica

Alarm

Device Name

Device Type

Hardware Version

Software Version

IE Client Version

Video Format

HDD Volume

IP Address

IPv6 Address

Http/Https/RTSP

Client

MAC Address

Network State

P2P ID

Storage

ord Infc

N7032

N7032-8HDD

DM-470

3.2-20230114

V1.3.1.69

fe80::223:63ff:-fe9e:7ce5/ 64

80,80

9000,9000

Connected

sobre su

N7032
N7032-8HDD
DM-470
V8.2.3.2-20230114
V1.3.1.69
NTSC
6752G

20.53.43
fe80::1223:63ff:fe9e:7ceS
80,80

9000,9000

Connected

NVR, como la versidn

64

de




,. Manual del usuario

PARTIZAN

Si su NVR admite la funcidon P2P, encontrara el ID P2P y el cédigo QR P2P en la pagina de
informacién. Puede escanear este cddigo QR con la aplicacion moévil para ver el NVR de forma
remota.

5.7.5.2. Informacion de canales

Vea la informacion de canal de cada camara conectada, como alias, especificaciones de
grabacidon de flujo principal y subflujo, estado de deteccién de movimiento y zona de
privacidad.

Information hannel Inform n Record Info Network State

Channel State Mainstream Substream Mobilestream Motion Detection ~ Privacy Zone
CH1 Cl On-line 2592x1944, 30Fps, 4Mbps 1280x 720, 20Fps, 1024Kbps 640x 480, 10Fps, 512Kbps Support Support
CH2 & On-line 1920x1080, 25Fps, 4Mbps 1280x 720, 20Fps, 1024Kbps 640x 480, 25Fps, 512Kbps Support Support
CH3 3 On-line 3840x2160, 15Fps, 4Mbps 1280x 720, 10Fps, 1.5Mbps Nonsupport Support Support

CH4 On-line 2592x1944, 15Fps, 4Mbps 640x 480, 15Fps, 2Mbps Nonsupport Support Support

5.7.5.3. Informacion de grabacion

Vea la informacién de grabacidon de cada camara conectada, como la tasa de bits, el tipo de
flujo, la resolucién de grabacién y la velocidad de fotogramas (FPS).

Information Channel Information Record Inf Network State

Channel Record State Record Switch  Stream Type Resolution FPS Bitrate
Enable DualStream 2592x1944 | 1280x720 30Fps | 20Fps  4Mbps | 1024Kbps

Enable DualStream 1920x1080 | 1280x720  25Fps | 20Fps  4Mbps | 1024Kbps

Enable DualStream 3840x2160 | 1280x720  15Fps | 10Fps 4Mbps | 1.5Mbps

Enable DualStream 2592x1944 | 640x480 15Fps | 15Fps 4Mbps | 2Mbps
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5.7.5.4. Estado de la red

Muestra la configuracién de red utilizada por su NVR.

Information Channel Information Record Info

Attribute

IP Address 192.168.5.110
Subnet Mask 255.2565.255.0
Gateway 192.168.5.1
MAC Address 00-23-63-91-5B-FC
IPv6 Address fe80::1223:63ff:fe91:5bfc / 64
IPv6 Gateway fe80::/64
DHCP Disable
Internal Interface Connected
IP Address 10.10.25.100
Subnet Mask 255.255.0.0
172.18.1.222
8.8.8.8

Disable

Hittp/Https/RTSP 13180,13180,Inactive Disable

Client 13181,13181 ,Inactive,Disable
Total Band Width: 256Mbps
Used Band Width: 58.488Mbps

Ancho de banda total: Ancho de banda de entrada total disponible para el NVR.

Ancho de banda usado: Ancho de banda de entrada utilizado.
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Capitulo 6. Escenario de IA

La funcidn Escenario de IA ofrece aplicaciones de IA para diferentes escenarios especificos. Haga clic
en el titulo del submend en la pagina de configuraciéon principal para acceder a la pagina de
configuracion de la funcidn individual.

Channel

Storage Al Scenario

6.1. Conteo de cruces

Esta es una aplicaciéon de IA basada en la funcién de conteo de cruces, que ayuda a controlar el nUmero
de asistencia de clientes/visitantes/vehiculos en lugares publicos, como restaurantes, parques,
zooldgicos, teatros, museos, aparcamientos, etc.

Please Enter
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6.1.1. Visualizacidn y controles en tiempo real

1. Barra de navegacion

_

Modo de vista por canal: Para contar y ver el resultado en tiempo real por
;D’ camara(s) individual(es). Se usa principalmente en lugares pequefios con una sola
entrada y salida.

Modo de vista por grupo: Para contar y ver el resultado en tiempo real por
grupo(s). Se usa principalmente en lugares grandes con multiples entradas y salidas
monitorizadas por multiples camaras.

Q Busqueda de datos: Para buscar los datos de conteo

@ Configuracion: Para configurar los ajustes

2. Estadisticas de conteo en tiempo real

Disponible: NUmero de asistencia permitido restante

Dentro: Numero de asistencia actual dentro del area de control
Entrada: Numero registrado de entradas totales

Salida: Numero registrado de salidas totales.

3. Controles de visualizacién en pantalla

Ha % % Disefio de visualizacion en pantalla de 4/6/9 canales. Haga clic
repetidamente en un botdn para mostrar la siguiente pagina.

ﬂll’&- Para mostrar u ocultar la visualizacién de datos en tiempo real.

% Borrar datos de conteo del canal seleccionado
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% Borrar datos de conteo de todos los canales

4. Barra de informacidn de estadisticas de conteo en tiempo real

Esta barra mostrard las estadisticas de conteo en tiempo real del canal seleccionado.
Disponible: Numero de asistencia permitido restante

Dentro: Numero de asistencia actual dentro del area de control

Entrada: Numero registrado de entradas totales

Salida: Numero registrado de salidas totales.

@ Si el nimero disponible es mayor que 0, la figura animada sera de color verde.

® Si el nimero disponible es 0, la figura animada sera de color rojo.

5. Grafico de datos estadisticos Aqui se mostraran los datos estadisticos de conteo de todo el dia
de todos los canales activados. Use la rueda del ratén para desplazar la linea de tiempo hacia la
izquierda o la derecha.

Channel Type 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00

Enter 34 48 29 21

Exit 28 8 15 17
Inside 6 60 64
38 28 42
27 28 A

11 0 13

Enter
Exit
Inside
Enter

Exit

Inside

Enter

CH7 Exit

SNESHEISE O O O ESEESHESE O | O | O
DEESHEOY O © | O EQNESHUDY O O | O

Inside

6. Visualizacion a pantalla completa
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Haga clic en el botdér &, para mostrar la barra de informacién de estadisticas de conteo en tiempo
real en pantalla completa. Haga clic con el botdn derecho del ratén para salir.

6.1.2. Configuracion del modo de vista por canal

1. Haga clic en el icono de aiiadir + o en el icono de configuracidon para acceder a la pdgina de
configuracion.

2. Marque la casilla Activar del canal(es) en el(los) que desea realizar el conteo. El icono
Configuracién y alarma aparecerd en color azul si la cdmara de ese canal admite la funcidn de IA;
por el contrario, si la cdmara no admite la funcion de IA, el icono aparecerd en color gris.

3. Establezca el numero de Capacidad para cada canal, que es el limite maximo de asistencia. 4.
Haga clic en el botdon Configuracién 4. de la cdmara para la que desea configurar las condiciones
de deteccién. Consulte mas en 5.4.1.5. CC (Deteccién de conteo de cruces).

5. Haga clic en el botén de configuracion de alarma de la camara para la que desea configurar las
acciones de alarma cuando el niumero disponible sea 0.

Buzzer Disable

Alarm Out

Latch Time

Zumbador: Establezca la duracion del zumbador en segundos cuando el nimero disponible sea 0.

Salida de alarma: Si su NVR admite la conexién a un dispositivo de alarma externo, puede
configurar la emisién de un tono de alarma.
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Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando el numero disponible
sea 0. Haga clic con el botdn derecho del ratdn para salir de la pagina de configuracién de alarma
y luego haga clic en Guardar para guardar los ajustes.

6. Haga clic en Aplicar para guardar.

7. Haga clic en el icono Vista por canal para ver las imagenes en directo y los datos de conteo de
todos los canales activados.

4

5 \ 992

Please Enter

Available Inside Available Inside

| I Kﬂ

£,

995 983 17 48

Available Inside Available Inside Enter

B B
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6.1.3. Configuracion del modo de vista por grupo

1. Haga clic en el icono de afadir o en el icono de configuraciéon para acceder a la pagina de
configuracion.

2. Haga clic en el icono Afiadir cdmara IP para anadir canal(es) al grupo. Se pueden configurar un
maximo de 8 grupos, y cada canal individual solo se puede afiadir a 1 grupo. Si un canal esta
activado en el modo de vista por canal, no se podra anadir a ningln grupo.

3. Marque la casilla Activar del grupo que desea activar.

4. Establezca el nimero de Capacidad para cada grupo, que es el limite maximo de asistencia.
5. Establezca la hora de inicio/fin de cada grupo.

6. Elija el Tipo objetivo de deteccidn entre Persona, Vehiculo o Movimiento.

7. Haga clic en el botdn de configuracion de alarma 7. del grupo para el que desea configurar las
acciones de alarma cuando el niumero disponible sea 0.

Buzzer Disable

Alarm Out k@

Latch Time 10's v

Zumbador: Establezca la duracion del zumbador en segundos cuando el nimero disponible sea 0.

Salida de alarma: Si su NVR admite la conexién a un dispositivo de alarma externo, puede
configurar la emisién de un tono de alarma.
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Tiempo de retencion: Para configurar el tiempo de alarma externa cuando el numero disponible
sea 0.

Haga clic con el botén derecho del ratén para salir de la pagina de configuracién de alarmay luego
haga clic en Guardar para guardar los ajustes.

8. Haga clic en Aplicar para guardar.

9. Haga clic en el botdn Vista por grupo para ver las imagenes en directo y los datos de conteo de
todos los grupos activados.

o S B f'

l‘q r ’
~‘lmmmm' ' 5 ‘- s Please Enter

T T:.'ﬂ‘i% }
qﬂj" A x‘ |
-« R

10. Puede elegir qué grupo desea visualizar en imagenes en directo y datos de conteo en tiempo
real.

Group |Group 1

L3

11. Ademads, admite mostrar los datos de conteo en modo Mapa. Haga clic en el botdn Mapa para
configurar los ajustes.
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Haga clic en el botdn para afiadir una imagen de mapa desde su memoria USB. @

Haga clic en el botdn para ajustar la ubicacion de las camaras IP. Haga clic y mantenga presionado
el icono del canal, y muévalo uno por uno para ajustar la posicién de sus cdmaras IP en el mapa.

Puede hacer clic en el botdn para mostrar el mapa a pantalla completa, y hacer clic en el botén

para salir de la pantalla completa. o]
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6.1.4. Modo de publicidad

El sistema admite mostrar sus imagenes publicitarias junto con las funciones de Conteo de cruces.

1. Haga clic en el botén Configuracién en la barra de navegacién para acceder a la pagina de
configuracion.

2. Marque la casilla «Modo de publicidad».
Image Configration

Advertise Mode [% Keep Aspect Ratio [%3

SEQ Dwell Time 3 Image

Channel

3. Haga clic en el botén «Imagen» para cargar imagenes publicitarias desde su unidad flash USB.
Admite afadir un maximo de 16 imagenes en formato jpg, png o bmp, y la resolucién maxima no
debe superar 2560x1600. Haga clic en el botén afiadir para agregar nuevas imagenes y haga clic en
el icono eliminar para borrar las imagenes aifadidas una por una. Haga clic en el botdn cerrar o con
el botdn derecho del ratén para volver a la pagina de configuracién anterior.

Image Management

Tip: up to 16 pictures can be added. The optional format is JPG, PNG, BMP, and the maximum resolution is 2560X1600.

1F104142606-17 jpg 1F104142606-2.jpg 1F104142606-4.jpg

4. Marque la casilla «Mantener relacion de aspecto» si desea mostrar las imagenes con su relacién
de aspecto original. Desmarque la casilla si desea que las imagenes se estiren y se muestren a
pantalla completa.

5. Establezca el «Tiempo de permanencia SEQ» en segundos, que determinard cuanto tiempo
permanecera cada imagen en la pantalla.

6. Haga clic en el botdn «Aplicar» para guardar sus ajustes.

7. Vuelva al modo de vista por canal o modo de vista por grupo, haga clic en el botén de pantalla
completa en la esquina superior derecha para mostrar sus imagenes publicitarias y los datos de
conteo en tiempo real del/de los canal(es) o grupo(s) seleccionado(s).
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6.1.5. Buscar datos de conteo
1. Haga clic en el botén Buscar en la barra de navegacién para acceder a la pagina de busqueda.

2. Se permite buscar Canales o Grupos por separado. Elija el/los canal(es) o grupo(s) que desea
buscar, establezca la duracidn de la busqueda por dia, semana, mes o afio, y luego elija el tipo
objetivo que desea buscar. Haga clic en el botén de busqueda; el resultado se mostrard en el lado
derecho de la ventana.

il Haga clic para mostrar el resultado en grafico de columnas
| Haga clic para mostrar el resultado en grafico de tendencia
@Haga clic para mostrar el resultado en grafico detallado

BHaga clic para exportar el resultado a su unidad flash USB
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6.2. Asistencia facial

La Asistencia facial es una aplicacién de IA basada en la funcién de deteccion facial. Puede ver y
comprobar visualmente los datos estadisticos en tiempo real de la gestion de asistencia.

1. Titulo personalizado de la asistencia facial.
2. Datos estadisticos generales de asistencia de todos los grupos seleccionados.
3. Datos estadisticos individuales de asistencia de cada grupo seleccionado:

e El nimero total de personas que necesitan registrar asistencia

e El nimero de personas que ya han registrado asistencia

e Elndmero de personas que aun no han registrado asistencia.

4. Pantalla de visualizacidn en directo: para mostrar las imagenes de la cdmara en directo. Haga clic en
los botones de divisidn de pantalla para cambiar el disefo de visualizacion. Haga clic repetidamente en
un botdn para mostrar la siguiente pagina.

5. Notificaciones push de las ultimas personas que han registrado asistencia, incluyendo el nombre/ID
de la persona, la imagen facial capturada, el grupo, la hora de entrada y la hora de salida. Las horas de
entrada y salida normales se mostrardn en color verde. Las horas de entrada y salida andmalas se
mostraran en color rojo. Haga clic en los iconos de divisién de pantalla para cambiar el disefo de
visualizaciodn.

6. Haga clic en el icono de busqueda para buscar los datos de asistencia facial. Consulte mas en 7.1.9.6
Asistencia facial. Haga clic en el icono de Configuracidn para configurar los ajustes de asistencia facial:
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Setup

Channel Channels ...
Group Groups ..
GUI Theme Office

On Duty Time 08:30:00

Off Duty Time 17:30:00

Email Configuration {3

Canales: Haga clic para elegir el/los canal(es) de asistencia facial

Grupo: Haga clic para elegir el/los grupo(s) de asistencia facial. Si desea editar la base de datos del
grupo, haga clic en el icono para editar. Consulte mds en 5.4.2.2. Gestion de la base de datos de
reconocimiento facial.

Tema de interfaz: Para dar un titulo personalizado a la asistencia facial.
Hora de entrada: Para establecer la hora de entrada al servicio.
Hora de salida: Para establecer la hora de salida del servicio.

Configuracion de correo electrénico: Para enviar los datos estadisticos de asistencia por correo
electrdénico. Haga clic en el icono para editar la configuracién de correo electrénico.

Enable
Send Email 08:30:00

Mode Month

Working Days

Activar: Marque la casilla si desea enviar los datos estadisticos de asistencia por correo electrénico.
Enviar correo electrénico: Establezca la hora predeterminada para el envio del correo electrénico.
Modo: Elija enviar el correo electrénico una vez al dia, una vez a la semana o una vez al mes.

Dia: Envia los datos estadisticos de asistencia del dia anterior una vez al dia.

Semana: Envia los datos estadisticos de asistencia de los ultimos 7 dias una vez a la semana.

Mes: Envia los datos estadisticos de asistencia del ultimo mes una vez al mes.

Dias laborables: Para seleccionar los dias laborables. Esto afectard a los datos estadisticos de asistencia.

261



m. Manual del usuario

PARTIZAN

Haga clic en el botdn de configuracidn para establecer su configuracidn de correo electrénico. Consulte
mas en 5.5.3.1 Configuracién de correo electrénico.

6.3. Clasificacion de objetos

La Clasificacidon de objetos es una aplicacion de IA basada en las funciones de deteccién facial, de
personas y de vehiculos, que se utiliza para clasificar y contar el nimero de rostros, personas, vehiculos
motorizados y vehiculos no motorizados detectados en un periodo determinado.

1. Titulo personalizado de la clasificacion de objetos.

2. Pantalla de visualizacidon en directo: para mostrar las imagenes de la cdmara en directo. Haga clic en
los botones de divisidn de pantalla para cambiar el disefo de visualizacion. Haga clic repetidamente en
un botdn para mostrar la siguiente pagina.

3. Notificaciones de imdagenes faciales detectadas. Use la rueda del raton para desplazarse hacia arriba
y hacia abajo.

4. Notificaciones de imagenes de personas detectadas. Use la rueda del raton para desplazarse hacia
arriba y hacia abajo.

5. Notificaciones de vehiculos motorizados detectados. Use la rueda del ratdn para desplazarse hacia
la izquierda y hacia la derecha.

6. Notificaciones de vehiculos no motorizados detectados. Use la rueda del ratén para desplazarse
hacia la izquierda y hacia la derecha.

7. Datos estadisticos de objetos detectados en un periodo seleccionado.

8. Haga clic en los iconos para mostrar u ocultar el objeto correspondiente:

i, g?i Para mostrar u ocultar imagenes faciales.
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[ ]
Ko ﬁ"ﬁ Para mostrar u ocultar imagenes de personas.
E" % Para mostrar u ocultar imagenes de vehiculos motorizados.

—
'%” E':“ Para mostrar u ocultar imagenes de vehiculos no motorizados.

9. Haga clic en el icono de busqueda para buscar la grabacién de eventos de deteccién de personas y
vehiculos. Consulte mas en 7.1.9.3 Personas y vehiculos. Haga clic en el icono de Configuracién para
configurar los ajustes de clasificacidon de objetos:

Setup

GUI Theme Car Parking

Statistics 1 Day

Channel Channels ...

Tema de interfaz: Para dar un titulo personalizado a la clasificacion de objetos.
Estadisticas: Para seleccionar el periodo de tiempo del que desea mostrar los datos.

Canales: Haga clic para elegir el/los canal(es) del/de los que desea mostrar los datos
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Capitulo 7. Busqueda, reproduccion y copia de seguridad

Botén Buscar en el Menu de inicio para acceder a la seccién de busqueda.

La funcién de Busqueda le permite buscar y reproducir videos grabados previamente, asi como
instantaneas almacenadas en el/los disco(s) duro(s) de su NVR. Puede elegir reproducir video que
coincida con su horario de grabacion, grabaciones manuales o eventos de alarma. La funcién de Copia
de seguridad le permite guardar eventos importantes (tanto videos como instantaneas) en una unidad
flash USB.

@ Search

@ Search

o~k

K=

°
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1. Opciones de busqueda: el sistema ofrece varios métodos de busqueda y reproduccion: General,
Eventos, Subperiodos, Inteligente, Etiqueta, Archivo externo, Imagen, Fragmento e IA. Haga clicen la
pestafia para buscar diferentes grabaciones de eventos. 2. Fecha de busqueda: haga clic en el icono
del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo en una fecha indica
grabaciones en esas fechas concretas.

3.Tipo de busqueda: este es el tipo de evento que puede buscar. Puede dejar todos los tipos de eventos
activados si desea buscar todos, o puede seleccionar tipos de eventos especificos para acotar su
busqueda.

4. Seleccione el flujo de video que desea buscar. El flujo principal es la opcidn predeterminada. El
subflujo se puede seleccionar si la grabacién de doble flujo estd activada.

5. Seleccién de canales: para elegir los canales que desea buscar y reproducir.

6. Barra de control de reproduccién: para controlar la reproduccion del video.

OXKIC0DMNOMD&a & dE A &
T

r— . ., ,

LDJ Ampliar la reproduccion de video a pantalla completa

m Botdn de rebobinado; pulsaciones sucesivas del botén cambiardn la velocidad de
rebobinado.

"D Reproduccién lenta; pulsaciones sucesivas del botdon cambiaran la velocidad de
reproduccién

|> Reproducir a velocidad normal

["] Pausa

u] Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un fotograma
del video

D{> Botdn de avance rapido; pulsaciones sucesivas del botédn cambiaran la velocidad.

G—l Seleccione una camara, haga clic en este botén y luego use la rueda de

desplazamiento del ratén para hacer zoom. Use la pantalla de imagen en imagen
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para seleccionar una zona diferente a visualizar. Haga clic con el botén derecho para
salir.

Este botdn le permite editar el video estableciendo puntos de marca de entrada y
% salida que luego puede copiar a una unidad flash USB. Consulte mas en 7.1.1. Copia
de seguridad de segmentos de video.

II]!}) Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio

@ Haga clic para tomar una instantdnea y guardarla en su unidad flash USB

El etiquetado le permite registrar informacién, como una persona u objeto, dentro

@ del video. Haga clic en una cdmara para seleccionarla, pause el video cuando vea a
una persona u objeto que desee etiquetar, y luego pulse este botén (se pueden crear
varias etiquetas).

Igual que arriba, pero puede nombrar la etiqueta.
S2 Haga clic para alternar la escala de imagen de todas las cdmaras en reproduccidn
to entre original y estirada.

7. Linea de tiempo: Localice rapidamente la posicidon de reproduccién haciendo clic en la linea de
tiempo. Puede acercar o alejar la linea de tiempo usando las opciones de marco temporal para una
ubicacidn precisa.

24h 2h 1h © 30m

8. Indica el tipo de video en la linea de tiempo.

Normal [l Motion 1O PIR Intelligent Il Alarm Manual

9. Estado de reproduccion: muestra el estado de reproduccién.
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7.1.1. Copia de seguridad de segmentos de video

CXKI>WNODEA & dE A GH

07:25 07:27:12 07:30 07:32

©

1. Inserte su unidad flash USB en el NVR.
2. Busque e inicie la reproduccién de una grabacion de video.
3. Mueva el cursor del ratdn y haga clic en la linea de tiempo donde desea cortar un segmento.

4. Haga clic en el botdn de corte. Verd dos tridngulos blancos en la linea de tiempo. Muévalos hacia
la izquierda o la derecha en la seccidn del video que desea editar. Si desea seleccionar varios
canales, puede hacer clic en la posicion de la hora de inicio y luego mantener pulsado y arrastrar
el ratdn para seleccionar mas canales, soltando el ratén en la posicién de la hora de finalizacion.

[07:01:57 b2 07:05 | 07:06:17 ST
Hasgar v ,07:09:35 D

5. Elicono de corte ahora cambia a icono de guardar; haga clic para guardar el segmento de video.

6. Seleccione un tipo de archivo para sus archivos de copia de seguridad y luego haga clic en el
botdn Guardar para guardar el/los segmento(s) de video. Asegurese de que su unidad USB tenga
suficiente espacio para guardar el/los segmento(s) de video.

Backup Type

AVI

End Time: 00:04:57

Save Cancel

7. Elija el directorio en su unidad flash USB donde desea guardar el/los segmento(s) de video, y
luego haga clic en Aceptar. La barra de progreso en la parte inferior de la ventana muestra el
progreso de la copia de seguridad.
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Driver List

& usB1-1 Name Last Modify

Spotlight-V100 18/01/2021 17:53:46
fseventsd 18/01/2021 17:53:46
111 01/03/2021 05:49:46
22 /2021 10:07:02
System Volume Information /2021 16:48:16
fbgrab 18/03/2021 11:10:51
CH04-20210318-163337-163413-0030000000 27.359MB 18/03/2021 08:34:52
cross_in_daily_report_ch1_20210316.csv 643.000B 16/03/2021 11:18:08
face-attendance-20210317-20210317-192643 204.000B 17/03/2021 11:26:42
face_statistics_20210316_000000_20210316_ 3.063KB 16/03/2021 11:17:36
faces-2020_01_07-10_18_50.db 6.566MB /2020 10:18:54
faces-2021_03_17-14_41_37.db 160.000KB 17/03/2021 06:41:36

heatmap_daily_report_ch1_20210316.csv 572.000B 16/03/2021 11:17:00

Location: usb1-1
Remain:/Total:

14 104GB/14 431GB Selected Directory: ysb1-1

1 | Cancel
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7.2. Buscar, reproducir y hacer copia de seguridad de grabaciones de eventos

La busqueda de eventos le permite ver una lista de grabaciones de video con el canal, la hora de inicio
y fin, y el tipo de grabacién resumidos cdmodamente. También puede hacer copias de seguridad de
eventos rapidamente en una unidad flash USB.

1. Haga clic en la pestana Eventos.

2. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo en
una fecha indica grabaciones en esas fechas concretas. Para la hora, puede buscar durante 24 horas o
usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

3. Tipo de busqueda: este es el tipo de evento que puede buscar. Puede dejar todos los tipos de eventos
activados si desea buscar todos, o seleccionar tipos de eventos especificos para acotar su busqueda.

4. Seleccione el flujo de video que desea buscar. El flujo principal es la opcidn predeterminada. El
subflujo se puede seleccionar si la grabacién de doble flujo esta activada.

5. Seleccione una o todas las camaras en las que desea buscar. Una cdmara azul indica qué camaras
coinciden con sus criterios de busqueda.

6. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.

7. Vera una miniatura de cada evento que coincida con sus criterios de busqueda mostrada en la
ventana de resultados. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico
para ir a una pagina especifica.

8. Haga clic en estos botones para cambiar cémo se muestran los eventos. La vista predeterminada es
Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle. En el modo de vista detallada, puede bloquear los
eventos para evitar que se sobrescriban en el disco duro. Haga clic en el icono para bloquear o haga
clic para desbloquear los eventos.
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9. Marque la casilla para ver los eventos en orden descendente.

10. Haga clic en una miniatura de evento; la informacion relacionada se mostrard en la esquina inferior
izquierda.

11. Marque la casilla sobre cada miniatura de evento para seleccionarla, o marque la casilla
«Seleccionar» para seleccionar todos los eventos de la pagina actual.

12. El nimero y el tamafio total de los eventos seleccionados se mostraran aqui.

13. Haga clic en el botén de copia de seguridad para guardar directamente todos los eventos
seleccionados en su unidad flash USB. O puede hacer clic en el botén de reproduccién para acceder a
la ventana de reproduccion. Consulte mds en 7.2.1. Control de reproduccion de eventos.

7.2.1. Control de reproduccion de eventos

@ Search

@ asavn 00 O 0 ¢

1. Lista de eventos; puede seleccionar los eventos aqui. Use los botones de flecha para cambiar de
pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina especifica. Haga doble clic en un evento para
reproducirlo directamente.

2. Haga clic en el icono para guardar los eventos seleccionados en su unidad flash USB. Haga clic
en el botén para reproducir los eventos seleccionados. 3. Controles de reproduccién de video: para
controlar la reproduccién del video.

GOKI>N M OMD&a & dE A S
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Volver a la pagina de busqueda de eventos

Ampliar la reproduccion de video a pantalla completa

Botén de rebobinado; pulsaciones sucesivas del botdn cambiardn la velocidad de
rebobinado.

Reproduccidn lenta; pulsaciones sucesivas del botén cambiardn la velocidad de
reproduccion

Reproducir a velocidad normal

Pausa

Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un
fotograma del video

Detener reproduccion

Botén de avance répido; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad.

Seleccione una cdmara, haga clic en este botén y luego use la rueda de
desplazamiento del ratén para hacer zoom. Use la pantalla de imagen en imagen
para seleccionar una zona diferente a visualizar. Haga clic con el botén derecho
para salir.

Este botdn le permite editar el video estableciendo puntos de marca de entrada y
salida que luego puede copiar a una unidad flash USB. Consulte mas en 7.1.1. Copia
de seguridad de segmentos de video.

Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio
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@ Haga clic para tomar una instantdnea y guardarla en su unidad flash USB

El etiquetado le permite registrar informacién, como una persona u objeto, dentro

@ del video. Haga clic en una camara para seleccionarla, pause el video cuando vea a
una persona u objeto que desee etiquetar, y luego pulse este botdn (se pueden
crear varias etiquetas).

Igual que arriba, pero puede nombrar la etiqueta.
S Haga clic para alternar la escala de imagen de todas las camaras en reproduccién
to entre original y estirada.

4. Linea de tiempo: Localice rapidamente la posicién de reproduccién haciendo clic en la linea de
tiempo. Puede acercar o alejar la linea de tiempo usando las opciones de marco temporal para una
ubicacién precisa.

24h 2h 1h © 30m
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7.3. Reproduccion por subperiodos

La reproduccién por subperiodos le permite reproducir simultdaneamente varios segmentos de video
con diferentes periodos de tiempo desde un Unico canal. Las grabaciones del periodo de tiempo
seleccionado se dividen uniformemente segin el modo de pantalla dividida seleccionado. Por ejemplo,
sila duraciéon del video es de una horay las Pantallas divididas son 4, el video se dividira en 4 segmentos
de 15 minutos de duracién cada uno, reproducidos individualmente en cada pantalla.

SR> 0 Wwe

°

1. Haga clic en la pestaiia Subperiodos.

2. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo en
una fecha indica que se realizaron grabaciones en esas fechas concretas. Para la hora, puede buscar
durante 24 horas o usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

3. Seleccione un numero en Pantallas divididas; este indica en cuantos segmentos de video desea que
las grabaciones se dividan uniformemente y se reproduzcan en cada pantalla.

4. Marque los tipos de grabacién que desea buscar, o marque la casilla «Tipo de busqueda» para
seleccionarlos todos.

5. Seleccione el flujo de video que desea buscar. El flujo principal es la opcidon predeterminada. El
subflujo se puede seleccionar si la grabacién de doble flujo esta activada.

6. Elija el canal que desea buscar. Solo admite buscar y reproducir un canal a la vez.

7. Haga clic en el botdn de reproduccidn para iniciar la reproduccién.

OXKI>0DMNOMDa & dE Q&
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Ampliar la reproduccion de video a pantalla completa

Botén de rebobinado; pulsaciones sucesivas del botdn cambiardn la velocidad de
rebobinado.

Reproduccidén lenta; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad de
reproduccion

Reproducir a velocidad normal

Pausa

Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un
fotograma del video

Detener reproduccion

Botén de avance rdpido; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad.

Seleccione una cdmara, haga clic en este botén y luego use la rueda de
desplazamiento del ratén para hacer zoom. Use la pantalla de imagen en imagen
para seleccionar una zona diferente a visualizar. Haga clic con el botén derecho
para salir.

Este botdn le permite editar el video estableciendo puntos de marca de entrada y
salida que luego puede copiar a una unidad flash USB. Consulte mas en 7.1.1. Copia
de seguridad de segmentos de video.

Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio

Haga clic para tomar una instantanea y guardarla en su unidad flash USB
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Funcion

El etiquetado le permite registrar informacién, como una persona u objeto, dentro
@ del video. Haga clic en una camara para seleccionarla, pause el video cuando vea a

una persona u objeto que desee etiquetar, y luego pulse este botdn (se pueden
crear varias etiquetas).

Igual que arriba, pero puede nombrar la etiqueta.
S Haga clic para alternar la escala de imagen de todas las cdmaras en reproduccion
Lo entre original y estirada.

8. Haga clic en cualquiera de las pantallas divididas; el periodo de tiempo de esa pantalla dividida de
video se mostrara en la linea de tiempo. La barra de color en la parte superior de la linea de tiempo
indica el intervalo de tiempo de la pantalla dividida de video en la que ha hecho clic. La barra de color
en la parte inferior de la linea de tiempo indica el intervalo de tiempo de todas las grabaciones que ha
buscado.

| 23:48:49 |

i 3]
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7.4. Busqueda y reproduccion inteligente

Con la funcién de busqueda inteligente, podrd buscar y reproducir rdpidamente los eventos de
movimiento en una cdmara compatible, independientemente de si la deteccién de movimiento estd
activada en esa cdmara o no. En particular, le permite definir una o mas areas especificas del video,
para facilitar la busqueda de lo que desea encontrar.

@ Search

@ o
el

AWK O

Haga clic en la pestana Inteligente. 1. 2. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha
de busqueda. Un subrayado rojo en una fecha indica que se realizaron grabaciones en esas fechas
concretas. Para la hora, puede buscar durante 24 horas o usar el teclado numérico para introducir una
hora de inicio y fin especifica. Marque los tipos de grabaciéon que desea buscar, o marque la casilla
«Tipo de busqueda» para seleccionarlos todos. 3. 4. Elija el canal que desea buscar. Solo admite buscar
y reproducir un canal a lavez. 5. El resultado de la busqueda inteligente se mostrara en la franja horaria
en color azul oscuro.

6. Haga clic en el botdn de reproduccion para iniciar la reproduccién.

S XKI>mD M OMDRdE LD

Funcion

rl:l-l Ampliar la reproduccién de video a pantalla completa; haga clic con el botén
L= derecho para restaurar.
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<K] Botén de rebobinado; pulsaciones sucesivas del botdn cambiardn la velocidad de
rebobinado.
"D Reproduccidén lenta; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad de

reproduccién

|> Reproducir a velocidad normal

["] Pausa

u] Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un
fotograma del video

|:| Detener reproduccion

D{> Botén de avance répido; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad.

Seleccione una cdmara, haga clic en este botén y luego use la rueda de

@ desplazamiento del ratén para hacer zoom. Use la pantalla de imagen en imagen
para seleccionar una zona diferente a visualizar. Haga clic con el botén derecho
para salir.

Este botdn le permite editar el video estableciendo puntos de marca de entrada 'y
% salida que luego puede copiar a una unidad flash USB. Consulte mas en 7.1.1. Copia
de seguridad de segmentos de video.

EG!]) Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio
@ Haga clic para tomar una instantanea y guardarla en su unidad flash USB
“-{,2’ Botén de Busqueda inteligente.
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Funcion

El etiquetado le permite registrar informacién, como una persona u objeto, dentro
@ del video. Haga clic en una camara para seleccionarla, pause el video cuando vea a

una persona u objeto que desee etiquetar, y luego pulse este botdn (se pueden
crear varias etiquetas).

Igual que arriba, pero puede nombrar la etiqueta.
s Haga clic para alternar la escala de imagen de todas las cdmaras en reproduccion
to

entre original y estirada.

7. Admite acotar la busqueda definiendo una o mads areas especificas del video. Haga clic en el botén
de la barra de control de reproduccién; la cdmara se mostrarad a pantalla completa y apareceran los
controles del modo Inteligente.

g1
&, seleccionar un 4rea de deteccién de pantalla completa.

[ Eliminar todas las areas creadas.

Q

Buscar y reproducir video segun las areas definidas.

® Volver a la interfaz de reproduccion.
Para definir una o mas dreas especificas, realice lo siguiente:

Haga clic en el botdn para eliminar todas las areas y luego arrastre para seleccionar el drea que desea
definir. Se pueden definir varias areas.

Al finalizar, haga clic en el botén Buscar para buscar grabaciones segun las areas definidas. Volvera a
la interfaz de reproduccién. Los segmentos que coincidan con sus criterios de busqueda se mostraran
en la linea de tiempo en color azul oscuro.

controls, click and

hnlr‘ harn than

"'}.-,ummmw*—- N
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7.5. Busqueda y reproduccion por etiquetas

Puede buscar, reproducir y gestionar el contenido mediante las etiquetas que aifadié en la visualizacidn
en directo o en la reproduccién.

=2
]
=
=
]
]
=
]
=
]
=
=
=
=
=
=
]
=
=
=

1. Haga clic en la pestaiia Etiqueta.

2. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha. Un subrayado rojo en una fecha
indica que se crearon etiquetas en esas fechas concretas. Para la hora, puede usar el teclado numérico
para introducir una hora de inicio y fin especifica.

3. Si ha creado una o mas etiquetas personalizadas, haga clic aqui para introducir el nombre de la
etiqueta (los nombres de etiqueta distinguen entre mayusculas y minusculas).

4. Seleccione el/los canal(es) que desea buscar.
5. Haga clic en el botdn para buscar.
6. Las etiquetas que coincidan con sus criterios de busqueda se mostraran en la ventana derecha.

7. Haga clic en el botdn de reproduccion para iniciar la reproduccion.
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Adjust the time to view
more recordings before
or after the event.

8. Si desea modificar el nombre de la etiqueta, haga clic en el botdn editar. Haga clic en el botén para
eliminar la etiqueta.

7.6. Reproducir archivo externo

El NVR admite la reproduccion de videos que haya copiado a una unidad flash USB.

,‘," el 5&',','»-';1. '
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1. Haga clic en la pestaiia Archivo externo.

2. Si hay varias unidades flash USB conectadas, haga clic en el menu desplegable para seleccionar la
unidad desde la que desea leer.

3. Seleccione el tipo de archivo que desea buscar y reproducir. Deje la opcidon predeterminada para
buscar todos los formatos admitidos.
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4. Seleccione la carpeta de directorio donde se guardan los archivos de video. Haga doble clic en un
evento para reproducirlo.

5. Si desea actualizar la unidad flash USB, haga clic en este botdn.

6. Botones de control de reproduccién:

_

rl:l-l Ampliar la reproduccién de video a pantalla completa; haga clic con el botén

L= derecho para restaurar.

"D Reproduccién lenta; pulsaciones sucesivas del botdén cambiaran la velocidad de
reproduccion

|> Reproducir a velocidad normal

00 Pausa

u] Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un
fotograma del video

|:| Detener reproduccion
D{> Botén de avance rdpido; pulsaciones sucesivas del botén cambiaran la velocidad.
Eﬂﬂ) Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio
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7.7. Buscar y ver instantaneas

Esta funcidn se puede utilizar para buscar, ver y copiar instantdneas a una unidad flash USB.

Q Search

1. Haga clic en la pestaia Imagen.

2. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo en
una fecha indica que se tomaron instantdneas en esas fechas concretas. Para la hora, puede buscar
durante 24 horas o usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

3. Tipo de busqueda: este es el tipo de evento que puede buscar. Puede dejar todos los tipos de eventos
activados si desea buscar todos, o seleccionar tipos de eventos especificos para acotar su busqueda.

4. Seleccione una o mas camaras en las que desea buscar. Una camara azul indica qué camaras
coinciden con sus criterios de busqueda.

5. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.

6. Verd una miniatura de cada instantanea que coincida con sus criterios de busqueda mostrada en la
ventana de resultados. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico
para ir a una pagina especifica.

7. Haga clic en estos botones para cambiar como se muestran las instantaneas. La vista predeterminada
es Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle.

8. Marque la casilla para ver las instantaneas en orden descendente.
9. Haga clic en una miniatura; la informacién relacionada se mostrara en la esquina inferior izquierda.

10. Marque la casilla sobre cada miniatura de instantdnea para seleccionarla, o marque la casilla
«Seleccionar» para seleccionar todas las instantaneas de la pagina actual.

11. El nimero y el tamano total de las instantaneas seleccionadas se mostraran aqui.

282



&‘. Manual del usuario

PARTIZAN

12. Haga clic en el botén de copia de seguridad para copiar directamente todas las instantaneas
seleccionadas a su unidad flash USB. Puede hacer clic en el botén de reproduccion para acceder a la
ventana de presentacién. Consulte mas en 7.7.1. Reproducir presentacion.
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7.7.1. Reproducir presentacion

Las instantaneas seleccionadas se reproducirdn en una presentacion.

15/07/2022 09:46:50

Funcion

I][l Haga clic para pausar la presentacion.
m Cuando la presentacién esta en pausa, puede hacer clic en este botdn para ver la
instantanea anterior.

|> Haga clic para reproducir la presentacion.

u] Cuando la presentacién esta en pausa, puede hacer clic en este botdn para ver la
siguiente instantanea.

2. Para seleccionar cudntas instantaneas desea ver a la vez en la pantalla.

3. Las instantaneas seleccionadas se mostraran aqui. Use los botones de flecha para cambiar de
pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina especifica.

4. Seleccione una instantanea y luego haga clic en este botdn para copiarla a una unidad flash USB.

5. Para mostrar la informacién de la instantanea. 6. Haga clic aqui para volver a la pantalla anterior.
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7.8. Busqueda por fragmentos

Esta funcion permite dividir las grabaciones en fragmentos de un minuto, lo que ayuda a buscar
rapidamente lo que desea ver.

Q Search
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1. Haga clic en la pestaina Fragmento.

2. Seleccione el flujo de video que desea buscar. El flujo principal es la opcion predeterminada. El
subflujo se puede seleccionar si la grabacién de doble flujo estd activada.

3. Seleccione el modo de visualizacion:

e Canal: Su busqueda se centrara principalmente en lo que ocurrié en diferentes periodos de tiempo
en la camara seleccionada.

e Hora: Su busqueda se centrard principalmente en lo que ocurrié en diferentes camaras en un
periodo de tiempo determinado.

4. Para elegir el canal que desea buscar. Solo se permite buscar un canal a la vez.
5. Para elegir la hora (por hora) que desea buscar.

6. Cuando se han seleccionado el canal y la hora, las grabaciones disponibles de una hora se dividiran
en 60 fragmentos desde el primer minuto hasta el Ultimo de la hora, y las miniaturas de cada minuto
se mostraran en la pantalla.

7. Haga clic en cualquiera de las miniaturas; el video se reproducird en la esquina inferior izquierda.
Haga clic en la barra de tiempo para ajustar la posicidén de reproduccién. Con el botdn, puede ver la
reproduccién a pantalla completa y hacer una copia de seguridad.
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7.9. Busqueda por IA

En la seccidn de busqueda por IA, podra buscar eventos de deteccion facial, matriculas, deteccidn de
personas y vehiculos, PID y LCD, visitantes recurrentes y asistencia facial.

7.9.1. Eventos de deteccion facial

Haga clic en la pestaia Rostro para acceder a la seccidon de busqueda facial; si ha activado la
deteccion facial en la(s) cdmara(s), vera las imagenes faciales capturadas por todas las camaras en
el dia actual.

P
G
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1. Puede cambiar el tiempo de busqueda. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una
fecha de busqueda. Un subrayado rojo en una fecha indica que se tomaron imagenes faciales en
esas fechas concretas. Para la hora, puede usar el teclado numérico para introducir una hora de
inicio y fin especifica.

2. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdn
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

3. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una bdsqueda.

4. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina
especifica.

5. Haga clic en estos botones para cambiar como se muestran los eventos. La vista predeterminada
es Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle.

6. Puede cambiar para mostrar las imagenes en orden ascendente o descendente por hora.
7. Puede acotar su busqueda seleccionando grupo(s) de alarma especifico(s).

8. Marque la casilla sobre cada imagen para seleccionarla, o marque la casilla «Seleccionar» para
seleccionar todas las imagenes de la pagina actual.
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9. Haga clic en el botdn de copia de seguridad para copiar todas las imagenes faciales seleccionadas
a su unidad flash USB. Si desea guardar también archivos de video, marque la casilla «Grabacién»,
seleccione el formato de video y ajuste la duracién antes y después de los eventos.

Backup Type

Image
Record O RF AVI MP4
Pre-play | 10s Post-play 10s

Cancel

Puede hacer clic en el botén de reproduccidn para reproducir los eventos seleccionados, o hacer
clic en el botdn para afiadir una duracién antes y después del evento y luego reproducir. Consulte
mas en 7.9.1.1. Reproducir eventos.

7.9.1.1. Reproducir eventos

@ Search

S KIC GO

1. Lista de eventos. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico
para ir a una pagina especifica. Haga doble clic en un evento para reproducirlo directamente.

2. Puede afiadir una duracion antes y después del evento y luego hacer clic en el botdn para
reproducir.

3. Controles de reproduccién de video: para controlar la reproduccién del video

GOoKI>WNMNODA&dBE QG
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c@ Volver a la pagina de busqueda de eventos
r—1 . . ,
I_I:IJ Ampliar la reproduccidn de video a pantalla completa

m Botén de rebobinado; pulsaciones sucesivas del botdn cambiardn la velocidad
de rebobinado.

"D Reproduccidn lenta; pulsaciones sucesivas del botdon cambiardn la velocidad de
reproduccién

[) Reproducir a velocidad normal

00 Pausa

u] Reproducir fotograma a fotograma. Haga clic una vez para reproducir un
fotograma del video

Detener reproduccién

w Botén de avance rdapido; pulsaciones sucesivas del botdn cambiaran la
velocidad.

Seleccione una cdmara, haga clic en este botdn y luego use la rueda de

@ desplazamiento del raton para hacer zoom. Use la pantalla de imagen en
imagen para seleccionar una zona diferente a visualizar. Haga clic con el botdn
derecho para salir.

Este botdn le permite editar el video estableciendo puntos de marca de entrada
(?.t?) y salida que luego puede copiar a una unidad flash USB. Consulte mas en 7.1.1.
Copia de seguridad de segmentos de video.

Eﬂl)) Haga clic para ajustar el volumen de salida de audio
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Boton Funcion

@ Haga clic para tomar una instantdnea y guardarla en su unidad flash USB

El etiquetado le permite registrar informacién, como una persona u objeto,
@ dentro del video. Haga clic en una cdmara para seleccionarla, pause el video

cuando vea a una persona u objeto que desee etiquetar, y luego pulse este
botdn (se pueden crear varias etiquetas).

Igual que arriba, pero puede nombrar la etiqueta.
S Haga clic para alternar la escala de imagen de todas las cdmaras en
to reproduccién entre original y estirada.

4. Linea de tiempo: Localice rdpidamente la posicidn de reproduccién haciendo clic en la linea
de tiempo. Puede acercar o alejar la linea de tiempo usando las opciones de marco temporal
para una ubicacidn precisa.

24h 2h 1h © 30m

7.9.1.2. Buscar y comparar imagenes faciales (Reconocimiento)

Puede designar uno o mas perfiles faciales seleccionados de la base de datos de
reconocimiento facial y luego buscar; el sistema comparard y mostrara las imagenes faciales
gue coincidan con sus criterios de busqueda.

@ Search

1SI2IRIR
FEAL ]

N

HEE
1 Iﬁ“

oD oF
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1. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado
rojo en una fecha indica que se tomaron instantaneas en esas fechas concretas. Para la hora,
puede buscar durante 24 horas o usar el teclado numérico para introducir una hora de inicioy
fin especifica.

2. Haga clic en el botdon Grupos y luego seleccione los grupos en los que estan guardados los
perfiles faciales objetivo.

3. Todos los perfiles faciales existentes en el/los grupo(s) seleccionado(s) se mostraran en la
ventana de visualizacion:

Todos los perfiles faciales estan seleccionados de forma predeterminada. Puede desmarcar la
casilla «Seleccionar todo» para anular la seleccidn de todos.

F166 (/| B | |4 F1e9

6 F172 v 8 David Wilsorha

%4 Select Al

Marque o desmarque la casilla sobre cada imagen para seleccionarla o anular su seleccion.
Si desea eliminar un perfil facial, haga clic en la imagen y luego en el botén.

Si desea afiadir mas imagenes faciales objetivo, haga clic en el botdn afiadir y luego seleccione
imagenes faciales del dispositivo de almacenamiento interno o externo.

4. Si ha activado la deteccion de atributos faciales (5.4.1.1. FD), puede hacer clic aqui para
designar el/los atributo(s) que desea buscar.

5. Establecer la Similitud: establezca el grado de coincidencia, en porcentaje, que debe tener
el rostro detectado con un rostro objetivo para considerarse una coincidencia reconocida. El
umbral predeterminado es del 70 %. Un porcentaje de similitud mas alto reducird los falsos
resultados de reconocimiento.

6. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdén
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

7. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.
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8. Se mostrardn las imagenes faciales que coincidan con sus criterios de busqueda. Puede
acotar su busqueda seleccionando grupo(s) de alarma especifico(s).

7.9.1.3. Seguimiento facial

Puede cargar un mapa y colocar sus camaras sobre él. Con la funcién de seguimiento, puede
ver facilmente la hora y la posicion de aparicion/desaparicion de una persona en las camaras
designadas, asi como su trayectoria de movimiento durante el periodo de tiempo
seleccionado.

Extemal File  Picture

epeat Visitor

Groups Channels

‘‘‘

Attributes

ISis19s

“
1519

1IS1S198

1. En la pagina de busqueda facial, haga clic en el botdn de seguimiento para acceder a la
pagina de operacion.

@ Search

Click on a site icon, a recording list
will be displayed. Click Play button
to play the event.
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2. Haga clic en el botén «Cargar mapa» para cargar una imagen de mapa desde su unidad flash
USB.

3. Marque la casilla «Editar»; vera iconos de ubicaciéon en nimero igual al de canales de su
NVR. Puede mover las cdmaras a las posiciones donde desea colocarlas en el mapa.

Click left button of your mouse on a
camera site icon, hold your mouse
and drag it to the position where
you want to replace it.

Untick the checkbox
to save your position
settings.

4. Haga clic en el botdén aifadir y luego seleccione una imagen facial del dispositivo de
almacenamiento interno o externo. Tenga en cuenta: el sistema admite el seguimiento de un
solo rostro cada vez.

5. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado
rojo en una fecha indica que se tomaron instantdneas en esas fechas concretas. Para la hora,
puede buscar durante 24 horas o usar el teclado numérico para introducir una hora de inicioy
fin especifica.

6. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botén
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

7. Establecer la Similitud: establezca el grado de coincidencia, en porcentaje, que debe tener
el rostro detectado con un rostro objetivo para considerarse una coincidencia reconocida. El
umbral predeterminado es del 70 %. Un porcentaje de similitud mas alto reducira los falsos
resultados de reconocimiento.

8. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.

9. Transcurrido un tiempo, se mostraran en el mapa varios iconos de ubicacion de camaras con
diferentes colores e ilustraciones. Se muestra cuando y dénde aparecié la persona por primera
vez, y cuando y dénde fue detectada por ultima vez por una camara.
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| sy
@ First Detected Point

' @ Last Detected Point

Q First & Last Detected Point

é_
i o Waypoint

10. Haga clic para elegir «Hora T » y ordenar los eventos del mas antiguo al mas reciente

11. Haga clic en el botdon para iniciar una animacion demostrativa de la trayectoria de
movimiento de la persona. Puede controlar la reproduccién con los siguientes botones:

Boton Funcién

K Haga clic para mostrar el movimiento anterior

O Detener
> Reproducir
0o Pausa

Haga clic para ajustar la velocidad de reproduccion

Haga clic para mostrar el siguiente movimiento

™0

12. Si marca la casilla «Reproducir grabacién», la animacién de la trayectoria de movimiento

se reproducira junto con la grabacion del evento.

13. Exporte los datos de seguimiento del periodo de tiempo seleccionado a una unidad flash
USB. El archivo se guardarad como archivo de Excel. Puede abrir el archivo en Excel (o software

similar) para analizar los datos con mas detalle.
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7.9.2. Buscar matriculas

@, Search

@

Click on any one of the
thumbnails, its information
will be displayed and its
recording will be played.

6) (7)

1. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo
en una fecha indica que se capturaron matriculas en esas fechas concretas. Para la hora, puede
usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

2. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdn
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

3. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.
4. El resultado de la busqueda se mostrara en el lado derecho de la pantalla.
5. Puede cambiar para mostrar las imagenes en orden ascendente o descendente por hora.

6. Use los botones de flecha para cambiar de pdagina o use el teclado numérico para ir a una pagina
especifica.

7. Haga clic en estos botones para cambiar como se muestran los eventos. La vista predeterminada
es Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle.

8. Marque la casilla sobre cada evento para seleccionarlo, o marque la casilla «Seleccionar» para
seleccionar todos los eventos de la pagina actual.

9. Haga clic en el botdn de copia de seguridad para copiar todas las imagenes faciales seleccionadas
a su unidad flash USB. Si desea guardar también archivos de video, marque la casilla «Grabacion,
seleccione el formato de video y ajuste la duracién antes y después de los eventos.
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Backup Type

™ image
E=< )

i3 Record O RF AVI

Pre-play 10s Post-play 10s

Cancel

Puede hacer clic en el botén de reproduccion para reproducir los eventos seleccionados, o hacer
clic para afadir una duracién antes y después del evento y luego reproducir. Consulte mas en

7.9.1.1. Reproducir eventos.

10. Puede introducir el nimero de matricula y establecer la Tolerancia a fallos para acotar su

busqueda.

Tolerancia a fallos: Seguin la resolucién de la imagen, la intensidad de la luz, los dangulos de la
camara, la velocidad de desplazamiento del vehiculo, etc., es posible que no se reconozcan uno o
varios caracteres del numero de matricula. Establezca la Tolerancia a fallos, es decir, cudntos
caracteres puede diferir la matricula detectada del nimero de matricula guardado en el grupo. Si
el nimero de caracteres diferentes entre la matricula detectada y un perfil de matricula del grupo
no supera el valor establecido, la matricula detectada se considerara una coincidencia reconocida.

Numero de matricula

reconocido

Introducir . Resultado de
) Tolerancia a fallos . .
numero reconocimiento

AB123C

AB123C

A8123C

A8123C

B594SB

B594SB

AB132C

AB123C

AB-123-C <2 caracteres Verdadero
AB-123-C <0 0 1 caracter Falso
AB123C <2 caracteres Verdadero
AB123C <0 o 1 caracter Falso
B734KB <3 caracteres Verdadero
B734KB <2 caracteres Falso
AB123C <2 caracteres Verdadero
AB123C <1 01 caracter Verdadero

Ejemplos de resultado verdadero o falso
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7.9.3. Personas y vehiculos

Haga clic en la pestaia Personas y vehiculos para acceder a la seccion de busqueda de personas y
vehiculos; si ha activado la deteccidn de personas y vehiculos en la(s) cdmara(s), vera los eventos
de deteccidn de personas y vehiculos capturados en el dia actual.

@Q Search

@
)

”
v}

v

Click on any one of the
thumbnails, its information
will be displayed and its
recording will be played.

1. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo
en una fecha indica que se capturaron personas y/o vehiculos en esas fechas concretas. Para la
hora, puede usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

2. Seleccione el/los tipo(s) objetivo que desea buscar.

3. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdn
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

4. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.
5. El resultado de la busqueda se mostrara en el lado derecho de la pantalla.
6. Puede cambiar para mostrar las imagenes en orden ascendente o descendente por hora.

7. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina
especifica.

8. Haga clic en estos botones para cambiar como se muestran los eventos. La vista predeterminada
es Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle.

9. Marque la casilla sobre cada evento para seleccionarlo, o marque la casilla «Seleccionar» para
seleccionar todos los eventos de la pagina actual.

10. Haga clic en el botdon de copia de seguridad para copiar todas las imagenes faciales
seleccionadas a su unidad flash USB. Si desea guardar también archivos de video, marque la casilla
«Grabacion», seleccione el formato de video y ajuste la duracién antes y después de los eventos.
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Backup Type

% Image
i3 Record O RF | AVI
Pre-play 10s Post-play 10s

Cancel

Puede hacer clic en el botén de reproduccion para reproducir los eventos seleccionados, o hacer
clic en el botdn para afiadir una duracién antes y después del evento y luego reproducir. Consulte
mas en 7.9.1.1. Reproducir eventos.
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7.9.4. PID y LCD

Haga clic en la pestafia PID y LCD para acceder a la seccién de busqueda de eventos PID (Deteccion
de intrusion perimetral) y LCD (Deteccion de cruce de linea); si ha activado PID y/o LCD en la(s)
camara(s), vera los eventos de deteccién capturados en el dia actual.

@ Search

i Click on any one of the s
«* thumbnails, its information %

W will be displayed and its
recording will be played.

11908

1. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo
en una fecha indica que se capturaron personas y/o vehiculos en esas fechas concretas. Para la
hora, puede usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

2. Seleccione el/los tipo(s) objetivo que desea buscar.
3. Seleccione PID y/o LCD en Vigilancia.

4. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdn
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

5. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.
6. El resultado de la busqueda se mostrara en el lado derecho de la pantalla.
7. Puede cambiar para mostrar las imagenes en orden ascendente o descendente por hora.

8. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina
especifica.

9. Haga clic en estos botones para cambiar como se muestran los eventos. La vista predeterminada
es Miniatura, pero puede cambiarla a Lista o Detalle.

10. Marque la casilla sobre cada evento para seleccionarlo, o marque la casilla «Seleccionar» para
seleccionar todos los eventos de la pagina actual.
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11. Haga clic en el botén de copia de seguridad para copiar todas las imagenes faciales
seleccionadas a su unidad flash USB. Si desea guardar también archivos de video, marque la casilla
«Grabacion», seleccione el formato de video y ajuste la duracién antes y después de los eventos.

Backup Type

\
Ej“; Image

%4 Record O RF AVI MP4

o

Pre-play 10s Post-play 10s

Cancel

Puede hacer clic en el botdn de reproduccion para reproducir los eventos seleccionados, o hacer
clic en el botdén para afiadir una duracién antes y después del evento y luego reproducir. Consulte
mas en 7.9.1.1. Reproducir eventos.
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7.9.5. Visitantes recurrentes

Esta es una funcién para buscar rapidamente la frecuencia de aparicion de personas en un
determinado periodo de tiempo.

@ Search

®

Cllck on any one of the I
thumbnails, its information i '

will be displayed and its
recording will be played.

1L,

L As

1. Haga clic en el icono del calendario para seleccionar una fecha de busqueda. Un subrayado rojo
en una fecha indica que se capturaron personas y/o vehiculos en esas fechas concretas. Para la
hora, puede usar el teclado numérico para introducir una hora de inicio y fin especifica.

2. El sistema busca en todos los canales de forma predeterminada. Puede hacer clic en el botdn
«Canales» para seleccionar canales especificos que desea buscar.

3. Haga clic en el botdn Buscar para iniciar una busqueda.

4. El resultado de la busqueda se mostrara en el lado derecho de la pantalla. «Veces aparecié» bajo
cada miniatura indica cudntas veces fue capturada la persona durante su periodo de busqueda.

5. Puede introducir un nimero de «Ocurrencias minimas» para ocultar los resultados de busqueda
cuyo numero de apariciones sea inferior al de ocurrencias minimas.

6. Puede cambiar para mostrar las imagenes en orden ascendente o descendente por hora o
frecuencia.

7. Use los botones de flecha para cambiar de pagina o use el teclado numérico para ir a una pagina
especifica.

8. Marque la casilla sobre cada evento para seleccionarlo, o marque la casilla «Seleccionar» para
seleccionar todos los eventos de la pagina actual.

9. Haga clicen el botdn de copia de seguridad para copiar todas las imagenes faciales seleccionadas
a su unidad flash USB. Si desea guardar también archivos de video, marque la casilla «Grabacion,
seleccione el formato de video y ajuste la duracién antes y después de los eventos.
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Backup Type

% Image

% Record O RF AVI

Pre-play 10s Post-play 10s

Cancel

Puede hacer clic en el botén de reproduccidn para reproducir los eventos seleccionados, o hacer
clic en el botdn para afiadir una duracién antes y después del evento y luego reproducir. Consulte
mas en 7.9.1.1. Reproducir eventos.

10. Puede acotar su busqueda ajustando el tiempo de «Intervalo min.» y el porcentaje de
«Similitud». El Intervalo min. se utiliza para reducir la cantidad de imagenes faciales encontradas
que se capturan repetidamente en un periodo corto de tiempo. Por ejemplo, si el Intervalo min.
se establece en 20 segundos, a partir de la hora de la primera imagen facial encontrada en la fecha
seleccionada, todas las imagenes faciales similares que aparezcan dentro de 20 segundos solo
mostraran la primera imagen. El sistema mostrara la primera imagen capturada cada 20 segundos.
La Similitud se utiliza para establecer el grado de coincidencia, en porcentaje, que deben tener
entre si los rostros encontrados para considerarse la misma persona reconocida. Un porcentaje de
similitud mas alto reducira los falsos resultados de reconocimiento.

11. Ademas, puede seleccionar las caracteristicas faciales para ejecutar una busqueda refinada.
Haga clic en el botén «Atributos», seleccione las caracteristicas que desea buscar y luego haga clic
de nuevo en el botdn Buscar.

Q Search General Events Sub-periods Smart Tag External File Picture Slice Al

Face License Plate Human & Vehicle PID & LCD Repeat Visitor Face Attendance

Time 12/15/2022 5000 00 Groups . T Sort By Frequency 1v Minimum Occurrences 3

12/15/2022 23:59:59 Attributes ... Stranger Stranger Stranger
Min Interval 0 & Gender [] select Al EE Female

Similarity 75 %
Age Select All Under 18 age 18~25 age 26~30 age

No.  Channel Start Time 31~35 age 36~40 age 41~50 age |8

Above 51 age

Mask Select All None Exist

Glasses Select All None Exist

Expression Select All Expressionless Smile Laugh

Appeared tim

12. De forma predeterminada, el sistema buscard y mostrard todas las imagenes faciales
capturadas durante su periodo de busqueda. Si desea buscar personas cuyos perfiles faciales se
hayan almacenado en los grupos, haga clic en el boton Grupo vy elija el/los grupo(s) facial(es)
correspondiente(s).
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7.9.6. Asistencia facial

La Asistencia facial se utiliza para ayudar a controlar la asistencia mediante rostros. Ayudara a
analizar el absentismo, las llegadas tarde y las salidas anticipadas.

Nota: En caso de fallo, NO considere la funcidn de asistencia facial como su Unica medida para
controlar la asistencia.

@

L LLEEE L

1. Seleccione el/los canal(es).

2. Seleccione buscar por Grupo o por Persona. Si elige Por grupo, se buscard a todas las personas
del/de los grupo(s) seleccionado(s). Si elige Por persona, solo se buscard a la(s) persona(s)
seleccionada(s). Haga clic en el icono de filtro para elegir grupo(s) o persona(s). Las personas
seleccionadas se mostraran en la parte central izquierda de la ventana.

3. Seleccione la fecha de busqueda por dia individual, semana, mes, dia actual o fecha
personalizada.

4. Establezca los dias laborables.

5. Establezca la hora de entrada y la hora de salida del servicio.

6. Haga clic en el botdn Buscar; el resultado se mostrara en el lado derecho de la ventana.
7. Puede exportar los datos a su unidad flash USB o enviarlos por correo electrdnico.

8. Haga clic en el icono de detalle; vera las imagenes y videos capturados de la primera y la Gltima
aparicion de la persona en el dia. Haga clic en el botdn de reproduccion para una reproduccion
rapida.
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Capitulo 8 Acceso remoto

A través del cliente web Puede utilizar el cliente web en un PC para acceder al dispositivo de forma
remota en cualquier momento. Antes de utilizar el cliente web, debe asegurarse de que la red del
dispositivo funciona con normalidad.

8.1 Requisitos basicos del entorno del sistema

Los requisitos minimos de hardware y sistema operativo para ejecutar el cliente web son los siguientes.

m Valor minimo Valor recomendado

CPU CPU Intel® Core™ i5 CPU Intel® Core™ i5 o superior

RAM 24 GB 28 GB

Unidad de disco duro >500 GB >1000 GB

Memoria de video >2 GB >4 GB

Resolucién de pantalla 1280*1024 1920*1080

SO Windows 7 o superior Mac OS X® 10.9 o superior
DirectX DirectX 11

Direct3D Funcidn de aceleracién

Adaptador Ethernet Adaptador Ethernet de 10/100/1000 M

Navegador web Internet

Explorer (IE) Microsoft Internet Explorer (version: V11, V10)

Navegador web Firefox V52 o superior

Navegador web Google Chrome V57 o superior Navegador web Apple Safari V12.1 o superior
Navegador web Edge V79 o superior (con nucleo Chromium)
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8.2 Descarga e instalacion del complemento web

Para acceder al cliente web, realice los siguientes pasos: 1. Abra el navegador web e introduzca la
direccion IP o «DDNS + numero de puerto» del dispositivo en la barra de URL para abrir la pagina de
verificacion de informacién de usuario. A continuacion, introduzca el nombre de usuario y la
contrasefa correctos para iniciar sesién en el cliente web. (Si introduce una contraseiia incorrecta
cinco veces consecutivas, su cuenta se bloqueard durante 180 s.)

ENGLISH

Recover Password

2. Cuando acceda al cliente web a través de IE por primera vez, el sistema le solicitara instalar un
complemento. Haga clic en Descargar e instalar el reproductor para descargar el complemento e
instalarlo en el ordenador.

Live Playback Remote Setting Local Settings

3. Tras instalar el complemento, actualice la pagina y haga clic en Permitir en el cuadro de didlogo
emergente de la parte inferior de la pagina. Entonces las imagenes se mostraran correctamente.
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i3 Setup - SurveillancePluginV2 —

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing SurveillancePluginV2 on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files (x86)\SurveillancePluginV2\NVR

Start Menu folder:
SurveillancePluginV2\NVR

: Install Cancel

Nota: Si utiliza el navegador web Apple Safari, Google Chrome, Firefox o Microsoft Edge, no necesita
descargar el complemento y puede iniciar sesidén directamente en el dispositivo.
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8.3 Gestion del cliente web

8.3.1 Pagina de visualizacion en directo

Una vez verificada la informacién de usuario en el cliente web, se muestra la pagina de visualizacién
en directo del dispositivo, en la que puede activar o desactivar la visualizacién en directo, grabar
video manualmente en el ordenador local y realizar capturas de pantalla, control PTZ y ajuste de
color.

3 Live Playback Remote Setting 20 O

5 OB o o e

V VVVVV VYV

1. Lista de canales

B: Haga clic en este icono para mostrar la lista de canales.

Qo Haga clic en este icono para activar o desactivar la transmisidén de video en directo. Cuando
la transmision de video en directo estd activada, el icono se muestra en azul.

;s .-.l

' : Haga clic en este icono para iniciar la grabacién manual del video en transmisién. Haga clic
de nuevo en este icono para detener la grabacién. El video grabado manualmente se almacena en
el ordenador. Durante la grabacidn, el icono es azul.

ﬂ:: Icono de instantanea manual. Haga clic en este icono para almacenar en el ordenador la
instantanea en tiempo real que se muestra actualmente.

-~ Icono de tasa de bits. Para las cdmaras, se pueden utilizar los ajustes de video de flujo
principal, subflujo o flujo mévil. El ajuste de flujo mévil solo es aplicable a canales IP.

2. Cambio de flujo

308



,. Manual del usuario

PARTIZAN

El cliente web cambia automaticamente al modo de flujo principal cuando los videos se ven en una
sola pantalla dividida, y al modo de subflujo cuando se ven en varias pantallas divididas. Puede
seleccionar el modo de flujo adecuado para la visualizacién de video segun el entorno de red real.

3. Menu principal

En directo: Obtenga los flujos de video del dispositivo en tiempo real.

Reproduccion: Reproduzca de forma remota los videos almacenados en el dispositivo.
Configuracion remota: Configure de forma remota los pardmetros del dispositivo.

4. Pase el ratdn por encima para mostrar la informacion del usuario del sistema y de la version

web. @

|
Salir del cliente web. U

5. Alarma manual Active o desactive manualmente las alarmas de E/S.

manual Alarm

Local->1
IP_CH1->1
IP_CH4->1

IP_CH5->1

Bright
. ————

Contrast

Saturation

Sharpness
P

Default

Refresh

Color: Muestre u oculte los controles de color.
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All
FR

Human

Motor Vehicle

PID[Human)]

PID[Motor Vehicle]

LCD[Human]

LCD[Motor Vehicle]

Non-motorized Vehicle

PID[Non-motorized Vehicle]

LCD[Non-motorized Vehicle]
| LPR

Alarma de IA: Envie eventos de alarma de IA. Haga clic en configuracién para seleccionar los tipos
de eventos de alarma de IA que se enviaradn. Haga clic para borrar la lista de envio actual.

PTZ: Active o desactive el menu de operacion PTZ.

Teclas de flecha: Haga clic en las teclas de flecha para girar la camatr

Crucero predeterminado.

Velocidad PTZ: Establezca la velocidad de giro de la cdmara PTZ.

Zoom: Haga clic en -/+ para acercar o alejar la imagen.

Iris: Ajuste el tamafio del iris.
Enfoque: Haga clic en -/+ para ajustar el enfoque.

PTZ 3D. Enfoque automatico. Restablecimiento de punto

preestablecido. Modo de vigilancia. Modo de seguimiento manual.
Mode

Para el modo de rotacién PTZ. Hay seis modos: PTZ, PRESET,
Escaneo de linea, Modo de vigilancia, Recorrido y Escaneo de
D patrén. Para mas informacion, consulte 5.1.4.1 Control de camara
PTZ de alta velocidad.

Preset Cruise

1 point1 3 2 @& X

2 point2 3 2 @ X Crucero: Inicie/detenga el crucero PTZ.

3 point3 3 2 @8 X

Puntos preestablecidos: Modifique los nombres de los puntos
preestablecidos, y vaya a ellos, afiddalos o eliminelos.
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Mode
Line Scan|

Area scan

Speed

Cruise

Mode
Tour

Track

Tme

Interval
Track 1

1

Mode

Pattern Scan

Track

Record

Cruise

Pagina de Escaneo de linea:

Escaneo de drea: Haga clic para registrar la posicién de
inicio y girar la cdmara PTZ, y haga clic para registrar la
posicién de parada.

Velocidad: Seleccione la velocidad de crucero lineal.

Haga clic para iniciar el crucero lineal. En este modo, la
camara PTZ se mueve Unicamente en el mismo plano
horizontal.

Pagina de Recorrido:

Intervalo de tiempo: Tiempo de permanencia en cada
punto preestablecido.

Haga clic para afadir un punto preestablecido. Haga clic
para eliminar el punto preestablecido. Haga clic para mover
hacia arriba/abajo el punto preestablecido. Haga clic para
iniciar el crucero.

Pagina de Escaneo de patrén:

Grabar: Haga clic para iniciar la grabacion de la ruta de
crucero. Haga clic para detener la grabacion.

Crucero: Haga clic para iniciar el crucero de acuerdo con la
ruta y la accién grabadas.
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6. Botones de control de visualizacion en directo

N 5 & 5

-
-4

[l

-
[

SEE B B E

Cambiar el modo de visualizacién en el area de canales.

Abrir las vistas previas de todos los canales.

Cerrar las vistas previas de todos los canales.

Proporciones originales: El video en directo se muestra en las proporciones
originales.

Estirar: El video en directo se estira para ajustarse a toda el area de cada canal
en pantalla.

El cliente web se amplia a pantalla completa.

Grabacion manual: Haga clic en este icono para iniciar la grabacion manual de
todos los canales mostrados. Haga clic de nuevo en este icono para detener la
grabacion. El video grabado manualmente se almacena en el ordenador.

Captura manual: Haga clic en este icono para capturar las imagenes de todos
los canales mostrados y almacenarlas en el ordenador.

Zoom digital: Haga clic en una imagen activa y arrastre y suelte el raton para
obtener un area de la imagen activa y ampliarla. Haga clic con el botdn derecho
en el area para volver a la vista normal.

Control de volumen: Ajuste el volumen modificando el valor del nivel.

Modo silencio.

Intercomunicador: Haga clic en este icono para activar el intercomunicador
entre el cliente y el dispositivo. Haga clic de nuevo en este icono para desactivar

312



m. Manual del usuario

PARTIZAN

Boton Funcion

el intercomunicador con el dispositivo. (Nota: Esta funcidn debe ser compatible
con el dispositivo.)

Control de luz blanca. La disuasion con luz blanca se puede activar manualmente
(se requiere compatibilidad de la cdmara).

Control de timbre de alarma. El timbre de alarma se puede activar

fv-' manualmente (se requiere compatibilidad de la cdmara).
C) Control de luz de advertencia. La alarma de luz de advertencia se puede activar
— manualmente (se requiere compatibilidad de la cdmara).

Haga clic en este icono para afadir un evento de etiqueta personalizada.
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8.3.2 Pagina de reproduccion

En esta pagina puede buscar y reproducir los videos almacenados en los discos duros del
dispositivo, y descargar videos a un PC.

Live Playback Remote Setting Local Settings (' XO)

General
Date 2022115

Stream SubStream

= A

B Normal B Manual @ FD

Search

Busqueda de videos:
1. Haga clic en Reproduccion en la esquina superior derecha para abrir la pagina de reproduccién.

2. Seleccione en el calendario la fecha para la consulta de video. Los dias con grabacién de video
aparecen subrayados en rojo.

3. En el area Tipo de busqueda, seleccione los tipos de grabacion que desea consultar. También
puede seleccionar Todos para consultar todos los tipos de grabacion.

4. Seleccione los flujos de video que desea buscar y reproducir.

5. En el drea Lista de canales, seleccione los canales cuyos videos desea reproducir. (Puede buscar
como maximo cuatro canales para reproduccidn de video al mismo tiempo.)

6. Haga clic en el botdn Buscar para buscar videos.

7. Los videos encontrados se muestran en la linea de tiempo. Haga clic en el clip de video que desea
reproducir y haga clic en para reproducir el video.

314



F.l

PARTIZAN

Manual del usuario

8.3.2.1 Iconos de control de reproduccion

General

Date 2022115

Stream SubStream

¥ Attribute Detection B ANR

CH2
W CH4
CHe
CH8
CH10

Search

it

Live Playback Remote Setting

Local Settings (' XO)

Reproducir un solo video.

Pausar un solo video.

Detener la reproduccién del video de un solo canal.

Reproducir videos fotograma a fotograma: Avanzar un fotograma, es decir,
mover los fotogramas uno a uno durante la reproduccion. Solo esta disponible
cuando no estd seleccionada la opcidn de reproduccidn sincrdnica.

Reproduccién sincrénica: Haga «clic en este icono para reproducir
sincrénicamente los videos de los canales seleccionados en el mismo periodo
de tiempo.

Haga clic en este icono para seleccionar un canal en reproduccién y luego haga
clic en el icono de grabacién para grabar el video actual en el ordenador. Haga
clic de nuevo en este icono para detener la grabacién.

Seleccione un canal en reproduccion y haga clic en este icono para tomar una
instantanea y almacenarla en el ordenador.

Haga clic en este icono para abrir la pagina de descarga, en la que puede
seleccionar los videos de los intervalos de tiempo seleccionados de los canales
seleccionados.
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10
11
12
13
14

Row / Page

Seleccione los archivos que desea descargar y haga clic en el botdn Iniciar descarga para
comenzar a descargar. Se muestra el estado de la descarga. Haga clic en el botén Detener

Start Time
2021-02-20 00:00:00
2021-02-20 00:06:01
2021-02-20 00:14:28
2021-02-20 00:22:58
2021-02-20 00:31:24
2021-02-20 00:39:49
2021-02-20 00:48:19
2021-02-20 00:56:49
2021-02-20 01:05:18
2021-02-20 01:13:44
2021-02-20 01:22:10
2021-02-20 01:30:36
2021-02-20 01:39:06
2021-02-20 01:47:35

Start Download

End Time
2021-02-20 00:06:01
2021-02-20 00:14:28
2021-02-20 00:22:58
2021-02-20 00:31:24
2021-02-20 00:39:49
2021-02-20 00:48:19
2021-02-20 00:56:49
2021-02-20 01:05:18
2021-02-20 01:13:44
2021-02-20 01:22:10
2021-02-20 01:30:36
2021-02-20 01:39:06
2021-02-20 01:47:35
2021-02-20 01:56:01

descarga para detener la descarga.

Boton

Rebobinar videos. Solo esta disponible cuando no esta seleccionada la opcién

de reproduccién sincronica.

Velocidad de reproduccion: Haga clic en este icono para seleccionar la

velocidad de reproduccion.

Status
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded
Not Downloaded

Not Downloaded

Stop Download

Manual del usuario

File Size
180.91M
253.81M
253.99M
253.73M
253.62M
253.86M
253.90M
253.83M
253.55M
253.46M
253.67TM
253.98M
253.62M
253.58M

I 14Page

Reproducir todos los canales: Haga clic en este icono para reproducir todos los
canales de los tipos de busqueda seleccionados. Solo esta disponible cuando no
esta seleccionada la opcion de reproduccion sincrdnica.

Detener la reproduccidon de todos los canales: Haga clic en este icono para
detener la reproduccion de todos los canales. Solo esta disponible cuando no
esta seleccionada la opcion de reproduccion sincrdnica.

Zoom digital: Haga clic en un video en reproduccion y arrastre y suelte el ratén
para obtener un drea del video y ampliarla. Haga clic con el botdn derecho en
el drea para volver a la vista normal.
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Iil Proporciones originales: El video se muestra en las proporciones originales.

Estirar: El video en reproduccion se estira para ajustarse a toda el drea de cada

L] canal en pantalla.
r—a . .
=] El cliente web se amplia a pantalla completa.

8.3.2.2 Reproduccion de imagenes

Una vez activada la funcién de captura en el dispositivo, puede buscar las imagenes capturadas
en esta pagina. Se pueden buscar un maximo de 5000 imagenes a la vez, y el intervalo de
tiempo se puede modificar seglin sea necesario.

Live Playback Remote Setting

@ Normal Bl Motion

BR[O Descending Order

Busqueda de imagenes:
1. Haga clic en Reproduccién en la esquina superior derecha de la pagina.
2. Seleccione Imagen en la lista desplegable de la esquina superior izquierda de la pagina.

3. Seleccione en el calendario el dia que desea buscar. Las fechas con instantaneas aparecen
subrayadas en rojo.

4. Seleccione los tipos de imagen que desea buscar en el menu Tipo de busqueda, o seleccione
Todos para buscar todos los tipos de imagen.

5. Seleccione los canales cuyos videos se van a buscar.

6. Haga clic en Buscar.
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7. Las imagenes que cumplen las condiciones de busqueda se muestran en el panel derecho.
Si hace doble clic en una imagen, se reproducirdn los videos de los periodos de tiempo anterior
y posterior a la imagen. Haga clic en para volver a la pagina anterior.
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8.3.2.3 Reproduccidn inteligente

Una vez activada la funcion de deteccién de movimiento en el dispositivo, si se activan alarmas
de deteccidon de movimiento, puede buscar los videos de reproduccion inteligente.

Playback Remote Setting (! NO)

2022-11-5
Search Time

00 :00:00 ~ 23:59:59

o Al
¥ Nomal § Manual @ FD
¥ PDEVD ¥ PID M LCD
¥ SOD M cC ® CD
¥ QD ¥ LPD B RSD
M 10 ¥ Moton ® PR
Sound Detection
Video Tampering

¥ Attribute Detection

CH13 CH14
CH15 ¥ CH16

Search

Haga clic en movimiento para mostrar el area de configuracion inteligente. Haga clic en
extensién para seleccionar todas las dreas. Haga clic en para borrar todas las areas
seleccionadas.

8.3.2.4 Reproduccidn por etiqueta

Live Playback Remote Setting Local Settings

Tag v X Channel Date Time Playback Delete
Start time CH2 10/27/2022 11:54:41 L o o
20221027 CH2 1027/2022 11:54:44 D o @
End time

2022-10-27

Keyword

o Q
b
&

Q
%
@

CH10
H cH11 CH12

B CH13 CH14

|
|
H
|
H
|
Ld
|

E cH15 CH16

<

M cH17 CH18

H cH19 | cH20

Search

En esta pagina puede buscar todas las etiquetas afiadidas, y editarlas, reproducirlas o
eliminarlas segun sea necesario. Seleccione la hora y los canales, y haga clic en para completar
la busqueda. Haga clic en reproducir para saltar a la posicion marcada por la etiqueta y
reproducir el video.
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8.3.2.5 Reproduccion de IA

Una vez activada la funcion de alarma de IA en el dispositivo, puede buscar eventos de alarma
de IA en esta pagina, incluidos eventos de deteccion facial, deteccién de matriculas, deteccidn
de peatones y vehiculos, PID y LCD, clientes recurrentes y asistencia facial.

Live Playback Remote Setting Local Settings
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8.3.3 Configuracion remota

En esta pagina puede configurar de forma remota los pardmetros del dispositivo, incluidos los
pardmetros de canal, video, alarma, IA, red, dispositivo y sistema.
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8.3.4 Configuracion local

En esta pagina puede establecer donde se descargan los videos e instantdneas tomados a través
del cliente web, y seleccionar el tipo de archivo de los archivos de video.

Path configuration

Record Path D:\Device\Record
Download Path D:\Device\Download

Snapshot Path D:\Device\Capture

File type MP4

Capture Type JPG

Save

Ruta de grabacidn: Haga clic para seleccionar la carpeta donde se almacenan en el ordenador los
videos grabados manualmente.

Ruta de descarga: Haga clic para seleccionar la carpeta donde se almacenan en el ordenador los
videos descargados.

Ruta de instantaneas: Haga clic para seleccionar la carpeta donde se almacenan en el ordenador
las instantaneas capturadas manualmente.

Tipo de archivo: Seleccione el tipo de los archivos de video grabados manualmente.

Guardar: Haga clic en este botdn para guardar los cambios.

322



m. Manual del usuario

PARTIZAN

Contacto:

WhatsApp: +420 777 054 888
Email: support@partizan.global
Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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